
188b

►son.
folyóvíz, 

h" tó part- 
pvő, njoit- 

Dba. nagy 
|lló kocsi- 
alkalmas 

|z. 1886. 
irtandó 
idatik. 

Jtp'MlZ 261 
Gynla, 

A. 3165

raló,
in szollá- 
li család- 
|Tudósitáa 

«Gond- 
fetik. 6954

tekek,
Ik iskolái- 
pégcs csa- 
zvegyénél, 
lai tanár, 
l'ül elemi-, 
Jni tantár- 
lisat. eset- 
yerhetnck; 
lázasra is 
»i felvilá- 

lalbaukap- 
6692

Ló,
ikat láto- 

I nyer szé­
liéit, egy a 
Is legtöbb 
Iádnál. Bő- 
lloan. 7315

IÖXTX.
IHal ol;o- 
irtiálula

lízakban h 
szer, J 

iPhönix- P 
ikban, ^

estnél, I 
Ivalog- fc 
\llcn. a F 
isználva P

I chole- ü 
3041 19

la ~ "

két saját 
nyertem, 
legjobb

is ellen, a 
k, fejbösz-

kendcs 
lakálnak

Itegségcit s 
|hvt és lü- 

legké- 
6:n nagyon 
pyoznia.

gyárából 
lom összes 

2778

ikoltatás és 
-rés f. évi 

|z crdöhiva-

tevo bánat- 
|ten Bakács­
áéi benyújt- 
kők.

3059
Ivatal.

íny,

- 'éhez tar- 
egészbeni 

izók felhi- 
'ondnoknál 
-zeg 10%- saept. 

•4179

[»legesen rend* 
vei, pályázat

ag tartoznak 
lúgokon felül 
égeztek, s a 
i yátitották. 

k.-i teendőkön 
tget, valamint
I vezetni, to-

I ügynökségek 
|,,eu, azon túl

Lkai felszerelt 
leiket Bernáth 

Ungi negye, 
temélyesen f.

3145
Egyesület
lg könyvkiadó­
im) megjelent:

KŐTÁR.
akadémia és 

tin.
Ive 12 frt.

1886 HUSZADIK ÉVFOLYAM. 245. SZÁM. BUDAPEST, SZOMBAT,SZEPTEMBER 4,
SZERKESZTŐSEI};

BUDAPEST, IV., KBCBKFMÉTI UTCZA •• SS.
KÉZIRATOKAT KÉM KÜLDÜNK VISSZA. 

CSAK BÉIUIKNTES LEVELEKET FOGADUNK Be 

ELŐFIZETÉSI DÍJ :
Vidékre postán v. helyben házhoz hordva.
Egy évre.............20 frt. I Egy negyedévre . 5 frt.
Egy fél érre ... 10 frt. | Egy hóra 1 frt 80 kr. 
Hfilfíldre: S hóra Németországba a frt 30 kr. 
Francira-, Olasz-, Orosz-, Török-, Görög, Spanyol- 
•riiágokha, Svájca-, ltoniinia és Szerbiába, 
talaraínt amaz országokba, melyok a posta, 
szerződéshez tartoznak, negyedévre 9 frt 20 kr.
így tzám ára helyben O hr., vidéken ’7' kr.

EGYETÉRTÉS-
KIADÓ-HIVATAL:

BUDAPEST, IV., KECSKEMÉTI UTCZA 6. síi* 

HIRDETÉSEKET ÉS NYILTTÉ11BE
VAIÓKÖZI.EMK.NYEKETI'KLVKSKAKIADÓUIVATAI, 

Hirdotésekot felvesz a külföldön;
Btabtn: FöBgynökaég ünlt: Stern Móritz hit

dőlési irodája, I. Wollzcile N»'. 22-
Oppelik A , 1. Slubcnbaslei Nr. 2.
Museo ltndolf, I., Scilerstötte Nr. 2.

__ . llaasenstcin cs Vogler, I., Walllisdigasse 10. 
flS Daubo <1. L. és Társa. I., Wollzcile Nr. 12. 

Dukcs Miksa, I-, Hiemcrgasso Nr 12.
' ' Schalck Henrik. 1 . Wollzeila Nr. I«.

Ileradl Alajos, I. Wollzcile Nr. 2ú- 
frankfurtion n .U klaube (1. L. és Társa. 
Párisin»' li. Mnes*. 40, r. Notro-Uamo-d.-VicL 

Agcncc llavaa 'n'.ve dt- la liour.-ol.

Sándor fejedelem Szófiában.
Egy nappal korábban, ma este, érkezett 

Sándor fejedelem országa fővárosába, mint 
a hogy az utazási programm jelentette. Úgy 
látszik, hogy az úti terv megállapításakor 
még számba veitek volt némi nehézségeket, 
melyek a szófiai bevonulás útjába gördül­
hetnek s melyek utólag elmaradtak és a 
korábbi bevonulást lehetővé tették.

A fogadtatásról e sorok Írásakor még nin­
csenek előttünk tudósítások. De bizonyosra 
vehetjük, hogy a bevonulást semmi sem za­
varta meg s hogy a fejedelmet fővárosában 
nem csekélyebb lelkesedéssel fogadták, mint 
a többi bolgár és ruméliai városokban. Mut- 
kurovnak volt gondja rá, hogy a fogadtatást 
ne zavarja valami kellemetlen inczidens. Egy 
magán távsürgöny szerint első gondja volt 
összefogdostalni az augusztus 21-ki merény­
let főtetteseit s bizonyára kurta proczesszust 
csinál velők, ha a fejedelem kegyelmet osztó 
parancsa ebben meg nem akadályozza.

A fejedelmet azonban megelőzte a rende­
let, mely az árulóknak meghagyja életét, 
szabadságát. Épen a legjobbkor. Á ezár, ki 
még csak az imént jelentette ki nagy büsz­
kén. hogy Bulgária dolgaiba semmi módon 
be nem avatkozik, a mig Sándor fejedelem 
ott marad, már megkereste a portát, hogy 
az árulók megkegyclmezéseért járjon közbe 
a fejedelemnél. Ezzel tehát elismerte, hogy 
Bulgáriában a fejedelem a helyzet ura; ezt 
elismerte s még az összeesküvőket sem ke- 
nyerezhelíe le megkésett közbenjárásával. 
Elég malheur egy ilyen nagy urra!

A beérkezett sürgönyök szerint ama csa­
patok is kényre-kegyre megadták magokat, 
melyek a fejedelem elleni merényletben se­
gédkeztek. Különös vitézek lehetnek, ha 
igaz, hogy az ellenforradalom hírére a régi 
török várba szállottak s onnan fenyegették 
a várost összebombázással, ha sarezot nem 
fizet nekik. Megérdemelnék a legszigorúbb 
fenyítéket, mert a legádázabb ellenségnél is 
galádabbul viselték magukat, előbb fejedel­
mük, aztán tulajdon honfitársaik iránt; s a 
fejedelem páratlan önmérsékletének lesz ta­
núsága, ha kegyelmét ő reájok is kiter­
jeszti.

Ezt egyébiránt a józan ész sugalja neki. 
Nem csekély dolog lesz megmutathatnia 
Európának, hogy trónját visszaszereznie vér­
ontásba nem került, hogy megjelenése meg­
szüntetett minden zavart, béke van és rend 
s nyoma sincsen annak az anarchiának, 
melyet a muszka officziózusok hirdetnek 
világgá, melyek már véres összeütközésről 
is regéltek a fejedelem hívei és az állam­
csíny pártján levő csapatok között s tömér­

dek halottat jelentettek mind a két oldalon.
Pedig a tény az, hogy eddigelé senkinek 

nem görbült meg egy hajaszála sem. Leg­
alább nincs semmi értesítés, mi az ellenke­
zőre engedne következtetést. S valóban ne­
héz elképzelni, honnan fogja előrántani a 
muszka azokat a zavargásokat, azt a föl­
fordulást és anarchiát, melyet bevonulása 
ürügyéül fölhasználhasson.

De hát van is a muszkának ürügyre 
szüksége!

A világ legnagyobb birodalmának ura 
érzi hatalma túlsúlyát a kis fejedelemmel, 
kevéske népével szemben, ki semmi külső 
segítségre nem számiihat. a mig ő neki ha­
talmas szövetséges társak állnak háta mö­
gött, kik szabad kezet adnak neki, s ő bi­
zonyára tenni fogja azt, a mit szeszélye 
sugall.

És Sándor fejedelemnek még az a remé­
nye sem marad fönn, hogy hazájáról a 
muszka átkot önkéntes lemondása által 
fordítsa el. Sőt a szegény Bulgáriának még 
több reménye lehet a sikerre, ha a fejede­
lem kitartást mutat, mint akkor, hogy ha 
távozik; mert ez esetre mi sem bizonyo­
sabb, mint az orosz okkupáczió.

Mert az csak nem képzelhető, hogy az 
ily lelkesedéssel fogadott fejedelem lemon­
dása megoldaná a bonyolult csomót. Sőt 
összekuszálja. A bolgár nemzet nem fogna 
belenyugodni, s ha egy része meg akarná 
engedni: kész volna a legirtózatosabb pol­
gárháború.

Képzelhetni-e, hogy ezt aztán az orosz 
föl ne használná, hogy rendet csináljon, 
olyatén módon, mint Varsóban egykoron ? 
Akasztófákkal ülteti az országot tele, vérbe 
fogja fojtani az ifjú állam minden szabad­
sági törekvéseit s csinál ott az Al-Dunánál 
olyan muszka hetmanságot, hogy csak úgy 
fog repesni a szive örömében — Kálnoky- 
nak, a ki elég naiv azt hinni, hogy ez mind 
a mi érdekünkben történik igy.

FORRADALOM BULGÁRIÁBAN.
Sándor fejedelemnek Szófiába bevonulása ma es­

tére volt kitűzve, mire nézve éjjeli táviratainkra 
utaljuk az olvasót. A rend, mint a ma érkezett tu­
dósítások Konstatálják, helyre van állítva; a lázongó 
csapolok, melyekkel tegnap még alkudozni kellett, 
föltétlenül megadták magokat s a fejedelem nagy­
lelkűségéhez folyamodtak. A fejedelem az eddigi ke­
gyelem-osztásokkal is bebizonyította már, hogy 
bosszú nem vezérli elleneivel szemben, s bizonyára 
el fog menni az engedékenységnek ama legszélső 
haláráig, melyet saját és Bulgária érdeke lehetővé 
tesz — a nélkül, hogy c magaviseletében szolga- 
lelküség nyilatkoznék Oroszország irányában, mint 
ugyanis egy mai konstantinápolyi táviratunk jelenti,

Nelidov orosz nagykövet lépései következtében a 
a porta megbízta Gadban effendit, hogy menjen 
Filippopoliba és tanácsolja Sándor fejedelemnek, 
hogy kegyelmezzen meg az augusztus 21-diki össze­
esküvésben résztvetteknek.

De akár ad Sándor fejedelem a gálád csíny ren­
dezőinek és végrehajtóinak kegyelmet, akár nem, a 
helyzet elég nyugodt és biztató volna — a czár 
sürgönye nélkül. Hanem, hogy ez milyen hatással 
volt a fejedelem híveire és ellenfeleire, mennyire 
bátoríthatta fii emezeket s mennyire csüggeszthette 
el amazokat, arról még nem lehet fogalmat alkotni- 
A szófiai fogadtatás körülbelül mértéke lesz annak 
a hangulatnak, melyet a czári sürgöny a bolgár 
népben keltett. A bolgárok most már tudják, hogy 
az ő fejedelmük minden, csak nem a czár embere, 
s fognak-e vagy mernek-e hozzá tovább is ép úgy 
ragaszkodni, mint eddig, az nagy kérdés.

A czár sürgönye mély benyomást lett mindenütt. 
A berlini hangulatról már szólt egy múlt éjjeli 
táviratunk. A liberális lapok, melyek a bolgár kér­
dés o legújabb fordulatának megoldását csakis a 
fejedelem leköszönésében látják, rokonszenves czik- 
keket írnak róla. Európa politikai színpadán, — 
mondja a Vossische Zeitung, ritkán végződött még 
tragikusabban egy darab. De a tragédia hőse iránt 
—- a hallgatásba burkolózó kormánylapokon kívül 
— osztatlan rokonszenvet nyilvánít mindenki. De 
az oroszoknak még a bukás sem elegendő: azt 
akarják, hogy Sándor tragikumát gyalázat is te­
tézze. Így egy Londonban tartózkodó kiváló rangú 
orosz bizalmi férfiú, legújabb, hiteles értesülések 
alapján azt mondotta egy vele beszélő bécsi levele­
zőnek, hogy a ezárnak a bolgár fejedelem ellen 
való ellenszenve nem politikai okokon alapszik, ha­
nem a battenbergi herczegnek jellemére vezetendő 
vissza, a kit pénzdolgokban való aljasságról vádol­
nak és a ki Bulgáriát állítólag kiszivattyúzza. A 
fejedelem ezenkívül megbízhatatlan és nem szokott 
igazat mondani. E «bizalmi férfiú» szerint az orosz 
kormány sem nem tudott a fejedelem elleni me­
rényletről, sem senkit fel nem hatalmazott Sándor 
elűzésére; Bogdanov azonban nagy indiskrécziöt 
követett el, mi által némely bolgárok felhatalmazot­
taknak vélték magokat arra, hogy azt a lettet Orosz­
ország részére elvégezzék. A czár sajnálja ugyan 
azt a szerencsétlen helyzetet, a melyben szerinte a 
bolgárok senyvednek, de a fejedelem személye iránt 
való ellenszenve daczára az orosz kormány soha­
sem helyeselt volna ilyen erőszakosságot. A fejede­
lem visszatérését illetőleg a bizalmi férfin oda nyi­
latkozott, hogy azt sem Németország, semAusztria- 
Magyarország nem tanácsolta; a fejedelem motu 
proprio és angol magas állású, habár nem politikai 
személyiségek tanácsa szerint cselekedett. Az orosz 
kormány nem fog Bulgáriában tettlegesen közbe­
lépni. Ha a bolgárok a fejedelmet szerelik, ám lás­
sák, hogyan boldogulnak. A czár azért nem fogja 
csökkenteni ellenszenvét s kijelentette, hogy egy 
erkölcsileg, pénzdolgokban nem egészen mocsoktalan

Emi eke imb őL
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«Mindig a semmi volt a gonosztett borzasztó re­
ménye; mig a halhatatlanság állandó vigaszt nyúj­
tott az elnyomott ártatlanságnak, és támaszt az 
erénynek! — mondja Marmontcl.

«A lélek nem földi származású . . . Van valami 
abban, a mit érzünk, gondolunk, akarunk, s a mi 
bennünket lelkesít, az égiböl, az isteniből, ennél­
fogva az cl nem műiéből» — tanít Aristoteles.

Kifürkészhcti-c hát véges rendeltetésünk a fúr- 
készhetlent, a végtelent?! ...

«Több dolgok vannak földön s égen, mintsem 
böleselmclek álmodni képes» —- világit elmerülő 
telkünkbe a nagy földi lángész.

Ne kutassuk tovább.............Atyám hazafiul ag­
godalmaira, sajgó bánatára ama szellemi társalgás 
gyógybalzsam, élelszükség volt.

Időzött-e még s mily eszmék körül c refugiumá- 
nál, nem tudom. Nekem az időben — egy évi sza­
badságidőm leteltével — ismét vissza kellett men­
nem a katonasághoz..........  De hogy lelkében a
lulvilági létnek a legerősebb hite élt folyvást: ennek 
élőszóval és írásban számtalan bizonyságát adta.

Experimentumait egyidejűleg közölte atyáin né­
hány távollevő barátjával is s azokra vonatkozólag 
igen érdekesek az Arany János mély elméjű 
reflexiói, miket atyámhoz irt levelében nyilvánít:

«Kedves barátom! ... A szellcmekkcli korres- 
pondencziát illetőleg én a szkeptikusok közé tarto­
zom. Se igent, se nemet nem mondhatok. Szegény 
Sándor halálának oly körülményes leírása megha­
tott . . . Azonban leginkább megillető rám nézve, 
hogy li a felmagasztalt pillanatban rám is gondol­
tatok; ebben látom szeretettük újabb tanujelét.

Mondom a kétkedők közé tartozom. Nem a tényt 
illetőleg: mechanikai erőnél többet hiszek a dolog­
ban, és érlc'mes, becsületes embereket csalással 
nem vádolok.

. . . Azt gondolom, az egész asztalirási proezes- 
sus a működő agyában képződik, öntudatlanul. Ké­
pek és eszmék állnak elé, s egészilletnek ki, mint 
az álomban, igy néha egy-két vonás megmarad 
abból, mit a működő egyen tud s kiegészíttetik 
olyasokkal, miket az nem tud, mikre nem is 
gondol.............

Én számtalanszor álmodom Petőfiről s rendesen 
oly töredékek egészittetnek ki, a melyeket ama 
fatális idők óla, eleiken létéről, vagy haláláról hal­
lottam. így többek közt, egyszer találkozom vele,
beszélek halála híréről.............Ö azt mondja: igaz,
hogy egy kozáktól dsidaszurást kaptam, de nem 
haltam meg; hanem pórruhában megmenekültem, 
sat; oly részletesen, hogy felébred lemkor sem tud­
tam magamat egyhamar beletalálni a valóságba.

A mit legkevésbbé hiszek, az a testtől megvált 
szellem működési képessége: mert hogyan volna a 
szellem képes oly tökéletlen műszer által, minő egy 
asztal, vagy bútordarab, nyilatkozni, ha már leg- 
mesterségesebb orgánumának, a testnek, rendellen 
állapota, például a vérnek az agyra tolulása, meg-

tompithatja munkásságát. Azonban ezt eldönteni
nem az cn feladatom........... igaz barátod Arany
János.»

A mindnagyobb hullámokat vert politikai moz­
galmak közvetlenebb érdeklődést keltettek a honfi 
szivekben, s az általános figyelem azokra lelt irá­
nyozva. E közben az asztalirás is szünetelni kez­
dett, majd végleg elmaradt; annyival inkább, mert 
c foglalkozás nővérem egészségét nagy mértékben 
veszélyeztette.

*
«Senki sem elég erős magának, s a bölcs ember, 

mikor megbotlik, mindenkor nagyobbat esik, mint 
az együgyű» — oktat Cseveg Mihály.

Fájdalom, bem estem olyan nagyot, hogy bölcs 
lehetnék; de együgyű sem voltam annyira, hogy bi­
zonyos fatalitások érzetét oly könnyen el tudnám 
viselni, melyek talán még sem egészen arra valók, 
hogy a vigasztalás köznapi gyógyszerével mulasz- 
tassanak el.

Másfelől a legszerencsétlenebb gyászvitéznek tar­
tom azt, ki a balsorsban nem tud magán segíteni; 
habár puszta rezignáczióval is, mely elég arra, hogy 
lelkiéről adjon szembenézni az élettel, melyet — 
minden inczidcnseivcl együtt — fensőbb hatalmak 
ajándékául kell fogadnunk.

Avagy a lét föltétele: az örök-forrongás, talál­
ka Ina-e máskép anyagot bölcsesége kifejtésére, 
melylyel javunkat czélozza, mint épen az ellentétek 
értékesítése, kiegyenlítése által.

«In Athomholen sind zweierlei Gnaden:
Die Luft einziehen, sich ihrer entladen,
Jenes bedrängt, dieses erfrischt;
Ro wunderbar ist das Leben gemischt:
Du danke Gott, wenn er dich presst,
Und danke ihm, wenn er dich wieder entlässt» 

hálálkodik Goethe.
Elhallgalhalom-e hát, hogy péntek napon szü­

lettem ! ?
Mennyi halság, ijesztő jóslat, nyugtalanító sejte­

lem, előítélet van a közéletben még ma is e nap­
hoz kötve ! ...

Pedig elmondhatom, hogy minden nagyobb öröm, 
szerencse ezideig engem jobbára pénteken ért, — 
mi több, horrendum dictu, majd mindig az illető 
hónapok tizenharmadik napjain!

Mégis a horoscopok bölcsei az én szent péntekemnek 
akarták betudni mindama bajokat és kellemetlensé­
geket, melyek bizony tőlem sem múlhattak el. —A 
nagyjai részben olyanok, melyekhez nem bírhatok 
elég objektivitással, másrészt nem közérdekűek; a 
kisebbekből azonban nehányat kuriozumképen, s a 
babonások megnyugtatására fenn kell tartanom.

Péntekesvollommal már a kercsztelésemkor fenn­
akadtak. A templomban voltunk, s az aktusra ke­
rülvén a sor: senki sem tudta megmondani a pap­
nak keresztnevemet. Apám talán nem is gondolt 
reá. . hogy is gondolhatott volna, mikor épen az 
időben tartotta legnagyobb mértékben lekötve testét 
lelke múzsája!... A tenn 1 miajtóban álló Hartha 
mens ikalván a késcdcIinez-'-st, odakiált, dörgedelmes 
hangján a tétovázó lelkésznek: «Ákos!» — s a 
reamöndott «ámen» egyszersmind ómenem lett.

Gyermektársaim előtt mindig «Ákos-mákos» vol­
tam. Sőt keresztanyám, néhai Déryné, még éleme- 
dett koromban sem szólított máskép; bárő minden 
alkalommal megtoldotta valamely kedveskedésével.

Legtöbb bajom volt keresztnevemmel a német­
világban; magyarul nem értették, németben nem 
volt használatban. Olykor elég volt az «Ákos»-t ki­
mondanom, hogy ellenszenvet keltsek magam iránt. 
«Was soll das heissen ? ... Alojz, Adalbert, Agace, 
Achatz, Aeatius?!» találgatták fokozott türelmetlen­
séggel. Végre is egy «Himmelsacrament»-tel «Alojz 
Égrézi» lett legkönnyebben kimondható nevem. 
Saját jóvoltomért meg kellett nyugodnom a 
gusztusok szerinti uj kercsztségben. Nemcsak, 
de később, nehogy valamely kényes ügyemet 
koczkáztassam, már magam jártam elől a szájuk 
izéhez szabott «Alojz Égrézi» bemutatással.

Az Ákos végzetes synonimája szülte, hogy gyer­
mekkoromban mindenki csak «mákos» kaíácscsal 
traktált, a mit tagadhatatlanul örömmel is fogad­
tam, hár nem mindig előnyömre.

Annyi színész-gyereket soha sem foglalkoztattak 
a nemzeti színháznál, mint ennek megnyitása ide­
jében ... hogy az egész család osztozzék a köteles­
ségekben, a közörömben!... Igaz, hogy akkor több 
olyan színmű adatott, melyekben gyermekszereplők 
voltak szükségesek. A mindenben áldozatkész színé­
szek, kik még havifizetéseiket is felajánlották egy 
alkalommal a színház javára, — szívesen engedték 
oda gvermkeiket; talán azért is, mert ügyességet, 
életrevalóságot, színészi hajlamot véltek bennük éb­
reszthetni !...

Egyik előadáson — mintegy húsz gyermekkel — 
«szerecsen-tánez»-ot kellett produkálni. A színház 
balletmestere, a jó öreg Kólozsánszhj, hetekig gya 
korolta velünk, az összeszedett, legapróbb színész- 
gyerekekkel, a kókuszdiókkal való rendszeres csat­
togást, a tömérdek guggoló figurát, melyekből tem­
póra kellett felugrálnunk. — Bezzeg könnyű volt 
az olyan nyúlánkabb fajtának, mint Szerdahelyi 
Kálmán; de az én köpuzös alkatom csak nagy 
erőfeszítéssel engedelmeskedhetett. — El voltam 
keseredve; hanem a «mákos» kiflik megvigasz­
taltak, mikből különösen az előadás estéjén any- 
nyit kaptam bátorításul, hogy aztán még ne­
hezebben bírtam guggolásaimból taktusra fel­
ugrálni. inig utoljára is, akaratlanul le kellett 
csücsülnöm. Egyedül ültem a színpadon. Társaim 
fóltápászkodva, mind el- és kiugráltak. Eltelten, ki­
fáradva, nem voltam képes többé a magam erejé­
ből fölkelni; mig keserves sírásra fakadván, a bal- 
letmester jött segítségemre .... Ez volt drámai sze­
replésem első accord ja!......... igy értették meg azt
velem legjobbakaratu kifliosztogatóim.

Majd nyugágyon feküdtem, mint «Norma» egyik 
gyermeke. Jó ideig kellett az alvót játszanom, mire 
csak úgy volt türelmem, hogy a színfalak mögül 
folyvást nyújtogatták be a végzetes «mákos» kifliket.

Már nagyon jóllakva lehettem, midőn Sehodelnc, 
mint Norma, fölkeltett bennünket; mert alig bír­
tam lemászni kényelmes nyugvóhelyemről. Késleke­
désem még talán megbocsátható lett volna, de mi­
kor Schodelnó észrevette, hogy a szám körülete

ember nem lehet nagy ember. Németország, tévé 
hozzá végül a derék orosz, a bolgár ügyben a leg­
csekélyebbet sem fogja tenni, a mi Oroszországgal 
szemben ellenséges lenne.

A londoni lapok mindannyian foglalkoznak a 
czár és a fejedelem siirgönyvállásával. Általános 
véleményük az, hogy a fejedelem leköszönése csak­
nem elkerülhetetlen, továbbá, hogy a fejedelem táv­
irata túlságosan hódoló. A Times szerint a czár 
válasza a fejedelemnek meghódolú, süt csaknem 
megalázkodó táviratára nem igen alkalmas arra, 
hogy helyreállítsa Bulgáriában a rendel és Európá­
ban a bizalmat. A bulgáriai orosz pártot a czár 
válasza erősbili és felbátorítja, a fejedelem állását 
pedig megfelelőig gyöngíti. Vájjon a bolgárok ra­
gaszkodása, Európa rokonszenve s saját bátorsága 
és eszélyességo képessé tcszi-c a fejedelmet arra, 
hogy Oroszországnak Németország hathatós koope- 
rácziója által támogatott ellenséges indulata ellené 
ben tarthassa magát, ez oly kérdés, melyre a vá­
laszt csak az idő adhatja inog. Az a körülmény 
azonban, hogy a czár a fejedelem előzékenységét 
visszautasította, nagyon komolyan megrendítette a 
fejedelem állásának szilárdságát. A fejedelem bizton ­
ságát és állásában való megmaradhatását illetőleg 
reményét leginkább a népe fölötti bölcs uralkodásba 
és abba vélheti, ha képes lesz az egyetértés kap­
csát az Európa délkeleti részében élő emanczipáll 
nemzetiségek közt szorosabbra fűzni.

*
Radoszlavov miniszterelnök, mint egy szófiai táv­

irat jelenti, a kerületi főnökökhöz és katonai parancs­
nokokhoz a következő körlevelet intézte: «Sándor feje­
delem ö fensége Rtiszcsukban bolgár földre lépett és olt 
a lakosság és a Bulgária különböző vidékeiről egybe- 
gyült küldöttségek leírhatatlan, eddig soha nem látott 
lelkesedéssel fogadták. A kikötőnél az ideiglenes regens- 
ség lemondott. Ezután szeretett fejedelmünk köszönetét 
mondott a regensségnek a béke. és a rend fenntartásá­
ért és az államügyek vezetéséért. Isten és a nép előtt 
azt az ünnepélyes Ígéretet telte, hogy ezentúl is Bulgá­
ria jóllétén és méltóságán fog működni. A nép az öröm­
től és az elragadtatástól sirt. A nép a fejedelmet viharos 
Imrrah-kiáltások közölt a szó szoros értelmében tenyerén 
vitte a palotába, az ut virágokkal és bokrétákkal volt 
behintve, az egész város ünnepicsen fellobogózva. A 
fogadtatásnál az összes konzulok, még az orosz is jelen 
voltak. A fejedelem Bulgáriába érkezésekor pioklamá- 
cziót bocsátott ki, leérem azt, valamint c körlevelet 
nyilvánosságra hozni, Badoszlavov, miniszterelnök.»

*
Bukarest, szeptember 1.

— Az Egyetértés tudósítójától. —
Buszcsuk városának Szófiában történt államcsíny 

következtében még mindig nagy levertségben volt loya- 
lis érzelmű közönsége, mint egy varázsütésre uj életre 
ébredt föl, a midőn szombat vagyis aug. 28-án reggel 
Lcmbergböl Sándor fejedelemtől távirat érkezett e tar­
talommal : «Holnap reggel jövök, Sándor», miglen a 
nagy kisebbségben lévő", de azért fejeiket eddig meré­
szen fennen hordott orosz-párti hívek a színtérről 
egyszerre eltűntek, alallomba folytatva gonosz üzelmei- 
kct. A szeretett fejedelem ünnepélyes fogadtatására rög­
tön a legkiterjedtebb módon tették meg az intézkedése­
ket, nem csak a városban, hanem a vidéken is, a hova 
az örömhír csakhamar küldönezök által eljutott. A le­

vertség, mely eddig a lakosság fölött uralgott, egyszerre 
megszűnt.

Vasárnap már jókor reggel valamennyi bolt be volt 
zárva, a város lobogókkal és virágokkal nagyszer, e i 
föl volt díszítve, az ulezák a ’városi és a vidékről be­
özönlött ezerekre menő ünnepicsen öltözködött nép által 
zsúfolásig megtelve a közlekedés majdnem lehetetlenné 
vált.

Jókor reggel indult el Buszosukról a fejedelmi yacht 
a melynek fedélzetén Stambulov ideiglenes kormány- 
elnök több barátjával, egy férfiakból, s nőkből állott díszes 
társaság foglalt helyt, iiogy Smardán román területen a 
bukaresti vonattal érkező fejedelmet bevárja és üdvözölje. 
A ruszcsuki pályaház elölt, a Dunán két hadihajó állott, 
diszcsen fellobogózva, a pályaház fölülii bástyán pedig 
egy üteg ágyú volt elhelyezve, a mely az üdvlövésckcl 
volt adandó. Az egész part hosszában az indúházlól az 
osztrák-magyar dunagözhajózási társulat kikötőjéig eze­
rekre menő néptömeg foglalt helyt, nyugtalanul várva a 
fejedelem megérkeztét. A kikötő elölt a ruszcsuki görög 
keleti püspök által vezetett papság, a városi elöljáróság, 
a bolgár hatóságok s az idegen országok diptomácziai 
ügynökei teljes díszben állottak, mig a katonaság a 
kikötőtől a fejedelmi palota kapujáig sűrű sorfalat ké­
pezett.

A fejedelemnek, a távirat szerint, reggel kellett volna 
megérkeznie, s mert elkésett, ezt a körülményt az orosz 
pártiak csakhamar ama hiv terjesztésére használták fel, 
hogy a fejedelem jönni nem fog, mert a «czár» tilalma 
következtében jönnie nem szabad. S mentül inkább ké­
sett a fejedelem, annál nagyobb hitelre talált ama hamis 
hir, olyannyira, hogy a loyális érzelmű lakosság isme1 
csüggedni és már-már széjjel oszlani kezdett.

Végre délutáni két órakor hallatszott Gyurgyevüról az 
első ágyulövés, mely a megállapodás szerint a fejedelem­
nek Smardára való megérkeztét jelezte. Ezt követte a 
ruszcsuki bástyán fölállított üteg 101 lövése, a melynek 
hallatára minden ember rohanva sietett a városból a 
Dunapart felé, a hol, a midőn a hajó a látkürbe jött, a 
közönséget lcivhatlan izgatottság fogta el, a mely a 
hajó közeledtével egyre növeltedéit, s szűnni nem akart 
lelkes hurráh-kiáltásokban, a melyekbe a zenék har­
sogása és az ágyuk durranásai vegyültek, nyert ki­
fejezést.

A yacht, a melynek fedélzetén, most már a kíséreté­
től s az elébe sietett híveitől környezett, polgári ruhába 
öltözött s hajadon fővel álló fejedelem felismerhető volt, 
az osztrák-magyar dunagözhajózási-társulatnak pazarul 
diszitett kikötőjében kötött ki, a hol a fogadtatásnak leg- 
meghatúbb jelenete játszódott le.

A fejedelem, a partra lépve, keresztet vetett magára, 
a nép pedig letérdelt. Ősz férfiak könvezve ragadták 
meg kezét s ruháját, hogy megcsókolják, a nők pedig 
kisdedeiket tárták a fejedelem elébe, hogy ő azo­
kat megáldja, s a midőn a fejedelem lm népé­
vel állott szemben, mindegyik arezon csakis öröm 
és lelkesedeltség, az iránta való szereletet, hűséget és ra­
gaszkodást látta kifejezve, nem volt képes meghatottsága 
felelt uralkodni. S nem volt szem, mely a fejedelem 
meghatottságának láttára nem könyezett volna.

Elsőnek a város polgármestere lépett elő; ősi szo­
kás szerint a kenyér és só átnyujlásával üdvözölve a 
fejedelmet. Ezután pedig a fejedelem kedvencze, a 
ruszcsuki püspök mondotta cl mcghatotlan, könyök­
től elfojtott üdvözlő beszédét, a melyre a fejedelem

nagy kiterjedésben mákosfekete, a kiflidarab még 
kezemben, s a közönség hangulata már-már 
felém hajol: oly dühösen rántott a színpad egyik 
sarkába, háttal fordítván a közönségnek s oly vil­
logó szemekkel tekintett rám, hogy minden porczi- 
kám megremegett belé ... Teljességgel nem bírtam 
érteni rendkívüli szenvedélyességét, valamint azt 
sem, hogy miért faggatott a jelenésünk után azzal 
a kérdéssel, hogy: ki adta nekem azt a sok mákos 
kiflit ?

Gyermek-debüim ezzel véget értek, a mint hogy 
azokat atyám is megelégelte.

Később sokszor bámulója voltam a csodás mű­
vészi erőnek, a páratlan tragikai hévnek, minőt eme 
legkitűnőbb magyar «Norma» és «Borgia» kifejtett. 
S a mennyire indokoltnak találtam elragadtatását: 
oly kevéssé felejthettem aczélizmai, s egész lénye­
met áthatott sastekinletél! , . . .

Régi dolog és mindig uj: a vászoncselédek meg- 
bizhatlansága. Prognoszlikonomhoz tartozott, hogy 
valahányszor reájuk voltam bízva, mindig évi va­
lami baleset. Mig ők az alkalmat használva, udvar- 
lóikkal fodlalatoskodtak: én, felügyeletük híján két­
szer kerültem az elrobogó kocsik alá. Egy alkalom­
mal pedig — színtőly őrizetlenül — a ház padlá­
sáról lebocsátott, s telt zsákokat emelő kötéllel ját­
szadozva, ennek* horgán akadtam, s vékony ruhám­
nál fogva egészen a második emeletig húzlak föl, 
hol halálos ijedelmek közt emelt a folyosóra akkori 
nevelőm Fekete Soma, kit jó angyalom küldött segít­
ségemre.

Babonának tulajdonilsam-e, hogy kétszer ért a 
vizbefuladás veszélye, s mind a ké* alkalommal 
apám menteit ki: egyszer a «Rákos» vizéből, az 
időben, mikor a színész-családok annak partjaira 
jártak majálisozni; — máskor, mint honvédet, a 
Tiszából, midőn a közel táborból odamentem vele 
fürödni.

Emlitsem-e, mint pénteknapi szülött, a lépten- 
nyomon kísért veszedelmeket a szabadságharcz vi­
haros napjaiból, melyeket ép erővel, sértetlenül él­
tem át, elejétől végig, huszonnyolca csata tüzében, 
gyermek-ifjan, tapasztalatlanul ?!

Szóljak-e az ezt követő évek idejéből a lélekölő 
sivár életről, a nélkülözésekről, a szerencsésén meg- 
lábolt süppedékekről, a gyötrő kínokról, melyeket 
az elhagyatottság, a hontalanság, a hozzánktartozók 
távolléte, életveszélye és az ezerféle aggodalmak ne­
kem ép úgy kijuttattak, mint bármely más halan­
dónak, a ki nem pénteken született?!

A tisztult emberi fogalom, mely amaz isteni szel­
lem «nagy» napja emlékéhez van kötve, lehet-e 
más, mint üdv és meyváltatás! ? . . . Azért, midőn 
tapasztalataim szemüvegén «tekintem, mint van, a 
világot: tövissel a rózsát, s virágot», hozsannával 
zengi hálám a mindenek urához: köszönöm, hogy 
pénteken születtem!

*
Atyám nyughelyétől jövök Két hó

alatt már negyedszer fosztották meg sírját ke­
gyeletien kezek az odaültetett virágoktól..............
Egy hervadt koszorú elszórt levelei takarják 
a feldúlt hantokat................. A szabad természet,

melyet imádott, átvette gondozását: zöld pá­
zsittal, mezei virággal tölti he a mesterségesen 
plántáltak helyét. Bizonynyal ő akarja igy!... 
«látszik»-ot nem szerel, csak a mi «belül» van, 
melynek szentélyét «nem látja szem!»

A Hamlet töprengő szelleme kisért hazáig, hol 
egy levél várt Radnútfágtól, melyben kér, hogy lá­
togassam -lieg. Meghívásának czélja az volt, hogy 
szinészszé lennem ösztökéljen. Nem becsülném oly 
magasra pályámat, ha rögtön igent mondtam volna. 
Mások véleményét is kikértem. Legtöbb bátorítással 
Szigligeti, majd Júkav volt. Az ő véleményük dön­
tött elhatározásom felett.

Három fellépésem után a nemzeti színpadon — 
Hamlet-, Walter Ferdinand és Bánk szerepeiben — 
Radnótfáy szerződtetett.

Színház, mely — hivatása szerint — a lehető 
legjobb erőkkel képviselt állandó műsorral hir: ve­
hemens vágyakért nem áldozhatja fel praeponderans 
elveit, nem forgathatja fel rendszerét.

Lángra lobbanlolt szenvedélyem sokkal fékezhel- 
lenebb volt, semhogy törtethettem, korlátozhattam 
volna: uj és újabb anyag után vágyott, melyet he­
vével elborítson, melyen magát fölemészsze.

Lázasan jártam be a vidéki színpadokat, hogy 
játszhassam, hogy csapongó lelkem a színészi alko­
tás terén minden irányban szabadon kitombolja 
magát.

így kerültem — vendégül — a miskolezi szín­
házhoz is, melynek aztán két éven át direktora lel­
tem, azért, hogy pályám ez oldalát is megismerjem, 
s hogy még nagyobb szabadsággal válogathassam 
feladataimat. Nem volt okom panaszra. Csak az 
volt a baj, hogy némely dologban katonatiszti gon­
dolkozásmód vezérelt, igy az «esprit de corps» el­
véért tagtársaimmal mindjárt «testű» leltem, feledve, 
hogy nehányan bizony paripa és fegyverzet nélkül 
vagyunk, s már csak ezért sem lehet haladásunk 
egyenletes !...

Jövedelmünk napról-napra növekedett. Hála isten­
nek voltunk is hozzá: társulatom oly nagy volt, 
hogy három előadást is tarthattunk volna esténkint 
külön-külün személyzettel... De hát nagy része 
télviz idején keresett fel, s csak nem hagyhattam 
őket szerződés nélkül!...

A mily pompásan folytak külügyeink, annyival 
bonyolultabbak lettek a belilgyek... Ellenőrző szí­
nészi kormánynak még akkor hire sem volt. Tag­
jaim nagy része évekre anticzipúlta fizetését, holott 
szerződésünk csak fél évre szólt. A mint az előle­
gezéseket be kellett szüntetnem: megkezdődlek a 
szeszélyeskedések, betegeskedések, szerepvisszakiil- 
dések, kütekedések, fenyegetődzések, perpatvar, szit- 
kozödások, felmondások, rágalmak és átkozódások 
— távolban, közelben.... Ez volt életemnek par 
excellence tizenharmadik iskolája! . . . Nem bán­
tam meg.

Miskolczon lakott az időben Déryné, az én bálvá­
nyozott keresztanyám, kihez engem a legkedvesebb 
gyermekkori emlékek fűzlek, a ki szülőimnek igaz 
barátja, s a színészetnek mindig jótevő angyala 
volt; a ki most. nagylelkűségének áldozataként,
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szintén meglialoltan, röviden csak a következőket vála­
szolta: «A mi történt, isten akaratából történt, En, a ki 
mindig a nép akaratának hódoltam, most is meghajoltam 
előtte, és midőn körötökben isméymegjelentem, s most, 
hogy látom, hogy szeretett népem mily nagy örömmel 
fogad, elfelejtem a múlt napok szenvedéseit s szivemből 
megbocsátok ellenségeimnek.»

E válasz bevégezte után, a mely a közönségei újra 
föllelkesítette, a fejedelem tárt karokkal sietett a püspök­
höz, hogy öt szívélyesen megölelje és megcsókolja.

A harmadik szónok Sztambulov volt, a ki messze 
érthetően elmondott beszédével, a melyben a fejedelmet 
a bolgár népnek iránta való szerelőiéről és tántoríthat* 
lan hűségéről biztosította, s a nép nevében azon foga­
dalmat tette, hogy a bolgár nép a rend és igazság ér­
dekében mindig síkra fog szállani és szeretett fejedel­
méért életét mindig örömmel fogja koczkáztalni, nem­
csak a fejedelmet, de a közönséget is újból kényekre 
indította.

Ezzel a fejedelem az cgysorban állott diplomacziai 
ügynökök felé fordult, a kiknek mindegyikével szívélye­
sen kezet fogott. A midőn azonban az orosz ügynök­
ségnek gonosz tizeiméiről ismeretes titkárával állott 
szemben, ennek előbb komolyan a szeme közé nézett, —• 
és csak ezután nyujtá könnyedén kezét, s tovább sietett, 
hogy az c mellett álló osztrák-magyar ügynököt meleg 
kézszorilással annál szívélyesebben, s tüntetőleg üdvö­
zölje. Ugyancsak meleg kézszorilással üdvözölte a duna- 
gözhajózási társulat ügynököt is, a ki személyzetével 
teljes díszben vett részt a fogadásnál.

Ennek bevégeztévcl egy fiatal tiszt, Blaskov őrnagy 
lépett a fejedelemhez, hogy kezét megcsókolja, mire 
a fejedelem öt megölelte s megcsókolta. Erre a neve. 
zeit őrnagy és liszttársai vállaikra emelték a fejedelmet, 
s vitték a nép lelkes hurrah-kiáltásaitól kisérve, a 
katonai sorfal között a palotába.

Ide megérkezve, a fejedelem előbb a hatóságok és 
küldöttségek tisztelgését fogadta; ezután pedig miniszter- 
tanácsot hívott egybe, a melynek czélja a Sztainbulov- 
kormány megalakítása és a bolgár nemzethez intézett 
kiáltvány szövegezése volt. Este 30 teritékü udvari ebéd 
volt, a melvnck bevégezte után a fejedelem és kísérete 
a nagyszerű világítás megtekintése végett körutat lett a 
városban, a melylyel az ünnepies fogadás programmja 
be volt fejezve.

Még két jelenetet kell felemlítenem, mely szerdán 
játszódott le.

Az egyik a következő : A midőn a fejedelem Smardán 
a vonatról leszállóit a reá itt egyszerű polgári utazó 
ruhában várakozó Sztainbulov e szavakkal szólította 
meg: «Bocsánat fenség, hogy ez egyszerű öltönyben 
üdvözlöm fenségedet, de ebben menekültem» ; mire a 
fejedelem azt monda : «se baj, hiszen magam is abban 
az öltönyben térek vissza, a melyben engem elvittek» s 
Sztambulovot megölelte s megcsókolta.

A másik jelenet pedig ez volt: A midőn a fejedelem 
a partfelé közeledve a yacht-ot, a melyen öt a szám­
kivetésbe vitték, megpillantotta, könnyekre fakadt s ki* 
felentetle, hogy ü ezen a hajón soha többé menni nem 
jog, s már a dunagőzhajósi társulatnak egy 
parton állott hajójára akart felszállani, mely ellia- 
határozástól csakis testvérei Sztambulov és környezete 
kérésére állott cl, s ment a yaclitja fedélzetére, a mé­
hen a fejedelem neve erőszakos eltávolításának nyomai 
továbbá ama barbár rongálások, a melyeket a fejedel­
met elkísért katonák véghez vittek, voltak láthatók.

A fejedelem megérkezte után tartott minisztertanács­
ban a kormány a következőkben alakult meg : Szlam- 
bulov miniszterelnök, Matsevics Bulgáriának bukaresti 
ügynöke, külügyi s pénzügyi, Itadoszlavov belügyi. 
Merlacv hadügyi, Tortehev igazságügyi, M. Jirkcv 
közmunka és a várnai állami iskola igazgatója, a kinek 
nevét megtudnom nem sikerült, közoktatási miniszter.
> E minisztérium azonban már másnap Sziszlová­
ban változást szenvedett, a mennyiben Rndoszla 
vov, ki az árulók kivégeztetése mellett nyilatkozott 
e véleményével azonban kisebbségben maradván, a ka

binelböl kilépett s tárczáját ideiglenesen Nalsevics

vette át. ni. . 1Este Buszosukról elutazva a hajón, a Szisztovorul 
visszaérkezett Natesvics külügyi miniszterrel találkoztam, 

ki örömtől ragyogó avczczal beszélto nekem a szisz- 
tovai nagyszerű fogadtatást és hogy a fejedelem Sztsz- 
ovára megérkezve már itt találta Milan királynak táv­

iratát, melyre a fejedelem rögtön nagyon szívélyesen 

álaszolt.
További beszélgetésünk folyamában Nalsevics ur is­

mételten adott kifejezést abbeli örömének s megelége­
dettségének, hogy Magyarországban oly általános 
nagy részvét s rokonszenv nyilvánul Bulgária és feje­
delme iránt, mely a nemzetnek jövője iránt nagy meg­
nyugtatására szolgál. Natscvics felkért, hogy látogassam 
meg másnap, hogy a mennyiben uj hírek érkeztek Bul­
gáriából, azokat velem az «Egyetértés» számara közölje.
" E szives meghívás következtében tegnap délelőtt meg 
is látogattam a küliigyérl, ki szives volt nekem a feje­
delemnek Tirnovára történt bevonulásáról érkezett táv­
iratot megmutatni.

E látogatás alkalmával megmutattam Natscvicsnek az 
Egyetértés aug. 29-ki számában megjelent «Magyar 
fönrak Szófiában* czimii czikkét s tartalmát röviden 
elmondva, Nalsevics felkért, hogy fordítsam le a czikket 
németre, hogy azt a fejedelemnek megküldje, a mit 
azonnal meg is teltem.

*
Szófiából a Münchener Alig. Zeitung több tu­

dósítást kapott, melyek újból megerősítik, hogy úgy 
a forradalom, mint az ellenforradalom a katonák 
müve volt. Az egyik levélben, mely augusztus 26-an 
kell, ez áll:

Most a katonaság a mérvadó tényező, táborában van 
Bulgária. Sajnos, hogy a táborban meghason as és kölcsönös 
irhvsvg ütött tanyát. Az első ezred, mely Sándor feie- 
delem ° nevét viseli, folyton lorzsalkodik a strumai má­
sodik ezreddel, mely a forradalmat megkezdte. Az előbb 
nevezett látszólag lm maradt a fejedelemhez ellenben 
a másik ragaszkodik ahoz az esküjéhez, melyet mint 
áruló tett. A két ezred közt már két nap óta lárgyalá- 
cok folynak eredménytelenül. A Sándor-ezrcu pa­
rancsnokával Popovval felállította a mostani kormányt, 
melynek legtöbb tagja a fejedelemnek pártján van. Ez 
az ezred, kísérletet lett, hogy a strumai ezredet 
Küsztondilbc való elvonulásra bírja, de nem sikerült. 
Erőszakot egyelőre nem lehet ellene alkalmazni,
egyrészt azért, mert jelenleg kevés katonai erő van itt, 
másrészt, mert más tekinteteket is kell figyelembe 
venni. Hírlik ugyan, hogy más ezredek is közelednek s 
hogy néhány nap múlva maga a fejedelem is visszatér, 
de mindezzel nem törődnek s így a bolgár katonák 
már kél nap óta fegyverben állanak. A kormány nem moz 
dúlhat s nem talál kibúvót. Ezért nem adhatott ki az 
első két napon semmiféle rendeletet, mely a mostani bizony­
talanságot megszüntethette volna. A miniszterek, midőn ta­
nácskozásra összegyűlnek, kinéznek az ablakon, hogy lássák, 
mi történik ott, hogy ahhoz tarthassák magukat. Melles­
leg megjegyzendő, hogy nincsenek is mindnyájan együtt, 
mert Stambulov és Radoszlavov nincsenek jelen s 
azt sem tudják, hogy hol vannak. Mindketten a 
fejedelem hü emberei. Az uj kormány, mihelyt ha- 
tározattabban felléphet, nagy nemzeti gyűlést szán­
dékozik egybehívni, hogy ez határozzon az ország 
sorsa íölött. A közönség eddig lulajdonkópen nem 
is szerepelt a nagy eseményeknél, csendesen szem­
lélte azokat. E körülménynek tulajdoníthatjuk azt 
is ho«y a főváros rómjolenetektől megkimeltctetl 
Ho<ry az ország más részeiben milyenek az állapo­
tok! arról nincs tudomásunk. Újságok nem jelennek meg 
s az utasok közlekedése nagyon meg van nehezítve, 
saját lakása kerületének határát is alig engedik átlépni 
valakinek. Az ország határán senkit sem bocsátották 
ál a napokban. A konzulok futárjai csak nagy nehezen 
törhetnek maguknak utat külföldre. Ezért még vasárnap 
sem tudtak a'külföldön a forradalomról semmit, noha 
már pénteken ütött ki; mintha Bulgária Európán kívül 
feküdnék. , .

Kél nappal később, augusztus 28-án ezt írták
ugyanabból a forrásból:

Az izgatottság csillapodni kezd az országban. Egy 
hivatalos jelentés szerint mindenütt teljes csend uralko­
dik. A népet illetőleg igaza lehet a hivatalos jelentes­
nek, de a katonaság közt még mindig nem szűntek 
meg a kölcsönös súrlódások. E miatt a csapatokat 
széthelyezték; a strumai ezredet, mely a forradalom­
ban részt vett, eltávolították a fővárosból. Ingád 
hatatlan, hogy a fejedelemmel a katonaságnál és

„ hivatalnokok közt sokan rokonszenveznek; leg­
inkább mégis a nép kedveli. Tekintve azonban a terro­
rizmust, melyet azok gyakorolnak, kiknek a kezükben a 
hatalom most ,van, tekintve a jellemgyengességet, mely 
löbbé-kevésbbé majdnem minden bolgár ember Ínbaja, 
tekintve n meggyőződés és lelkiismeretesség hiányát , 
nem volt nehéz a népet utólag a fejedelem ellen lel- 
izgatni. Mindent elkövetnek, hogy minden mozga­
lom, mely a fejedelem érdekében történik, nyilvánvalóvá 
no váljék és ismerve a bolgárok háládatlanságat, 
igen valószínű," hogy a fejedelem azután sem számít­
hat valami nagy elismerésre, ha még egyszer vissza 
talál térni. Igen jellemző, hogy már most sem hallani sehol 
sem magán körökben, sem nyilvános helyeken egy di­
csérő szót sem a fejedelemről, hanem ellenkezőt igen.
Az uj kormány tagjai sem értenek egyet, sőt Karavc- 
lov még a fővárosban sem tudja a kormány összes tag­
jait maga köré gyűjteni. Sztambulov még mindig Iirno- 
voban ül, vagy valahol a Duna vidéken jár-kel es saját 
szakáidra fiz politikát. Radoszlavov az uj belügy­
miniszter sem érkezett még meg, s így e fon­
tos állás még üres. Gesov pénzügyminiszter \ ta­
nakodott tárczát elvállalni, de mint államhivatal 
noknak (bankigazgató) engedelmeskedni kellett Karavelov 
parancsának. Ivancsov az uj közoktatásügyi miniszter 
nem számit s a hadügyminiszter Karavelovnak olyan 
hü követője, hogy tiiskön-bokron át vele tart. E szerint 
ideiglenes kormány tulajdonképen nincs is, hanem van 
ideiglenes diktátor s ez Karavelov. Arra a kérdésre, 
hogy Karavelov tudott-e az összeesküvésről, ily viszo­
nyok közt határozott igennel kell felelni. Karavelov 
ellen már most is nagy mozgalom észlelhető, mert 
Czankov verseny tál sa volt és marad. E két férfi egyet­
len egy pontban egyezett meg egymással s ez a fejede­
lem eltávolítása volt; minden más kérdésre nézve ellen­
kező irányban haladnak.

*
Sztambulov a «Romanul» szerint a bolgár 

események felől egy hírlapíró előtt eltép nyilat­
kozott :

«Ha én Szófiában lellem volna, semmi sem történ 
volna. Karavelov ugyan nagyon intelligens ember, det 
nincs egy szikra erélye. Ha jelen nem vagyunk Szófiá­
ban, nem tudja, mitévő legyen s a legcsekélyebb dolog 
megijeszti. Karavelov ugyan semmit sem tudott arról, 
hogy mi van készülőben^ de tudhatott volna s a mi fő, 
megakadályozhatta volna. Szófiában volt az első gyalog- 
és lovasezred, mindketteje teljesen hü a fejedelemhez. 
Karavelovnak nem lelt volna egyébre szüksége, mint 

, hogy velők rendelkezzék s a lázzangók egy 
óra alatt lo leltek volna verve. A helyett, hogy 
ezt tette volna, megijedt s tettek helyett szóhoz 
folyamodott, midőn Bogdanov, orosz konzullal tárgya­
lást kezdett; azt kívánta, hogy orosz biztos kül­
dessék Eolgorucky herczeg személyében, s azontúl ki­
áltványt tett közzé, melyben a fejedelemről egy szóval 
sem emlékezett meg. Mikor ezt megtudtam, rögtön táv­
iratoztam neki, hogy többé nem tagja a kormánynak, 
tehát intézkedéseinek többé nincs érvénye, e hogy legyen 
nyuton mig megérkezem. Nekem jó báráom Karavelov 
s hallgat is rárn. Másfelől pedig a közlekedést Szófia felé 
elzártam s minden táviratnak kezeim közé kellett ér­
kezni. Czankov Szófiában szabadon van, de nem mene­
külhet sehová s igy kénytelen-kelletlen nyugton van.

Tirnovoban nagyon egyszerűen jártam el. Mikor a dol­
gok állását láttam s megértettem, mit csinál Karavelov, 
összegyűjtöttem a népet s a hadsereget a kormány épü­
letében s elmondtam nekik, hogy mi történt s hogy mi 
szégyen hárul ebből a bolgár névre. Ha ott lett volna, 
meglátta volna ön, hogy sírtak, hogy átkozódtak az em­
berek s egyhangúlag hogy kiáltották: «Rajta, hozd visz- 
sza fejedelmünket.» Tudtam már mit kell tenni, s hozzá­
láttam. Usszeköltésbe léptem a hozzánk tartozókkal, ki­
adtam a rendeletet az összeesküvők clfogatására; meg­
tettem minden clővigyázali rendszabályt, kiáltványt bo­
csátottam ki s megkísértettem, hogyan juthatnék a fejede­
lemmel érintkezésbe.

*
Lemberg, szept. 3. (Az Egyetértés tudósítójának 

távirata.) A tegnapi városi közgyűlésen interpellálni ké­
szültek a polgármestert az iránt, miért nem vett hivata­
losan részt Sándor fejedelem fogadtatásánál. Minthogy 
azonban a polgármester kijelentette, hogy ez esetben 
azonnal lemond hivataláról, az intorpelláczió elmaradt.

Berlin, szept. 8. A «Norddeutsche Alig. Zei­
tung» valótlannak nyilvánítja a «Halle’sehe Zeitung» 
ama jelentését, hogy a hesseeni nagyhercegi ház 
határozottan ellenezte Sándor fejedelemnek Bulgá­
riába való visszatérését, úgyszintén valótlannak 
nyilvánítja, hogy annak a birodalmi kanczellárhoz 
intézett táviratára az a válasz adatott, hogy a feje­
delemnek teljes szabadságot kell adni az elhatáro­

zásra és hogy a birodalmi kanczellár neki sem 
egyik, sem másik irányban tanácsot nem ad. A bi­
rodalmi kanczellár egyáltalán nem kapott tly táv­
iratot cs a neki tulajdonított választ sem adta. Az 
egész táviratváltásból egyetlen szó sem igaz.

Pótervár, szept, 3. (Az Egyetértés távirata.)
A N ovo je Vremja igen éles vezérczikkben kel ki az 
ellen a 1’éterváróit elterjedt hir ellen, hogy Ausztna- 
Magyarország Oroszországnak Bulgáriában való állá­
sáért Bosznia és Ilerczegovina annexiójának for­
májában kárpótlást kapna. «Oroszország sohasem 
engedheti meg, hogy a Balkán-félszigeten oly ellen­
ség vesse meg a lábát, mely sokkal veszedelmesebb, 
mint Törökország. Auszlria-Magyarországnak kárpótlás 
iránt való követelésére Oroszországnak azt kellene 
válaszolnia, hogy Ausztria-Magyarország azonnal 
ürítse ki a két szláv tartományt, mivel az idő, a 
melyre Ausztria-Magyarország megbízást kapott a 
végből, hogy a két tartományt okkupálja • már 
rég lejárt. A Novoje Vremja végit! azt mondja, 
hogy egy osztrák-magyar kárpótlás csak úgy kép­
zelhető, ha Oroszországot arra becsületes harezban, 
harezmezőn kényszerítenek.

Pótervár, szept. 3 (Az Egyetértés távirata.) 
Pol. Corr. Azt az állítást, hogy az orosz kabinet 
Bulgáriát okkupáltatni szándékozza, ismételten és 
határozottan megczáfolják. Bármit ajánl is az orosz 
sajtó érthető felindulásában, az orosz kormány ke­
rülni fog minden olyan lépést, mely nemzetközi 
akcziót vonhatna maga után. Az orosz kabinet 
megmarad azon remény mellett, hogy a bolgár krí­
zis főleg az Oroszországgal szövetkezett két császár­
ság loyalitása és békés szándéka által, szerencsésen 
meg fog oldatni. A franzensbadi találkozás által a 
hármas szövetség megszilárdult és az orosz kor­
mány azt reméli, hogy e szövetség folylán Bulgáriá­
ban békés utón helyre fog állni a normális állapot. 
Dolgorueky herczeg kiküldését Sándor fejedelem visz- 
szatérése folytán elhalasztották.

London, szept. 3. Lord Hamilton, a tengeré­
szeti hivatal első lordja, Sheffieldben a tiszteletére 
rendezett lakoma alkalmával beszédet mondott. Az 
afghán határkijelölési munkálatokat illetőleg a lord 
oda nyilatkozott, hogy azok, egyetlen határpont ki­
vételével, befejeztettek; reméli, hogy e szerencsés 
megoldás számos éven át érvényben fog maradni. 
A bolgár ügyekre áttérve, lord Hamilton reméli, 
hogy a lelkcsiiltség és a hódolat, melylyel a bolgár 
nép fejedelme iránt az undok összeesküvés alkalmá­
ból adózott, örök időkre biztosítja a fejedelmet ha­
sonló merényletek elleti. Iía némely hírlap ^ arról 
beszél, hogy Európában hadikészülődések történnek, 
ezzel szemben ő arról van meggyőződve, hogy alig 
volt még oly idő, a melyben Európa népei bensőb­
ben óhajtották a békét, mint mostanában. A népek 
p-z ól min iövőve döntő befolyással lesz kormányaikez óhaja jövőre döntő befolyással 
politikájára.

Berlin, szepl. 3. (Az Egyetértés távirata.) 
A Béri. Tgblt. jelenti, hogy Kissingenben a 
német-őszt rák-magyar szövetséget újabb bét 
évre megkötötték. A Nat. Ztg azt mondja, 
hogy most Oroszország az ur Bulgáriában 
Csak az kívánatos, hogy azok az emberek 
a kik Sándor fejedelemmel szemben híven 
megtartották csküjöket, ne adassanak ki az 
orosz boszunak.

Páris, szept. 3. (Az Egyetértés távirata). Lón 
doni udvari körök állítják, Sándor fejedelem 
akart semmi eszközt használatlanul hagyni s addig 
a halárig, a meddig a becsületérzés megengedi 
mindent megtelt, hogy a kibékülést létrehozza. Ha 
a kísérlet meghiúsult, ezért a vád azokra esik visz- 
sza. a kik Bulgária eljátszott rokonszenvét makacsul 
kierőszakolni akarják. A fejedelem az ő törvényes 
jogainak alapján áll és cl van határozva arra, hogy 
vagy fegyverrel kezében megvédi azokat, vagy pedig

becsülettel elesik.
Pótervár, szept. 3. (Az Egyetértés távirata 

Az orosz hivatalos sajtó a legnagyobb örömmel

üdvözli a ezár távirati válaszát, mely Oroszország­
nak Bulgáriához és esetleg Európához való jöven­
dőbeli viszonyát végre meghatározza és a homályt

Cl0pétervár, szept. 3. A «Journal de St.-Peters- 

bourg» oda nyilatkozik, hogy az a válasz, melyet a 
czár Sándor feledetem táviratára adott, nem szo­
rul kommentárra és teljesen tisztázza a kérdést, 
melyet a fejedelem magatartása vetett föl.

•Páris. szept. 3. (Az Egyetértés tudósító­
jának távirata.) A «Republique Franchise» 
azt irja. hogy a czár ultimátuma Angliát 
éri és megalázza. A mi részvétünknek a 
dologhoz semmi köze. A régi iskola liberá- 
lisaf csupa szokásból ragaszkodhatnak még 
a két szabadelvű nemzet szövetségéhez. Az 
egyiptomi események óta az érdekazonosság 
már csak a kontinentális hatalmak közt le­
hető igy Francziaország és Oroszország 
közt. A «Justice» hasonlókép azt jegyzi meg, 
hogy Francziaország nem ellenzi Oroszor­
szág balkáni érdekeit.

Filippopolisz, szept. 3. A Havas-ügynökség 
itteni levelezője beszélgetést folytatott Sztambulov- 
val ki a következőleg nyilatkozott a helyzetről.

Az egyedüli ok, mely Oroszország mter- 
venczióját Bulgáriában maga után vonhatná, 
a polgárbábom volna, melyet ennélfogva 
kerülni fogunk. A polgárháború csak _ akkor 
törne ki, ha nagyon is szigorúan bánnánk 
az összeesküvőkkel. Mint azonban ép most 
értesítenek Szófiából, az elfogott egyéneket, 
Karavelovot, Czankovot, Burnovot stb. mind 
szabadon bocsátották, s a fejedelem el van 
tökélve, hogy teljes amnesztiát ad. Egyébként 
pedig meg • fogunk tenni minden szükségest, 
hogy a czárl kiengeszteljük s a kibékü­
lés! közte és a fejedelem közt létrehozzuk, 

Páris, szept. 3. (Az Egyetértés tudósító­
jának távirata.) Szófiából érkezett hírek sze­
rint az oltani helyzet, azóta, hogy az oros2 
czár válaszát ismerik, már nem oly kedvező 
Sándor fejedelemre nézve, mint addig volt; a 
lelkesedés nagyon csökkent s az ezredek, a 
melyek már meg akartak hódolni, most ismét 
tétováznak. Ily körülmények közt valószínű­
nek tartják, hogy a fejedelem le fog mon­
dani. A Temps azt irja, hogy Oroszország 
ne ámítsa magát, mert a czár felelete egész 
Európában kínos hatást fog gyakorolni. Gö­
rögország, Románia, Szerbia, Bulgária mind 
Oroszország védnöksége alá vannak szánva, 
ha ugyan nem annak, hogy meghódítsa 
azokat. Ha a fejedelem formálisan lemond, 
az erőszak és kongresszusok politikája követ­
kezik. (N. Fi*. Pr.)

London, szept. 3. (Az Egyetértés tudósi- 
tójának távirata). A Standard és a Daily 
News sajnálkozásukat fejezik ki azon, hogy 
a Sándor fejedelem táviratában a szcrviliz- 
musnak tulsága volt, a mi nem méltó egy 
souverainhez. Ez árt a fejedelem iránt való 

nem bizalomnak. A fejedelem lemondása valószínűi 
London, szept. 3. (Az Egyetértés távirata.) A 

lapok foglalkoznak a sürgönyökkel, melyeket Sándor 
fejedelem és a czár egymás közt váltottak. A Ti­
mes attól tart, hogy a czár felelete nem igen alkal­
mas arra. hogy Bulgáriában rendet teremtsen vagy 
Európában bizalmat keltsen. Sándor fejedelem a 
legvégső határig ment, a meddig egy férfi és feje­
delem méltóságával menni lehet. A czár válasza en­
gesztelhetetlen gyűlöletet árul el, s a fejedelem kor­
mányának állandóságát e hidegség nem biztosít­
hatja. A City-lap nem mond véleményt Sándor 
táviratáról, ellenben a Standard nagyon rosszalja azt és

IS!

rendkívül szűk viszonyok között tengeti úgyneve­
zett «nyugalmi» napjait.

Meglátogattam. Leirbatlan örömmel fogadott. .. 
ölelt, csókolt, sirt. .. hiszen húsz év óta nem lá­
tott .... Mag?, ele ültetett, hogy lássa ... apám 
arezmását, mert «annyira hasonlítasz hozzá», mond, 
«hogv minden vonásod az emlékek egy-egy tábo­
rát idézi fel lelkemben, az időből, amikor még én» 
— elhaló hangja nem bírta tovább folytatni az el­
fogultságtól. Kértem kegyét, hogy látogassa meg elő­
adásainkat, legyen tanácsadónk, biránk, oktatónk! 
Megígérte.

Húsz év előtt ugyancsak Miskolczon láttam utól- 
SZor Dérynét a színpadon; ha nem csalódom : a 
Kőrössy társulatánál. Kétszer játszta egymásután 
az «ezred leányát», közkívánatra. — Ugyanakkor 
azzal adta jelét családom iránti legjobb indulatának 
s hozzám való különös rokonszenvének, hogy egy 
rajziamtól fogadott részemre, fölemlítvén, hogy apám 
is kitűnő rajzoló volt... Óh, de hányszor kaptam 
tőle, mint kereszlíia, Pesten, Kolozsvárt s mindenütt, 
a hol csak velem találkozott, szebbnél szebb, becse­
sebbnél becsesebb gyermek-ajándékokat!.. Lehel-c 
mindezt meghálálni?!

Két állandó szabadjegyet küldtem neki. b ezt o 
mindjárt azzal viszonozta, hogy meghitt ebédre. 
Szabad volt-e visszautasítanom ? ! Mély mcgillelő- 
déssol fogadtam el.

Cselédje nem voll. Maga főzött. S legjobb ízlésű, 
szerény ebédjét ő maga szolgálta fel, szegényes, de 
kristálytiszta készlettel. A kiszolgálatban tehetségem­
hez képest segítségére voltam. «Te csak ülj le, nem 
értesz te ehhez», monda, «nem vagyok ugyan olyan 
fürge, mint régento; de téged még sem foglak vá­
rakoztatni édes — mákosom !» ...

Elhagyalottsága végtelenül meghatott... Mikép 
lehelne rajta segítenem ? ... E gondolattal elfoglal- 
tan vettem tőle búcsút.

Tóth Ede volt társulati titkárom, kivel mindig 
perlekedtem késedelinezéseért. Tudtam, hogy egész 
éjszakákon át szinmüirással foglalkozik, ö maga 
mentegetőzött ezzel, de miután akkor még semmi 
eredményt sem tudott felmutatni: boszankodtam, 
hogy a reggeli órákban mindig késik a színházi 
teendőivel. —— Ma megint én vettem számon a je­
gyeket, szinlapokat, korrektúrát stb. ön helyett, mon­
dám neki: hanem f Engesztel azzal, ha segítségemre 
lesz egy tervem kivitelében. Együtt konferáltunk a 
Déryné helyzete fölött.

Kétséget sem szenved, hogy ö pénzbeli segélyt 
tőlem nem fogad el, sőt neheztelését vonnám ma­
gamra. mondám, de minden áron tennünk kell érte 
valamit.

Abban állapodtunk meg tehát, hogy felléptét]uk 
valamely kis szerepben, s ennek a révén kevésbbé 
leszünk feszélyezve a jövedelmi részt ráerőszakolni. 
Lehetőleg olyan darabot választunk, a melyben 
mindjárt színpadi öltözetet is kell számára készít­
tetnünk, még pedig olyat, a mely nappali haszná­
latra is alkalmas legyen. Hogy biztosabban czélt 
érjünk: azt az ürügyet fogjuk felhozni, hogy föllé­
pése által társulatunkat jelentékeny anyagi ered­
ményben is fogja részesíteni. Nem csekély mérték­

ben ösztönzött bennünket a vágy is, habar csak 
némely csillámait láthassuk ama ragyogó művészet­
nek, melylyel évtizedeken át tartatta lekötve az 
egész országot.

Kész tervünkkel fegyverzetien, meglátogattuk Dé­
rynét, s elővettük minden rábeszélő tehetségünket, 
melyben Tóth Ede mesternek bizonyult. Előterjesz­
tésünk folyamán Déryné mintegy fólmagasodm lát­
szott ülőhelyén, arczára halvány pirt festett benső 
heve s szeme oly fénynyel kezdett tündökölni, mint 
legértékesebb drágakő, mely valaha királyi löt di- 
szesitett!... Ily átváltozása után lehetetlen volt 
nem reménykednünk — s még lelkesebben fogtunk 
ostromlásához ...

«Hát.. . hogy ... én játszani! ? .. • szólt lihegve, 
szaggatottan s aztán rendkívül jóízűen, egész leiké­
ből felkaezagott, mintha ezzel az elhatározás esz­
méjét szabadította volna fel. . «De meggondoltá­
tok-e? ... hát a közönség! . ,. nem közétek való 
vagyok már én!... és a darab! ? ... van is nek­
tek'olyan darabtok!... aztán hány próbával?... 
ugyan mi jut eszetekbe?!...» Hosszasan, sokáig 
folytatta igy beszédét, mely kedélyességével, ellen­
mondásaival mindinkább elárulta hajlandóságát.

Mi egy egész könyvtárt soroltunk elő oly dara­
bokkal. melyekből választhatott. S végre oda értünk, 
hogy : «Van egy fejedelemasszony h «Keresztes vi­
tézedben, az talán nem lesz nehéz, s még megle­
hetősen az emlékembén van ! .., » Igaza van ked­
ves keresztmamám, az lesz a legjobb ; én logom 
játszani a szerelmesét; majd elhozom a darabot, s 
eljövök érte a próbára.

Déryné arczán nem szűnt a mosoly ; s a legde- 
rültcbb hangulatban távoztunk tőle, hogy közzéte­
gyük a legörvendetesebb hirt.

Harmadnapra én magam mentem érte kocsival, 
how a próbára kisérjem.

— Micsoda? te kocsit hoztál ilyen közel-utra?.. 
milyen prédaság!... csak nem akarsz kigunyol- 
talni? ... küld el!»

Gyalog mentünk a színházba. — Bármily égy- 
szerüen öltözött is Déryné, de fehér glacé-kezlyüje 
soha sem hiányozhatott. Gyorsan indult meg, apró 
lépésekkel s minden husz-huszonöt lépés után meg­
állapodott egy-egy másodpereznyi pihenésre. «Las­
san siess, tovább érsz», — mentegetődzék kedélyes 
mosolylyal, hanem azért ismételve gyorsan lépdelt. 
Testtartása kissé hajlott volt ugyan, de fejét mindig 
magasan hordta s tekintete szüntelen fölfelé volt 
irányozva, mintha eszményi világát keresné, mely­
ben örökké élni vágyott! ...

Teljes készültséggel jött a próbára, melyen mind­
nyájunkat rendezett, utasított, tanácsolt. Baját ré­
széről csupán azt találta szokatlannak, hogy a szín­
pad igen lejtős, a melyen kissé nehezére esik jár­
nia. De már a második próbán legkevésbbé sem fe- 
szélyezte,

Végre’elérkezett a történelmi nevezetességű est, 
melyen a felejthetlen művésznő utoljára láttatá al- 

, konvodó dicsfénye visszasugárzását!...
Mintha a 'múltból vett varázserejével i 

jövendőnek akarná átadni tündöklő emlékét 
jelenéből kivetkőzve, felmagasztosultan lépett a

közönség elé, — s görnyedt alakja egyenes 
tartást, rugókonyságot, reszketeg hangja biztos­
ságot, kifejező erőt, s érzelmes csengést nyert a 
színpad légkörében, — mintha «— naplójá»-nak 
eme szavai inspirálnák; «— olyan az ember, mint 
a felhő, magával hordja árnyékát, s mindig a jelen 
az, mit az árnyék takar, — a meghaladott mult, a 
még ismeretlen jövő, árnyék tatan verőfényben tűnik 
föl lelkének!» ... ......

Ily csodát csak a színpad mivel, melynek bűvös 
világában a hivatott lélek kibontakozik, szárnyra 
kél s oly szférákat érint, minőket csak színészi 
ihlettség érhet el isten-ember alkotása szent hevü­
letében! ...

Déryné mintegy önfeledten uralkodott hatalmas 
szellemével önmagán s a közönségen, mely öt jele­
nésről jelenésre meglepetve csodálta ...

A zsúfolt ház tetszészaja és koszorúi közt fogadta 
Déryné: Múzsája bucsucsókját, mely utolsó útjára is 
hírnevéhez hü, legméltóbb kísérője volt.

A csók lüzétöl keble még lihegett, s ajkain, sze­
mében, az elégültség édes mosolya ült, midőn az 
előadás végével hazakisértem.......... «Boldog va­
gyok !... fris koszorú!... az én koromban !» ...
suttogd útközben, karomra nehezedve........ és örökké
hervadhatatlan, — tevém hozzá.

Másnap küldöttséggel adtuk át az őt illető vissza- 
utasithatlan jövedelmi részt .... S midőn elérté 
ezélzatunk: könybe borult szemekkel ölelt magához, 
— s talán nem is gondolá, hogy _ a , boldogabb fél 
mégis mi voltunk, kik szinvilági trónján utol­
jára — láthattuk őt!

Egressy Ákos.

SZEMET SZEMÉRT . ..
aa

ANTHONY TROLLOPE

REGENYE.

XVII.
Igaz, my lord. Azok után, a mik történlek, ez 

csak természetes.
— Itt vagyok. Rögtön indultam, a mint csak 

módját ejthettem. Természetesen szükséges volt, 
hogy a Scroopeban történtek után pár napig otthon 
maradjak. n

— Kétségkívül... kétségkívül. De nem veszi 
rossz héven, ha azt mondom, hogy azok után, a 
mik itt történtek, eljövetelét igen nehezen várták. 
No, de most már itt van, és jóra fordulhat minden. 
Mint az ur szolgájának talán kárhoztató szavakkal 
kellene élnem; de nem természetem a házsárkodás 
és sokkal jobban szeretem azt a kedves, ártatlan 
teremtést, semhogy egyebet kívánhatnék, minthogy 
megkapja az ön kezéből azt, a mi őt isten és em­
ber előtt megilleti.

Fred ebből megértette, hogy a pap mindent tud. 
De mit csodálkozott volna ezen, mikor azt, a minek 
csakis az ő és a Kate titkának kellett volna lenni, 
még Lady Mary Quin is megtudta? És nagyon jól 
tudta, hogy mire czéloz a pap, mikor azt emlegeti 
a mi" Kate O’Harát isten és ember előtt megilleti.

És észrevette azt is, vagy legalább úgy gondolta, 
hogy a pap nem kétkedik többé a házasság meg­
kötésében most, hogy ö, az áldozat, visszajött Íror­
szágba.

És csakugyan, nem áldozala-e ö egy csclszövény- 
nek? Nem csábilották-c reá, hogy olyan ígéretet 
tegyen egy leánynak, a melyet bizonyára nem lett 
volna, ha megmondták volna neki az igazat a leány 
atyja felöl?

Nem, nem akarja ö még gondolatban sem vá­
dolni Kátéét — az ő Katejét — hogy részese volt 
ennek a cselszövénynek. De Mrs. O'Hara meg a pap 
bizonyára cselt szőttek ellene. Erről nem szabad 
megfeledkeznie. Abban a rettenetes harezban, mely 
előtte áll, főkép erre kell védelem gyanánt támasz­
kodnia.

Igen, rögtön hozzá is kell fognia. Jobb volna 
ugyan meghalni, bármennyi szépet és jót igéi* is az 
élet, de ennek meg kell lenni.

— Marly atya, mondá, •— én Miss O’Harát nem 
tehetem Scroope grófnévá.

— Nem-e? Hát mivé akarja tenni?
— Ép azért vagyok itt, hogy ezt megbeszéljük.
— Hogy értsem ezl, sir? Miután megkapta tőle 

azt, a mit akart és meggyalázta szende ártatlansá­
gát, nem akarja őt a nejévé tenni? Ön ezt nekem 
nem tudja egyenesen a szemembe mondani, Mr. 
Neville.

A papnak ebben igaza volt. A fiatal gróf nem 
tudott egyenesen a szemébe nézni, a mint magya­
rázatait és ajánlatát cldadogla. A termetes, izmos 
vén ember mozdulatlanul, némán állt ott, mialatt ö 
habozó, kapkodó szavakkal iparkodott szépitgetni 
és elfogadhatóvá tenni múltbeli magaviseletét és jö­
vendőbeli szándékait.

Még mindig volt valami zavaros eszméje oly há­
zasságnak a lehetőségéről, mely őt egész életére le­
kötné ahhoz a nőhöz, de emennek semmi jogot sem 
adna a grófi czimhez, gyermekének pedig sem ehhez, 
sem a vagyonhoz.

— Szólnia kellett volna nekem erről az O’Hara 
kapitányról, a mint félmondatokkal befejezte aján­
latait.

— Hát engem gáncsol ?
— Szólnia kellett volna nekem, Marty atya.
— A nagy istenre mondom, a ki fölöttem van, 

sohasem hittem volna, hogy valaki ekkora gazem­
ber lehet! A milyen igaz, hogy üdvözülésemet vá­
rom a mennyekben, lehetetlennek tartottam ezt! 
Nekem szólnom kellett volna önnek? De mikor sem 
én, sem Mrs. O’Hara nem tudtuk, sőt nem is hit­
tük, hogy az az ember él! Do mi köze annak az 
embernek ehhez ? Alávaló-e a leánya azért, mert ő 
bűnös volt? Más-e most, mint a milyennek akkor 
tudta, mikor először fogadta keblére?

— Nagy különbséget tesz ez, Mrs. Marty.
•— Azok után, a miket ön tett, nem tehet kü­

lönbséget. Mikor ön megesküdött neki, hogy felesé­
gül veszi és ezzel az esküvel teljesen meghódította 
őt, volt-o a szerződésükben valami záradék, a mely­
ben az foglaltatott volna, hogy önnek a kötelezett­
sége megszűnik, ha esetleg olyasmit talál a rokon­
ságában, a mi visszatetsző volna?

Tudnom kellett volna mindent.
— Mindent tudott, a mit ő tudott, meg a mit én 

tudtam. Mindent tudott, a mit az anyja tudott. Nem, 
Lord Scroope, nem lehet, hogy ön ilyen elvetemült 
gazember legyen. Ön saját ura. Vonja vissza azt, 
a mit nekem most mondott, s egy hang sem fogja 
belőle sérteni az ő fülét vagy sebezni a szivét

Nem tehetem őt Scroope grófnévá. Ön pap, 
és olvan szavakkal élhet velem szemben, a mint 
tetszik, de nem tehetem őt Scroope grófnévá.

— No már pedig, kedves fiatal lordom, lesz itt 
szavaknál egyéb is. A mi azt a csalárd házasságra 
ezélzó tervét illeti...

— Én nem szóltam csalárd házasságról.
— Hát ugyan miről szólott, ha arról nem? ön 

nekem, az ur szent oltára szolgájának, csalárd ál- 
házasságról szólott, a mely által az a két szegény 
nő, a kikkel fél szembeszállni, megcsalatnék, meg- 
rontatnék.

— Nem félek velők szembeszállni, Egyenesen 
hozzájok megyek innen.

— Akkor a szivének tiszta kőből kell lennie. 
Már most, megmondjam-e, hogy mi lesz a követ­
kezése?

A pap megállóit egy pillanatra, a fiatal ember 
pedig, könnyekre fakadva, a falhoz fordult s elrej­
tette arczát.

— Megmondom, mi lesz a következése, Lord 
Scroope. Ök bele fognak halni. A szégyen és a bá­
nat, melyet ön a fejükre hozott, sírba fogja őket 
vinni, s ezzel vége lesz földi keserveiknek ... De 
a mig én élek, önnek nem lesz nyugta a földön. 
Öreg ember vagyok s nem sokára a hant alá ke­
rülhetek én is, de örökségül fogom magam után 
hagyni, hogy az ön gonoszságát szünet nélkül hir­
dessék mindenütt. A mig élek, nyomában leszek, s 
ha meghalok, más fog felváltani. Fejére zúdítom 
átkomat, az ur szolgájának átkát, és ön jól meg 
lesz átkozva . . . Most pedig, ha tetszik, fölmehet 
az asszonyokhoz és elmondhatja nekik a dolgát. 
Kate várva várja az imádottját. Menjen és döfje 
szivébe a tőrt azonnal . . . Menjen, sir! Ha mind­
ezt meg nem másíthatja s mialatt beszéltem, a szi­
vét meg nem változtatta, altkor ön nem való arra, 
hogy az én hajlékomban megpihenjen.

Szólt, s néhány pillanatig várva, hogy szavai 
milyen hatást tesznek, kiment, felült lovára s el­
indult.

A fiatal lord tudta, hogy megsértették; tudta, hogv 
olyan szavakat intéztek hozzá, a milyeneket az o 
rangjahcli ember ritkán hall magához hasonlótól; s 
ő mozdulatlanul, némán, falhoz fordított arczezal, 
zokogva hallgatta!

A pap elment, azt mondta neki, hogy hagyja cl 
az ő házát, mert jelenlétével meggyalázza, s ő erre 
sem felelt. Pedig o Scroope gróf, a tizenharmadik 
Lord Scroope, olyan ember, ki az egész ország előtt 
tiszteletben részesül!

Miért jött ide, hogy legazemberezlesse magát? 
És miért oly kegyetlen hozzá a sors, hogy midőn 
igy szidalmazzák, ő csak sírni tudhat, mint a gyer­
mek? Hát rosszabbat lett ö, mint akárhány más 
ember? Nem hajlandó bárminő jóvátételre hibájáért
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azt állítja, hogy a fejedelem a (Tekláit aláza'ossága 
és a ezár feleletének gőgös inzolcncziája igen jól 
illenek össze. A fejedelem nagy hibát követett cl e 
távirattal s az angol nép rokouszenvét is eljátszotta 
vele. A ezár feleletét még erősebben bírálja a ne­
vezett lap s oly kifejezéseket használ, melye­
ket itt nem lehet ismételni. Czikkét igy végzi : 
«Mivel a fejedelem alázatos lábhozborulásával 
fel is sült, a fejedelemnek minél előbb el kell 
tűnni.» A Daily Navs állítása szerint Sándor 
fejedelem belátta, hogy Európa nem törődik vele, 
hogy a bolgár nép leikedése nem kárpótolhatja őt 
azért, ha a hatalmak nem támogatják. A Daily 
Telegraph szintén rosszalja a czár feleletét; a Mor­
ning Post dicséri a fejedelem táviratát s gratulál 
Bulgáriának fejedelméhez, aki épolv ügyes politikus, 
mint a mily vitéz katona. Durva tévedésnek mondja 
azt állítani, hogy Sándor fejedelem távirata porba- 
leborulúst jelent. A ezár felelete époly konfuzus, 
a milyen világos és érthető a fejedelem távirata.

Konstantinápoly, szept. 3. (Az Egyetértés 
távirata.) Hol- Corr. A szultán Calico, bárót, augusz­
tus 30-án, egy nappal megérkezése után, félórái ki­
hallgatáson fogadta, llgy hallatszik, hogy a szultán 
igen szívélyesen üdvözölte a követet. A kihallgatás 
után, melynek gyors létrejöttén általánosan csodál­
koztak, Calico báró meglátogatta a nagyvezért, a 
külügyminisztert és a külügyminisztérium mute, 
sávját. Uüdel-Lanoy báró, ki a követ megérkeztéig 
ügyvivő gyanánt működött, aug. 31-én Várnán át, 
Becsbe utazott. A török diplomáczia a bolgár ese­
ményeket föképen egy angol-orosz, a két állam 
ázsiai politikája állal feltételezett párbaj szempont­
jából ítéli meg és elhatározta, hogy várakozó ma­
gatartása mellett marad ugyan, do azért a török 
hadi készülődéseket, a mennyire csak lehet, foly­
tatni fogja.

Konstantinápoly, szept. 3. (Az Egyetértés 
távirata.) Daczára a porta rezervált magatartásá­
nak, félreismerhetetlen, hogy annak hangulata Sán­
dor fejedelemre nézve kedvezőtlen. Az itteni angol 
kolóniában lázas izgatottság uralkodik.

Konstantinápoly, szept. 3. (Az Egyetértés 
távirata.) Az exarka azt követeli, hogy Element 
metropolita az ö bírói széke elé állíttassák.

Szófia, szept. 3. (Az Egyetértés távirata.) Tiorov 
külügyi államtitkárt hir szerint belgrádi követló nevezik 
ki, Nacsevics külügyminiszter követi minőségben Buka­
restbe tér vissza. Valószínű, hogy a Radosluvov-minisz- 
teriumot a fejedelem visszatérése után újjáalakítják.

Róma, szept. 3. (Az Egyetértés távirata.) Pol. 
Corr. Itteni kormánykörökben nem hiszik, hogy a 
bolgár események komoly háborúra adjanak okol. Az 
olasz kormány a bolgár kérdési illetőleg is tökéletes 
egyetértésben van a két központi hatalommal.

Szófia, szept. 3. (Az Egyetértés távirata.) A 
Strurna-ezred, melynek segítségével a Sándor feje­
delem detionizúlása végbement, l’ernik mellett kö­
rül van zárva s azt hiszik, hogy ma leteszi a fegy­
vert. A fejedelem rendeletére az ideiglenes forra­
dalmi kormány elfogott tagjait, Czankovot. Burano- 
vot és Element metropolitát szabadon bocsátották, 
mindnzállal saját lakásaikban őriztetnek, Karavelov 
nincsen fogva, azonban a fejedelemhez hü csapatok 
bevonulása óta felügyelet alatt van.

Szófia, szept. 3. (Az Egyetértés távirata.) A lá­
zadó csapatok kegyelemre megadták magukat és a 
fejedelem könyörületességéhez folyamodnak. A kül­
földi lapoknak véres összeütközésekről szóló hírei 
alaptalanok; mindenütt nyugalom uralkodik és a 
közrendet ez idő szerint sehol sem háborgatták meg.

Varsó, szept. 3. (Az Egyetértés távirata.) Az 
esetve, ha Sándor fejedelem leköszön, hir szerint 
Stambulov hívei készek arra, hogy a Sándor fivé­
rét Ferencs József hcrczeyct kiáltsák ki fejede­
lemnek.

Bukarest, szept. 3. (Az Egyetértés tu­
dósítójának távirata.) Nalsevics azt. állítja, 
hogy Bulgáriában a polgárháború lehetősége

ki van zárva s a békét biztosítottnak te­
kinthetni, ha csak kividről nem hintik el a 
meghasonlás magját. (K Fr. Pr.)

Szófia, szept. 3. (Az Egyetértés külön 
tudósítójának távirata). A fejedelem távirati 
ut< n elrendelte, hogy Kar a velő vöt a rendőri 
fogságból eresszék szabadon, a mi ma este 
meg. is történt. 1.

Flliypopoltsz szept. 2. (az Egyetértés távirata.) A 
fejedelem ma reggel 8 órakor ide érkezett. Az egész 
utón mindenütt fényesen fogadták, nevezetesen Sziszto- 
vúban, Tirnovoban, lilcnnban és .leni-Saghraban. Kz 
utóbbi helyen épen diadalbevonulás volt. -Ma este lesz 
az elutazás Szófiába.

Pária, szept. 3. Mint a Havas-ügynökségnek Filip ^ 
popoliszból jelentik, az oltani lakosság meglehetős hi. 
deyen. fogadta, volna a fejedelmet. Midőn a feje­
delem Flllppopollszbajutasott állítólag: egyjhelyen 
gerendák voltak a vasúti vágányokra fektetve, 
melyeket a mozdonyvezető még elóg jókor vett 
észre, hogy megállíthatta az udvari yonatot s 
igy megmentette azt a kisiklástól.

London, szept. 3. Lascclles, szóiiai angol fő­
konzul, állomására visszatért, hogy a fejedelem be­
vonulásánál Szófiába Angolországot képviselje.

Szófia, szept. 3. (Az Egyetértés külön 
tudósítójának távirata.) Károly romániai ki­
rály és Milán szerbiai király képviselőket 
küldtek Sándor fejedelem fogadtatásához. 
Cserncv van kijelölve Bulgária belgrádi kép­
viselőjének. Filippopoliszból s más városokból 
lelkesült táviratok érkeznek. Diadalkocsikat 
készítettek. Lovassági csapatok dalolva, ze­
neszó melleit járnak fel s alá. A városban 
nagy a lelkcsültség. A bolgár nemzeti bank 
küldöttei s a magyar mágnások elibe men­
nek a fejedelc.nnck.g(s.)

Szófia, szept. 2. (Az Egyetértés külön 
tudósítójának távirata.) Sándor fejedelem 
megérkezésének idejéről ellentétes hírek jöt­
tek forgalomba. Tegnap este azt mondták, 
hogy a fejedelem addig nem jő Szófiába, a 
mig a lázongó ezred le nincs verve. Ez az 
ezred ma reggel még Pernik vidékén volt, 
szemben a fejedelemhez hü mintegy 8 eze- 
ret számláló csapatokkal. Szófiában is a 
Szolieszkopoljen a főváros védelmére tá­
borhely volt egyúttal elkészítve. A le­
génység egy harmada megszökött s ma páriá­
mén lairek jelenlek meg Szófia előtt. Estig 
még mit sem tudtak az eredményről, 
de az a hir szállt, hogy Sztojanov legény­
sége jó részben Küsztendil felé vonult, hol 
azonban a szerb területre lépést a fejede­
lemhez Ilii csapatok elzárták előtte. Hallat­
szott, hogy a legénységnek megkegyelmez­
nek, a 4ti liszt felett azonban haditörvény­
szék mond Ítéletet. Azt hiszik, hogy miután 
a lázongók minden oldalról körül vannak 
véve, a legközelebbi időben feltétlenül meg­
adják ^agukat. Sándor fejedelem ma az 
események végét várja Filipopoliszban 
s csak azután jő Szófiába. Mindenütt 
nyugalom van, s a lakosság nagy része 
föltétlenül Sándor mellett van. A távirati 
czenzura kivételével az ostromállapot alig 
érezhető. A városban hemzsegnek a tisztek. 
Ma a külügyminiszter ide érkezeit. Eddig a 
kormányhatalom Popov parancsnok kezében 
öszponlosult. Engedélye nélkül senki sem 
hagyhatja el a várost, s egy táviratot sem 
lehel elküldeni. Mutkovov tegnap elfogatta Czan­
kovot és Karavelovot. Ma az a távirati hir érke­
zett, hogy az elfogott polgári személyek mind

szabadlábra helyez lellek. Körülbelül már '0 
személy van szabadlábon. Karavelov háza 
azonban őrizet alatt van. Nagyon valószínű 
az a hir, hogy a haditörvényszék Gruevet és 
Benderevet halálra ítélte. A diplomáczia lázas 
munkásságot fejt ki. Azt hiszik, hogy a ha­
talmak részéről a fejedelmet nem fenyegeti 
veszély. Mutkurov rendkívül erélylyel és 
szigorúsággal fogott a lázadás elnyomásá­
hoz. Beavatottak azt hiszik, hogy Karavclov- 
nak nem volt része a forradalomban, sőt 
inzultálta Klementet és Gruevet, mikor ezek 
az ő nevét is felhasználták a forradalom­
hoz. Mások ismét azt mondják, hogy Gruev 
kompromittáló vallomásokat tett Karavelov el­
len a törvényszék előtt.

Szófia, szept. 3. (Az Egyetértés külön 
tudósítójának távirata.) A fejedelem ma reg­
gel 11 órakor érkezik meg. A város ünne­
pélyes fogadásra készül; a házak fül van­
nak zászlózva. Grubláig küldöttség megy a 
fejedelem elébe. A forradalom nem katonai 
részvevőit, Czankovot, Klementet, Burán vöt 
a fogságból kibocsátva, rendőri felügyelet 
alá helyezték. Perniknél a lázongók kapilu- 
láczióját várják. (1.)

Szófia, szept. 3. (Az Egyetértés külön tudósító­
jának távirata.) Popov, városparancsnok a fejedelem 
fogadtatására vonatkozólag a következő program- 
mot ragasztana a város falaira:
A szófiai katonai parancsnoktól. Ö fensége a 

fejedelem fogadtatásának pro grammja­
ié) fensége a fejedelem holnap augusztus 22-én (szep­

tember 3-án) délelőtti 11 órakor érkezik a fővárosba. A 
városon kívül két kilométernyire, a konstantinápolyi utón 
ö fensége szemlét tart a Szóliában állomásozó 
csapatok felett és azután azok élén be fog vo­
nulni a városba. A város bejáratánál a polgár­
mester fogja üdvözölni ö fenségét. Innen ő fensége 
a testőr-gárda egy szakaszával u székesegyházba megy, 
hol Todoumot tartanak. Knnck bovógeztével ti fensége 
a palota előtti Sándov-térrc megy, a hol a csapatok 
eltiltó elvonulnak. Ezután a fejedelem bemegy a palo" 
lába és ott ti fensége a diplomácziai testületet, a pap­
ságot, a főbb hivatalnokokat és tiszteket, a városi taná­
csot és küldöttségeket fogja fogadni. A fejedelem köze­
ledtekor 21 üdvlövés adatik.

Szófia, szept. 3. (Az Egyetértés távirata.) 'Vég­
nap este a bolgár és ruméliai lovasság hangos 
zeneszóval és énekléssel vonult végig az ulczákon, 
a lakosság mindenütt élénken üdvözölte. Radoslavoy 
miniszter a fdoppopoliszi prefektustól táviratot kapott 
a fejedelem megérkezéséről. A fejedelem Stambulov, 
Slaveikov Petko költő és Ferencz József herezeg 
kíséretében különvonalon érkezeit oda, s úgy a ka­
tonaság, mint a lakosság n legfényesebben fogadta- 
és lelkesen üdvözölte. Valamennyi felekezet és nem­
zetiség részt vett a fogadtatásnál. A diplomácziai 
kar teljes egyenruhában jelent meg a pályaudvaron, 
s annak doyenje beszédet intézett a fejedelemhez. 
Este a fejedelem Sarambegbo utazott. Czaribródból 
jelentik, hogy a fejedelem proklamácziójának ki­
hirdetése örömére Tedeumot, kivilágítást és népünne­
pe I. rendeztek.

Szófia, szept. 3. (Az Egyetértés külön 
tudósítójának távirata.) A lakosság nagy tö­
megekben vonul a város elé, hogy a feje­
delmet bevonulása alkalmával üdvözölje A 
hangulat igen lelkesült. Bogdanov, az orosz 
konzul, ma reggel elhagyta Szófiát. (Lásd egy 
másik külön tudósítónk ezzel ellentétes táv­
iratát.) Itt válságról beszélnek. (1.)

— kivévén azt az egyet, a melyről azt mondták 
neki, hogy az csak még nagyobb hiba lenne? 

(Folytatása következik.)

KARENIN ANNA.
OROSZ REGÉNY

Irta: Gróf TOLSTOI LEO.
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XV. FEJEZET.
Ezt tapasztaltam a nősülés állal; kezeim egy 

ezerre szabadak lettek; de házasság nélkül térhet 
hurczolni annyit tesz, mint képtelenné lenné ma­
gát minden cselekvésre...........Nézd Maszonkofot.
Krupofol........... Hála az asszonyoknak, elvesztették
állásaikat!

— De milyen nők! monda Wronszki, gondolván 
a színésznőre és a franczia nőre, kikhez ez a két 
térti volt Iánczolva.

— Minél magasabb a nő társadalmi állása, annál 
több nehézséggel kell küzdeni; akkor már nemcsak 
terhet vállal el az ember, hanem más valakitől kell 
elragadnia.

— Te soha sem szereltél, mormold Wronszki 
maga elé bámulva és Annára gondolt.

— Meglehet, de gondolj arra, a mit mondtam, 
és ne felejtsd ezt: A nők egyáltalában sokkal ma- 
teriálisabbak, mint a lérliak: mi nekünk magasztos 
fogalmunk van a szerelemről, ők mindig a földön
maradnak............. Mindjárt, monda egy inasnak, ki
a szobába lépett; de az nem jött értük, hanem 
egy levelet hozott Wronszkinak.

— Tverskoi hcrczcgnötől.
Wronszki kibontotta a levelet és fülig elpirult.
— Fejem fáj, haza kell mennem, monda Kcrpuhovs- 

koinak.
— Akkor hát isten veled! Szabad cselekvést en­

gedtél i.ckem, még visszatérünk e thémára; l’éter- 
várott találkozunk.

XVII. FEJEZET.
Elmúlt öt óra. Hogy no mulasszon el egy légy­

ottot, és hogy ne menjen oda saját lovaival, melye­
ket mindenki ismer, Wronszki Jasvin bérkocsiját 
vette igénybe és ráparancsolt a kocsisra, hogy se­
besen hajtson; a kocsi négy üléses volt; Wronszki 
ledőlt egy sarokba és lábait a kis ülésre kinyújtó.

Ügyeiben a rend helyreállt. Serpuhovskoi barát­
sága és a hízelgő szavak, melyekkel ez bizlositá, 
hogy hr.sznos ember, kire a hazának szüksége van, 
végre a remény Annával találkozhatni, annyira fel­
vidítok, hogy mosoly játszadozott ajkain.

— Mily felséges az élet! monda magában. Soha 
sem érzett annyi életkedvet, mely még az esés kö­
vetkeztében kapott könnyű sebet is kellemessé lévé.

Ez a hideg, de tiszta augusztusi nap, mely oly 
kellemetlenül hatott Annára, Wronszkit ingerlő és 
felizgatá.

A mit a lemenő nap sugaraiban, abban a tiszta 
légkörben látott, mindent üdének, vidámnak és ép 
oly egészségesnek látc*> mint milyennek önmagát

érző. A háztetők, miket a leáldozó napsugarai meg" 
aranyozott, az utezákat szegélyző sövény, a házak 
élesen domborodtak ki; a gyér sétálók, a fák és a 
pázsit zöldje, melyet egy szellő sem ringatott, a 
mezők és burgonya földek, a hol már hosszú ár­
nyak nyúltak el, minden együtt szép üde tájképet 
nyújtott.

— (Kórsabban, gyorsabban, mondá a kocsisnak, 
egy bárom rubeles bankót kezébe csúsztatva. A ko­
csis megostorozta lovait és a kocsi tova robogott a 
sima országúton.

— Semmi sem kell nekem, csak ez a boldog­
ság ! gondola Wronszki és olyannak varázsold szeme 
elé Annát, a milyennek utoljára látta. — Minél to­
vább megyek, annál jobban szeretem!... Itt a 
Wreeb-kert. Vájjon hol lehet ö? Vájjon miért irta 
azt a pár szót Betsy levelében? Mert először jutóit 
ez neki eszébe, de nem volt ideje a felett gondol­
kozni. Megálüllalla a kocsit, még mielőtt a fasorba 
ért volna, leugrott és a fasorba sietett, mely a 
kastélyhoz vezetett. Senkit sem látott; de jobban 
körültekintve, észrevette Annát, ki sűrűn el volt fá­
tyolozva; járásáról, kecses alakjáról és feje tartásá­
ról ismert reá és oly érzést tapasztalt, mintha vil- 
lamfolyam futott volna végig testén. Életkedve 
mozdulataiban és lélekzelében is nyilványult.

Mikor közel értek egymáshoz, Anna hirtelen ke­
zénél ragadá:

— Nem haragszol, hogy ide kérettelek? Látni 
óhajtottalak, — mondá, és a szája körül honolt 
keserű vonás hirtelen öröm mosolylyú változott, mi­
dőn észrevette Wronszki vidám hangulatát.

— Én terád haragudjam! ? de hogyan és miért 
vagy to itt?

— Soli’se kérdezz, mondá Anna karját a barát­
jáéba fűzve. — Jöjj, kell hogy beszéljek veled.

Wronszki érezte, hogy uj esemény jött közbe, és 
hogy társalgásuk nem sok kellemest nyujtand. Anna 
izgatottsága ő rá is átszállt a nélkül, hogy tudta 
volna okál.

— Mi haj van ? — lcérdé karját gyengéden meg­
szorítva és arczában olvasni iparkodva.

Anna hallgatagon -pár lépést lett, hogy lélekzetet 
vehessen, azután hirtelen megállt.

— Tegnap nem mondtam mog neked, kezdé li­
hegve és gyorsan hadarva, hogy a lóversenyről 
hazajövet mindent bevallottam Alexis Alexandro- 
vitsnek .... megmondtam neki, hogy tovább nem 
lehetek felesége,..............szóval mindent.

Wronszki hozzá hajolva hallgatta, mintha meg­
édesíteni akarná e vallomás keserűségét; de mihelyt 
Anna elhallgatott, arcza szigorú és büszke kifejezést 
öltött.

— Igen, igen, ez százszorta többet ér. Értem mit 
szenvedhettél! — de nem, Anna nem hallgatta, ha­
nem kedvesének gondolatait iparkodott kitalálni; 
képzelhette-e, hogy kedvese vonásainak kifejezése 
azon előbbi eszméjét tükrözte vissza, melyet a most 
kapott értesítés megerősített, s hogy a párbajra 
gondolt, melyet most elkerülhetetlennek tartott. Anna 
solfse gondolt erre, és a magyarázat, melyet Wronszki

kifejezése átváltozásából vont le, nagyon elütött a 
valótól.

Mióta férje levelét elolvasta, lelke mélyében érző, 
hogy soha sem lesz ereje társadalmi állását, se fiát 
szeretőjének feláldozni. A hcrczegnönél töltött dél­
után megerősítő ebbeli meggyőződésében; daczára 
annak, azonban nagy fontosságot kötött a Wronszki- 
vel való értekezéshez, remélte, hogy kölcsönös hely­
zetük megváltozik. Ila első pillanatban azt mondja 
Alexis habozás nélkül: Hagyj el mindent és jöjj 
velem, akkor még fiát is elhagyta volna; de ő tá­
volról sem árult el efélét, ellenkezőleg megsértődnek 
és elégedetlennek látszott.

— Nem szenvedtem, az csak úgy magától jött, 
mondá bizonyos izgultsággal, és ime .... Keztyü- 
jéből kihúzta férje levelét,

— Értem, ériem, szakilá félbe Wronszki, átvevőn 
a levelet, de nem olvasta cl, liánéin törekedett 
Annát megnyugtatni. — Csak ezt a nyilatkozatot 
vártam, hogy éltemet teljesen a te boldogságodnak 
szentelhessem.

— Miért mondod ezt nekem? kétkedhetem ben­
ned? Hu kétkedném.....................

— Ki jön ott? mondá hirtelen Wronszki két 
hölgyre mulatva, a kik feléjük tartottak. Talán ös- 
mernek .... És gyorsan egy mellék fasorba ve­
zette Annát.

— Ez rám nézve teljesen közönyös! mondá emez; 
ajkai remegtek és Wronszkinak úgy tetszett, mintha 
Anna fátyol a alatt sajátságos gyűlöletes tekintetet, 
vetne reá. — Ismétlem, hogy mind ezekben nein 
kétkedem benned; de olvasd a mit ir nekem. És 
megint megállt.

Wronski olvasva a levelet önkéntelenül átengedte 
magát azon benyomásnak, mit érzett akkor, midőn 
megtudta, hogy férje Annával szakított, önkéntele­
nül maga elé képzelő a holnap történendő kihívást, 
a párbajt, a pillanatot, midőn hideg nyugalommal 
szemtől szembe álland ellenfelével, midőn a fegyve­
rét kilőtte a levegőbe, s várja ellenfelének lövését, 
és Serpuhovskoi szavai villantak agyán keresztül: 
— Többet ér magát le nem kötni. — Miként adja 
ezt Annának tudtára?

Miután elolvasta a levelet, oly tekintetet vetett 
barátnőjére, melyből a határozottság hiányzott; 
Anna látta, hogy gondolkozik, és hogy bár mit is 
fogna mondani, az nem benső meggyőződése. Alexis 
nem felelte azt, a mit ő várt tőle; utolsó reménye 
is eloszlott.

— Látod most, milyen ember az? mondá remegő 
hanggal.

— Bocsáss meg, szakitű félbe Wronszki, de én
nem haragszom........... Az istenre kérlek, engedj,
hogy befejezzem, tévé hozzá esdö tekintettel, hogy 
adjon neki időt gondolatait kifejezni. — Nem ha­
ragszom, pedig azért, mert igy maradni, a mint ő 
akarja, lehetetlenség.

— Miért lehetetlenség ? kérdő Anna izgatott han­
gon, semmi értelmet sem tulajdonítva a szavaknak, 
mert eldöntöttnek érző sorsát.

(Folytatása következik.)

Szófia, pzepí. 3. (Az Egyetértés külön 
tudósilójának távirata.) Karavelovot ma este 
szabadlábra helyezik. Bogdanov orosz fő­
konzul a fogadtatásnál jelen lesz és most 
úgy tünteti fel magái, mint a ki fejedelem 
életét megmentette, mert állítólag ő gátalfa 
meg azt, hogy a fejedelmet, a mint tervezték, 
a kolostorban megöljék. Gruevnek Írásbeli ke­
zességet kellett vállalnia a fejedelem éle­
téért. (s.)

Szófia, szept. 3. (Az Egyetértés külön 
tudósítójának távirata.) A fejedelem ma 
délben fél tizenkettőkor érkezett 
meg. Reggel 8 óra óla nagy néptömeg 
állt az Ichtiman-uton. A házak zászlók­
kal vannak feldíszítve, a nagy hid mel­
lett díszkaput emeltek. Öl ezred kato­
naság a város előtt 2 kilométernyire 
foglalt állást; a gyalogság, lovasság, tüzér­
ség és a műszaki csapatok a Gmbli-hannal, 
a diplomáczia és nagy közönség valamint 
a fejedelem paripája a Statinszki-hannal áll­
tak. Sokan még messzebbre is mentek a 
fejedelem elé. A magyar mágnások és hírlap­
írók az útra elébe mentek. Gadban efiendi 
többed magával néhány kilométernyire 
ment a fejedelem elébe. A német, orosz 
és osztrák konzulátus nem volt képviselve. 
Pontban 11 órakor porfellegek hirdették 
a fejedelem megérkeztét. Elől a ruméliai ban­
dérium, utána lovasrendőrük, 200 magyar 
huszár egyenruhába öltözőit testőr lovagolt. 
Azután következeit a négyes fogatú dísz­
kocsi, melyben a sötétzöld, dúsan avanysuj- 
tásozott rendjelt disziletl egyenruhát és fehér 
kalpagol viselő fejedelem ült; jobbján Sziám­
iidon ült utazó ruhában. A második kocsi­
ban Ferencz József herczeg és segéd­
tisztje üllek. — Gadban üdvözletét a 
fejedelem megköszönve továbbhajtatott. A 
menetet a testőrök és zsandárok zár­
ták be. Utánna még számos magánfogai 
ment a kormány tagjaival, és Ruméliából 
jövő hirlaptudósitókkal. A Slalinszki-hannál 
a menet megállt és a fejedelem kime­
rültén kiszállt a kocsiból. Elsőnek Mut- 
korov parancsnok üdvözölte meghatoüan, kinek 
kezét a fejedelem megszorította és többször 
meghatottad megcsókolt. Továbbá Radosz- 
lavovot és a kormány több tagját is üdvö­
zölte. (s)

Szófia, szept. 3. (Az Egyetértés külön 
tudósítójának távirata.) Koch asszony ko­
szorút nyújtott a fejedelemnek, ki azután 
iranynyal dúsan disziletl nyereglakarős pa­
ripájára ült. Az óriási menet erre megin­
dult. A fejedelem melleit segédtisztje Szloja- 
nov-Ulaijev halad. A Gublihannál Nikolajev 
hadügyminiszter vágtat a fejedelem elé, ki ke­
zét. melegen megszorítja s azután megcsókolja. 
A sok ezernyi néptömeg lelkesült hurrah- 
kiáltásban tör ki; mindenünnen ágyudörre- 
nés hangzik, a katonazene és a parancs­
szavak növelik a lelkesült zajt. Mikor a me­
net a városhoz közeledett, asszonyok és 
leányok virágot szórva jöttek a fejodelem 
elébe. — A diadalívnél beláthatlan em­
bertömeg állt. Testületek, küldöttségek 
Szlarejkov prélét a városi testület élén vár­
ják a fejedelmet. Beszédet nem lehetett tar­
tani, mert az elölállókat az utánuk tódulok 
folyton szorították. Az ulczákon egetverő 
huráh-kiállásokkal fogadják. A fejedelem a 
hosszas lovaglástól kimerült. A palota és a 
Saborna Cerkwa elölt a lakosság sűrűn 
lepi el az ablakokat és üdvözli a feje­
delmet.

Szófia, szept. 3. (Az Egyetértek külön 
tudősilójának távirata). A székesegyházban 
csendőrök sorfalat képezlek. Tizenöt pópa, 
a metropolitával élükön, a szentséggel ment 
a fejedelem elé, Pontban 12 órakor a feje­
delem a mennyezet alá lépett és 
állva hallgatta meg a Te Deumot. A 
templom zsúfolásig megtelt néppel. A feje­
delem kétszer megcsókolta a szentséget. 
Kirikov metropolita beszédet tartott, hálát 
adva az istennek, hogy a bolgár nép büsz­
keségét, a szeretett fejedelmet visszahozta, 
s kérve az istent, engedné meg, hogy a 
bolgár nép ezentúl boldogan élhessen feje­
delmével együtt. A fejedelem mélyen meg­
hajtva magát, megcsókolta a feléje nyújtott 
keresztet. A metropolita arezon csókolta a 
fejedelmet. A templomból a Sándor-térre 
vonultak, ott Burián az osztrák-magyar fő­
konzul is megjelent polgári ruhában. 
—- A katonai csapatok elvonulása pom­
pás látvány volt. Különösen feltűnt a 
ruméliaiaknak impozáns magatartása. Ezután 
a tisztek a palota udvarán sorakoztak. Pe- 
ezov a tisztek nevében üdvözölte a feje­
delmet, a ki mélyen meghatva szorított 
kezet több tiszttel és altiszttel. Ez utóbbiak 
nevében szintén altiszt üdvözölte őt. Ezután 
a diplomácziai testületet fogadta a fejedelem. 
Az idő gyönyörű, (s.)

Berlin, szept. 3. (Az Egyetértés tudósítójának 
távirata.) Ma a Kreuzzeitung és Norddeutsche 
Allgemeine Zeitung is hozzászólnak a czár és fe­
jedelem siirgönyváltásához. A Kreuzzeitung ezeket 
Írja: «Az orosz czár Sándor fejedelemnek meg­
alázkodó táviratára alig felelhetett volna hidegeb­
ben, de az is bizonyos, hogy e sürgönyváltás a
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közvéleményt Oroszország (•!;..• hangolta.» A Nord­
deutsche Allgemeine Zeitung -tokéi Írja: «A be 1 űr­
ügy eddigi fejlődése minded».1’ semmi nzenzúczióst 
sem nyújtott. E pillanatban ; .írom millió bolgár, a 
kik szeretett fejedelmüket visszakövetelték, szeren­
csésen viszszakaplák, s majd megválik, hogy a feje­
delem visszatérésével mennyiben Ing a rend ismét 
helyrcátlani. ••............ -í

Moszkva, szept. 3. A Moszkovszltja Wjedo- 
tnoseli hja; A midőn Sándor czár nem helyesli a 
bolgár fejedelem visszatérését és ama kívánságának 
ad kifejezési, hogy no maradjon Bulgáriában, csupán 
arra kötelezi a fejedelmet, hogy váltva be adott 
szavát, mely szerint a koronái, melyei. Oroszor­
szágtól kapuit, leteszi Oroszország uralkodójának 
kezébe. A fejedelem — írja az idézett lap, —■ 
ne késsék ez utóbbi lépéssel, melyet becsülete 
és lelkiismercte parancsol. Minden óra. melyei Bul­
gáriában tölt, csak szükségtelenül növeli a bajt és 
újabb szenvedésekkel fenyegeti Bulgáriát, a nélkül, 
hogy magának a fejedelemnek hasznára válnék.

Róma, szept. 3. (Az Egyetértés tudósítójának 
távirata.) Az itteni sajtó egy része kívánatosnak 
tartja, hogy Sándor fejedelem a Iáikéin konföde- 
réicsiól valósítsa mcy.

Paris, szept. 3, (Az Egyetértés tudósilójának 
távirata.) Pétcrvári hírek szerint olt Milán király­
nak nagyon rossz néven vélték, hogy a visszatérő 
bolyár fejedelmet üdvözölte. Romániára is nehez­
telnek.

_________  V IDU
* Temesvár, szepl. 3. (Az Egyetértés tudósítójának 

távirata.) A Kurlóczára szeptember 15-éro összehívott 
szerb püspöki zsinaton betöltik a verseczi püspöki szé­
kel, azonkívül több egyházi kérdés vár szabályozásra. 
Egyházi kongresszust nem hívnak össze.

Figyelmeztetjük és kórjük tisztelt előfizetőin­
ket, kiknek előfizetésük ni. hó regével tejárt, 
hogy njetbb megrendeléseiket mielőbb megtenni 
méltóztassanak.

Lapunk előfizetési ára:
egy hóra .... 1 frt 80 kr. hat hóra................... ... 10 frt
két hóra .... H frt lil) kr. egész, évre ... 20 frt
három hóra . . ö fit — kr

Lapunk mindennap, teliül hétfőn és ünnepek vtán 
következ.ti napokon is megjeleli.

T. előfizetőink nlihan a kedvezményben részesülnek, hogy 
az «Ország-Világ» czimii, legdíszesebb képes hetilapot 10 frt 
helyett 8 Írtért, félévre -í írtért, negyedévre 2 írtért kapják.

Az előfizető nevének, cziménok, lakhelyének s az utolsó 
postának tisztán olvashatóin;] kiírását kérjük, hogy a. 
lap szétküldésében hiba ne történjék.

Előfizetést a hó bármely napjától elfog adunk.
liégi előfizetői n.k tegezéts tértibben, esel éles zenek, 

ha cziin szalag jukat a, piista-utalváni/ szélérti 
ragasztva beküldik «. kiadó-hivatalnak.

Az esetre, ha t. előfizetőink az előfizetési határidő 
lejárta előtt lakást változtatnak, az uj czim mellett a 
régit is kérjük velünk pontosan tudatni, mi által minden 
zavar vagy félreértés sokkal könnyebben elkerülhető, —f

Az előfizetési pénzek és posta - utalványok 
Budapestre az „Egyetértés“ kiadó - hivatalába 
(kecskcméti-uteza 6*. szám alá) küldendők.

Az „Egyetértés“ kiadó-hivatala.

ÚJDONSÁGOK
— szepl. 3.

— Személyi hírei,'. Károly Salvator i’öhcr- 
c.zeg és felesége Maria Immaculata ezüst menyeg­
zőjüket e hó Iti-éii egész csöndben lógják megülni.
— Kobuvg Fülöp herczeg és Lujza lien-zcgnő je­
lenleg líciehenbvuimlian tartózkodnak, hol a portu­
gál! királya vendégük. A herczegi pár c hó 15-én 
Vohorcllára, (löinövmcgyóbc érkezik. — Bglandt- 
Jtheidt gr. közös hadügyminiszter Mécsbe visszaér­
kezett és átvette a szolgálati ügyek vezetését. — 
Dccrais franczia nagykövei, a jövő héten Becsből 
Murisba megy; távolléte idején Monlmnrin gróf, kö- 
vetségi tanácsos vezeti a nagykövetség ügyeit. — 
Kállay Béni, közös pénzügyminiszter feleségével és 
Jansekovics osztálytanácsossal Szarajevóból Becsbe 
visszatért. — Károlyi Alajos gróf, nagykövet Bécs- 
ből Stampíenbe utazott.— Sulit pasa, a török tüzér- 
si'g főnöke Béesbe érkezeit. — Catty Adolf báró, 
hadtestparancsnok és Gracff. József föherczeg adla- 
tusa ma Sopronba érkeztek. — Hegedűs Sándor 
orsz. képviselő ma Kolozsvárra érkezeti. — Hirsch 
báró Marisból a Mária Doroltya-egyesület alelnöki­
hez 1150 Irtot küldött.

— A király Budapesten. U felsége a király a ne­
met katonai küldöttséggel a magyar kir. államvasutak 
külön udvari vonatán reggel 5 ura 30 pcrczkor indult 
Budapestről Bicskére a hadgyakorlatok megtekintésére 
és onnan fél egy órakor tért vissza a fővárosba. A ki­
rályi váriakban ma 2ti teritékü udvari ebéd volt, a me­
lyen ö felségen kívül resztvettek a német katonai kül­
döttség tagjai Schiebung tábornok, Etzdorf és báró 
Schleinitz ezredesnek, gróf Dolina és Kalkstein száza­
dosok és a küldöttség mellé kirendelt Resell őrnagy, 
szárnysegéd; továbbá a külföldi katonai attachék, u. i. 
gr. Wedel ezredes, marquis de Mange őrnagy, Keith- 
Frasser ezredes, lovag Cerutli alezredes, báró Kaulbars 
vezérőrnagy, Milovanovic alezredes és Valles ezredes, 
azután báró Papp fühauscgéd, gróf Wolkenstein fö- 
konyhamester és báró Fliesser, /urna, báró Weigelsberg 
őrnagyok és szárnysegédek, Benkcü őrnagy, báró Weber 
és lvoiozsváry századosok, Pápay udvari tanácsos, Lányi 
fütörzsorvos, végül a parancsörliszt és az örparancsnok.

— A* egyetem köréből. A budapesti tud. egyete­
men mogkezdűdött a mozgalmas élet. A százados épü­
letnek roskadozó falai között az ifjúság csak oly vígan 
zajong, mint minden évben a tanév kezdetén. Az olva­
sóköri elnöki választások két táborra szakítják az ifjú­
ságot, a melynek sorai közt szavazatot fogdosni igye­
keznek a fökorlesok. Az egyik párt jelöltje Madzsar Gusz­
táv IV. éves bölcsész-hallgató, a másiké Szomjas 
Lajos IV. éves joghallgató. A Szomjas-párt már kibo­
csátotta programmját, a moly alá több száz név van 
Írva. A «Szomjas-párt» irodája kecskeméti utcza 3. sz.
— Pariertekezldek mindennap d. u. ti órakor tartat­
nak. — A Madzsar-párt czertagu bizottságot szervez. — 
Az olvasókör jelenlegi elnöke, -Molly Béla joghallgató 
felhívja azokat az egyetemi polgárokat, a kiknél az cr- 
délyrészi magyar küzmüvclöilési egyesület javára gyüjtöiv 
van, hogy azt o hó 10-ig beszolgáltassák.

— Hölgy turisták. Máramarosszigoti levelezőnk írja 
aug. 31-ikértiI: Négy hölgy vállalkozott a napokban, 
hogy a Czibles nevű magas hegy legtetejéi megmászsza. 
E hölgyek: Mihálka Mariska, ílollósy Erzsi, Hollósy 
Karina és Jörg Lujza kisasszony. Mind a négyen a leg­
kitartóbban, a legpontosabban végezték utjokat, bátran 
versenyre kelve férlikisérotökkel. A nagy utat. melynek 
az idti kedvezett, könnyedén, minden kimerülés nélkül 
járták meg. Eddigelé csak Lónyay főispán neje és egy 
Forgács úrnő járta meg a magas Cziblcst, honnan a leg­
szebb kilátás nyílik három országra.

— As oláhok a cnlk-gyimeavhatáron. A Sz. JV. 
írja: Egy Rakonicza nevű oláh ezredes, Popovics fő­
hadnagy és Panó hadnagy több altiszt kíséretében aug. 
hó 26-án az országos határ ismételt vizsgálatára a gyi- 
mesi kapuhoz érkeztek s a munkát Sipoczelen 27-én 
megkezdvén, folytatni fogják lefelé. Popovics főhadnagy 
valószínűleg az, a ki múlt évben a határsértéseket meg­
kezdette. Hir szerint nagyobb számú katonaság is fog 
a határra érkezni s várnak állítólag egy orosz tábor­
nokra is.
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— Kossuth Lajos ogy régibb levele. A Kolozs- 

vári Ellenzék <lr. Barabás liúla szívességéből közli 
Kossuth Lajosnak 1870-ben llarabás Péterhez, mint az 
aradi népnhivelődési egyesület elnökéhez intézett leve­
lét. Az érdekes levél igy hangzik: Tutin, febr. 20.1870.

Sok aggaszt'i történik a hazában, de a sok aggasztó 
közűit én a közművelődés s közéi ielmiség fejlesztésére 
irányzott eleven egyesületi mozgalmat igen örvendetes 
jelenségnek tartom. Jól esik bánatos lelkemnek c moz­
galomban egy újabb nyilvánulását látni a magyar nép 
természetes józan eszének, mely annyira fogékony a 
kor szükségeinek intései iránt s ösztönszerüleg erezi, 
iiogy csak úgy felelhet meg hivatásának s úgy is mint 
ember és úgy is mint polgár csak akkor válhatik sorsá­
nak mesterévé, ha a jogegyenlőségei, melylyel a törvény 
felruházta, közművelődés és érlelemfejlesztés által gya­
korlati érvényre juttatja. Úgy látom a velem közlött 
alapszabályokból, bogy az ön elnöki vezetése alatt mű­
ködő egylet, az általános közművelődési irány mellett 
az iparos osztály emelkedésére különös figyelmet kíván 
fordítani. Nekem ezt csak helyeselnem lehet. Az ismeretek 
minden ágában óriási léptekkel halad előre az emberi 
ész. De nincs tér, melyen nagyobb vívmányokkal dicse­
kedhetnék, mint az ipar terén. A müipar a tudomány 
birtokává lelt. S a tudomány hatalmával szemben a 
régi gyakorlati routine többé a versenyt nem állítatja ki. 
Érzik ezt még azon nemzetek is, melyek ckkorig az 
iparos ügyességben első helyen állottak. Anglia egy 
övét kerített a földgömb körül, melyen — Webslcr 
monda — hatalmának reggeli dobpergése körben fut a 
nap óráival. Ez övét az angol kereskedés tűzte a föld 
körül, de az angol ipar készítette. Es mégis most, mi­
dőn egy iparmükiállitás terveztetik Londonban, melyen 
az iparmüczikkck nem a készíttető gyárbirtokosok, ha­
nem a készítő munkások neve alatt fognak kiállíttatni, 
a szervezés végett tartott gyűléseken a munkások kül­
döttjei nyíltan bevallják, hogy az angol ipar nem áll­
na tja ki többé a versenyt némely más országok ipará­
val és pedig egyenesen azért nem, mert az angol ipar- 
munkás tudományos nevelés tekintetében hátrább áll, 
mint Eszak-Amcrika, Francziaország, Belgium és Német­
ország egy részének iparmunkásai. Ha a tudományos 
ismeretek ' korlátoltságát még az angol müipar is oly 
hátrányosnak ismeri cl, mennyivel inkább kell ne­
künk magyaroknak éreznünk, hogy ismeretterjesztés 
nélkül az iparos osztályban, a müipar sem ha­
zánk anyagi felvirágzásának, sem iparos polgártársaink 
jóllétének oly tényezőjévé nem cmelkedhctik, mint a 
minővé omolni a válhatatlan kapcsolatban lévő köz- és 
magánérdekek parancsolják. Igaz, hogy a hazai müipar 
felvirágoztatására az ismeretek terjesztésén kívül még 
sok eg\ '■> is kívántatik. Ennek fejtegetésébe e levelem­
ben nem oreszkedhetem. De nem hallgathatom el a 
feletti mély fájdalmamat, hogy nemzetünk oly közjogi 
állapotnak vetette magát alá, mely (egyébről itt nem 
szólva) egy egészséges financziális rendszer behozatalá­
nak is útját állja s ennek folytán a biztos és olcsó 
hitel éltető melegétől megfosztott hazai müipar önálló 
gyarapodásának is irtózatos akadályokat gürdit elibe, 
mely veszteségért az inkább börzejátékra, mint közgaz­
dászai termékenységre számított buborékszerü vállalko­
zások kárpótlásnak bizony nem tekinthetők. Azonban 
még is igaz, hogy ha mindazzal cl lenne is látva a ha­
zai müipar, a mit idegen érdekre való tekintelek miatt 
oly keservesen kénytelen nélkülözni, de ismeretekben az 
ipartudományok folytonos fellépésével lépést tartani ipa­
ros polgártársaink elmulasztanák, legjobb esetekben is 
<\sak morzsahulladékok juthatnának osztályrészekül. Az 
ismeretek terjesztéséről jól szervezett iskolák állal gon­
doskodni első remiben kétségtelenül az állam kötelessége 
t ha ugyan az egy külállam kiegészítő részévé sülyedt 
.Magyarországban államról szólani lehel). Az értelcmfej- 
lüdésnek sarkalapját a serdülő nemzedéknek szánt 
közoktatás képezi. De a felnőtt nemzedéknek más kút­
főkre van szüksége, melyekből meríthessen. S különben 
is az iskola, még a hol legjobban van is szervezve, 
r-sak alap lehet. Az épületei reá az élet van hivatva 
felrakni folytonos önképzés állal. E nélkül azon keveset 
is elfeledjük, mit netán az iskolában tanultunk vagy 
legalább nem tudjuk hasznát venni, mert a soha nem 
veszteglő ész karja mind messzebb és messzebb nyúlik, 
az élet igényei Uilmennek az iskolán, Közművelődési 
Egyesületek, ha jól szervezletnck s tapintatosan vezet­
tetnek, c folytonos önképzés munkáját hatalmasan elő­
segíthetik. Kossuth Lajos,

— Egy angol polgár kiutasítása Franczlaor-
szágból. Említve volt, hogy a franczia belügyminiszter 
a chantilhi angol kolónia lelkészét, Drough-ot a fraiv 
vzia területről kiutasította. A kiutasítás oka az volt, hogy 
a nevezett pan hívei megbízásából egy feliratot vitt 
Aumale herezcgliez, ki a nevezett kolónia egyházi érde­
kéhez jelentékeny scgélylyel járult. A Times ma érke­
zett száma kilátásba helyezi, hogy Draught kiutasítása 
parlamenti interpelláczió tárgyát fogja képezni. Ugyancsak 
e czikk kimutatja, hogy Draught Erancziaországban sem­
minemű politikai dologba nem ártotta magát; az egy­
házi dolgokban pedig liberális nézetet vall. Meg nem 
foghatja tehát, hogyan követhette cl a franczia belügy­
miniszter azt a baklövést, hogy a felirat átadásával 
megbízottat kiutasítással sújtja, holott ha büntetni akar1 
valakit, inkább megbízóit, a chantillyi angol kolónia tag­
jait kellett volna megbüntetnie. Kérdésbe teszi, hogy a 
párisi angol nagykövetség mit telt Drought megvédése 
érdekében. Határozottan hátrányosnak mondja Angliára 
nézve a Drought esetét, olyannak, mely Angliát a má- 
sodrangu nemesek sorúba helyezi, kikkel kíméletlenül 
lehet elbánni. Felhivnndúnak véli tehát a franczia kor­
mányt, hogy hebehurgya kiutasítását vonja vissza.

— Az eszéki sikkasztás. Röviden már cmliloltiik, 
hogy Willan Móriczot Eszék város adó-pénztárnokát na­
gyobb összeg elsikkasztása miatt elfogták. Az esetről az 
eszéki Druu. a következüket Írja: Á pénztárban való 
első hiányt a múlt évi deczember hónapban fedezték 
íel. Wilfant azonnal kérdőre vonták, s ö beismerte, hogy 
a befolyt pénzből 8000 Irtot a maga czéljaira fordított. 
Eizenbarth adóügyi előadó azon volt, hogy megmentse 
Wilfant, s ez okból időt engedett neki, hogy az elköl­
tőit pénzt visszatérítse. Willan apósa a műit évi dccz. 
liő 80-án ki is iizelte a 8000 frtot és Wilfan továbbra 
is hivatalában maradt, még pedig mint előbb az adó- 
pénztárnál azzal a különbséggel mégis, hogy ellenőrt 
adtak melléje, a kivel egy asztalnál dolgozott. Ez azon­
ban nem gátolta Wilfant abban, hogy tizeiméit tovább 
folytassa, természetesen csak az ellenőr távoliélében, 
mert Willan mindig korán szokott bejárni hivatalába. 
Ez évi márczius havában rajta kapták egy 80 fitos sik­
kasztáson, azonban ez összeget azonnal megtérítette. Ez 
időtől kezdve ellették az adópénzek beszedésétől. A vá­
rosi adóhivatalnál más munkakört adlak neki. A napok­
ban egy adófizető jött a pénztárhoz, a kinek adóköny­
vecskéje nem egyezett össze a főkönyvvel. Ez alkalom­
mal a főkönyvben a kérdéses tételnél radirozást fedez­
tek fel. A polgármestert értesítették a dologról, s Wil- 
lánl vállalóra vették. Ez újabb 8500 frtnyi sikkasztást 
ismert be, ele vallomása szerint ezt a sikkasztási Gion- 
lics Andria és Mlivarics Gusztáv napdijasokkal egyet­
értve követte cl. Gjonlics akit hasonlóképen elfoglak ta­
gadja, hogy része volna a sikkasztásban, Mlinarics je­
lenleg vizsgálatétól végeit Zágrábban van s még nem 
hallgathatták ki. Eddigelé még nem bizonyos, hogy váj­
jon Wilfan a 8500 frtot ez idén sikkaszlotla-e, vagy 
pedig a kár már a múlt évben volt-e 0500 frt, azt sem 
tudják még, hogy vájjon a tényleg elsikkasztott összeg 
c akugyan 0500 frt-c és nem több, mint a mennyit a 
hüllen hivatalnok elismert. Wilfan a sikkasztásnál igen 
1 leményes módszert használt, úgy hogy ha a véletlen 
közbe nem lép, alig sikerült volna a sikkasztás felfede­
zése. Wilfan évek óta nagy lábon élt és sokkal többet 
küllőit, mint a mennyi 800 frtnyi fizetéséből telhetett. 
Egyébiránt sok adósságot is csinált, egyáltalán köny- 
nvélmü életmódot folytatott. Az eszéki lövészcgycsiilct- 
nék lövészmestere volt, s c minőségben is “200 frtot 
sikkasztott a lőporra szár.t pénzből. Az adófel ügy elöség 
e napokban tart vizsgálatot, s akkor lesz megállapítható, 
hogy mennyi az elsikkasztott pénz, egész összege.

— Gyilkos aoazonyok. Az Obzor-nak Írják Popo- 
vaczábúl a következő érdekes esetet: Blahiniczka nevű 
horvát faluban 1885. október havában Laleczki földmi- 
\ est felakasztva találták. Akkor az a hír volt elterjedve, 
hogy Laleczki öngyilkosságot követelt cl s az orvosi 
vizsgálat után, mint ilyent, cl is temették. Most azonban
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I.ateczki szomszédja azt a feljelentést tette, hogy La­
leczki bűnténynek lett áldozata, mert őt saját anyja és 
neje fojtották meg nyugvóhelyén, bizonyos! isameezlmbro 
nevű ember segítségével. A gyilkosok áldozatukat, mikor 
azt már megölték volt, egy gerendára kötöttek lel 
s az ajtót bezúzva, felfeszitették a padlót s ckepen 
pinezén át jutottak ki a szabadba. A feljelentőnek 
jutott szerepe c ritka kegyetlenséggel végrehajtott bűn­
ténynél, a mennyiben neki kellett a ház előtt őrt alla- 
nia. E «szívességért» egy tehenet és egy elzálogosított 
földjének visszaadását Ígérték neki. Minthogy azonban 
az ígéretet nem teljesítették, feljelentette a bűnösöket.
Az ügyben megindított szigorú vizsgálat van hivatva 
kinyomozni, vájjon a gyilkosságot tényleg elkövették-e 
avagv az egész rémtörténet csak a feljelentő bosszújá­
nak szüleménye.

— Vérengző katona-muzolkus. Székesfehérvárott 
kedden éjjel a Radits Bernát-fóle házban levő Arany 
korcsmájában több kalona, köztük egy tüzér és egy ka­
tonai muzsikus mulattak együtt. Fizetésre kerülvén a 
sor, Aut Melchior 52. sorezredboli katona-muzsikus azt 
állította, hogy ö már fizetett. A korcsmáros tanúul hívta 
a tüzért, a ki pedig határozottan úgy nyilatkozott, hogy 
Aul nem fizetett s igy a korcsmárosnak fogta pártját. 
Az ittas zenész most kardot rántott s azzal megtámadta 
a tüzért, tie a korcsmáros még idejekorán elvette tőle a 
kardot. A nagy csctc-paléra Aranynak 12 éves kis Gyula 
fia ijedten jött ki a másik szobából, abban a hitben, 
hogy talán az apját bántják s ilyenfélét mondott: «Ne 
bántsák a papát.» Erre a zenész kirántotta a tüzér ol- 
dalfegyveiét s e szavakkal: «Még le is beszélsz! ?» 
olyat ütött a kis gyermek fejére, hogy az vértől bontva 
menten összerogyott. A rendőrségnél telt jelentésre azon­
nal letartóztatták a vérengző muzsikust es átadtak az 
illetékes katonai hatóságnak. Az orvos véleménye sze­
rint a megvágott gyermek állapota életveszélyes.

— Meggyilkolt orvvadász. Urlner Mihály cserc- 
pezü és kútjavító, állítólag nős ember néhány hónappal 
czelöll Moórról (Fehérmegye), a hol lakott, Ondódra 
költözött. Orlner augusztus 28-án este 11 óráig a köz­
ségi korcsmában tübbcdmagával borozgalolt. tizenegy 
órakor szétoszlott a társaság s Ortner egyik barátját 
lakásáig elkísérte, azután maga is lakására ment, hóimét 
azonban, mint a vizsgálat alkalmával egy nü vallotta, 
egy órával később, vagyis 1*2 óra körül fegyverrel látta 
távozni. A nő meg is szólította, hogy hova megy ily 
későn, mire Ortner azt válaszolta, hogy «egy kis pecse­
nyére van szüksége». Ettől az időtől lógva Orlnert 
senki sem látta, miért is augusztus 81-én a községi 
elöljáróság tagjai közül többen keresésére indultak. Rö­
vid keresés úján megtalálták Ortner holttestét a puszta- 
nánai erdőben egy patak mellett. A holttest arezra bo­
rulva feküdt, mindkét kezével görcsösen fogva kettős 
csövű fegyverét. A fegyver mindkét csöve töltve 
volt s a gyutacsok is épségben voltak. A holt­
test már a ' feltaláláskor teljesen feloszlásnak in­
dult. A község elöljárói a 'holttestet a vadásziaktól 
nem messze levő gubacs-kunyhóba vitték s ott elhe­
lyezték. Az elhelyezés után jelentést leltek a moóri já­
rásbíróságnál, az meg rögtön értesítette a székesfehér­
vári Icir. ügyészséget, honnét Egrcssy Nagy László kir. 
aliigyész, és dr. Ligeti József törvényszéki orvos tegnap­
előtt a helyszínére utaztak a bonczolás és a helyszíni 
vizsgálat megtartása végett. A bonczolásnál a hulla fe­
jén a koponya-csonl hátsó részén egy ezüst forint 
nagyságú zuzúdás találtatott. A zúzódott csontrészek 
eltávolíttatván, a koponyaüreg egészen üres volt. agyvelő 
inár nem volt benne. Hosszas keresés után a koponya­
csontok között, 10—15 szem nullás serélet talállak az 
orvosok. A bonczolás eredménye megállapította, hogy 
Orlnert orozva lőtték agyon, és pedig igen közelről. 
Noha az előzetes vizsgálatot Kálmán Lajos moóri kir. 
járásbiró már megtartotta, eddig még nincs eredmény 
arra nézve, hogy miféle bűntény küvellclclt cl.

— Gyilkos katona. Soproni levelezőnk jelenti, 
hogy a Knebel-gyalogezredbeli közlegény, a ki Patzer 
Jánost orozva szuronynyal meggyilkolta, Gratina 
György sopronmegyei születésű. Gratina, a ki a szenve­
dett szuronysérlések következtében, melyeket az őrjárat 
által kapott, jelenleg a bánfalvi katonai kórházban fek­
szik,! szepl. 7-én a katonaságtól végleg megszabadu­
landó volt.

— Különvonat Budapestről Parisba. A t. ez.
közönség figyelmessé tétetik, hogy a f. évi szeptember 
18-án Budapestről Parisba indítandó külön vonat iránti 
nagy részvétel folytán ajánlatosnak mutatkozik, hogy 
az előjegyzést a in. kir. államvasutak menetjegy-irodá­
jában már most eszközöltessék, miután a résztvevők 
száma korlátolt és késő bejelentések nem lennének el­
fogadhatók. Az odautazás kiilünvonaltal történik L/M. 
Britek, Becs, Salzburg, München, Augsburg, Ulm, 
Stuttgart, Karlsruhe, Strassburgon ál Parisba és a 
visszautazás feloszolva Belle, Basel, Stein, Zürich, Ro­
manshorn. Lindau (a hires Arlberg-szoros és alaguton) 
Insbruck, Salzburg, Rées, Pozsonyon át Budapestre. A 
részvételi jegyek árai a programmszerü ellátás és elszál­
lásolással együtt 1. oszt. lift) frt, 11. oszt. 150 frt, ellá­
tás és elszállásolás nélkül 1. oszt. 115 frt, 11. oszt. 85 
frt. Részletes programmok említett irodában (Budapest, 
Mária-Valéria-utcza, llungária-szálló) kaphatók.

— XIII. Leo pápa Jubileuma. A pápa lclkészi ju­
bileuma alkalmából rendezendő ünnepségek bizott­
ságának tiszteletbeli elnöke Schiaffino bibornok a követ­
kező.iratot intézte valamennyi püspökhöz; «Fötisztelendő 
ur! Ö szentsége a pápa, lclkészi jubileumának megün­
neplését rendező bizottság tiszteletbeli elnökévé válasz­
tatván, illőnek tartom méltóságoddal tudatni, hogy a 
választás az én személyemre esett, ki egyébbel sem dicse- 
kedhetern, mint a pápa iránti fiúi szeretettel, és arra kérem, 
méltóságodat, legyen kegyes egész pásztori buzgalmával 
és a pápa és az egyház iránti szeretetévcl a szerencsé­
sen megkezdett miiben közremunkálni. Kcgyelmességed 
bölcseségél bizonyára nem kerülte cl az, hogy a l'őpász- 
torhoz ez alkalommal gyermeki szeretettel intézendő 
manifeszláeziónak oly jelentősége van, mely, ha szabad 
azt mondanom, felülmúlja még azt a magas egyéniséget 
is, ki annak tárgyát képezi. Meg kell mutatnunk eltévedt 
testvéreinknek, kik azt hiszik, hogy a hitellenség erős 
támadásai állal a hit le van győzve és csaknem egé­
szen tönkre van téve, hogy e hit ellenkezőleg mily erős 
és életképes; rá kell mutatnunk az ellenséges pártokra 
szakadt társadalom előtt a kalholikiis társadalomra, mely 
isten által megerősítve Péter székénél és a Jézus Krisz­
tus helytartójának iskolájában mindig az elme és a szív 
csodálatos egyesülését találja. A bizottságnak és azt 
hisszük minden katholikusnak óhaja, hogy a pápa jubi­
leumának áldott napján c két tény: a hiterő és 
a katliolikusok benső közössége, látható alakot nyer­
jenek a szeretet ama bizonyítékai állal, melye­
ket az egész világ katliolikusai a hódolva tisz­
telt lelkiatyjuk és lelkiismeretűknek vezetője lábai elé 
raknak. Minden egyházkerület, minden vidék, minden 
nemzet a Vatikán trónja mellett is meg fogja tartani sa­
játságát ; de az isten mindnyájukat összhangzásba 
fogja hozni, mert teljesíteni fogja a Krisztus óhaját 
és jóslatát: «Sint unuin» .... «Ecco Ego vobiscum 
sum.» E manifeszláczió egyrészt oly magasztos, a ke­
resztény szellemnek oly megfelelő, és másrészt mindenki 
jogos követelését és óhaját oly hatásosan óvja meg, 
hogy a bizottság nem kételkedik abban, hogy méltósá­
god minden törekvéset oda fogja irányozni, hogy azt 
lehelő fényessé legye és pedig mindenekelőtt előkészítő 
bizottságok megalakítása által. Minél inkább fog fáradni 
a vállalat organizáczióján, annál rendszeresebben fog 
az fejlődhetni, mi az összsikerre nézve igen fontos. Szí­
vesen megragadom az alkalmat, hogy fötisztelendő ur 
iránt kifejezzem őszinte tiszteletemet és vagyok alázatos 
szolgája ISchiaffino bibornok.

— A földindulás. Kowyorkból e hó 1-röl a követ­
kező újabb részleteket jelentik: Az Egyesült-Államok 
nagy részét tegnap este 10 órakor nagy földindulás érte. 
Legjobban érezhető volt a partokon Alabamalól New- 
Yorkig. Délen legerösbb lökések Washingtonban, Rich- 
mondban, Savannaliban, Auguslaban és Raleighten vol­
tak. Auguslaban 10 lökést számlállak meg. Hasonló 
erős volt a földiudulás.Piltshurgban, Cincinnatiban, Cleve- 
landban, Detroilban és Indianopoliszban. Sok városban 
as utczára menekültek a lakók. A színházakat és nyil­
vános gyülekező-helyeket bezárták. Chicagón túl, hova már 
csak gyönge rengések jutottak el, nem terjedt tovább a föld­
indulás. Uj-Anglia, Connecticut kivételével, ment maradt. 
Now-Yorkban és Brooklynban a földindulás 10 perczig tar­

tott. Savannaliban és Augustában úgy megijedlek a la­
kók, hogy nem mertek visszafeküdni ágyaikba, a nége­
rek pedig az ulczán térdepelve imádkoztak. A földindu­
lás kezdete óta Charlestown-nal és Dél-Karolinával min­
den távirati összeköttetés megszakadt s attól tartanak, 
hogy a nevezett városokat nagy csapás érte. l\ rich- 
mondi fogházban a rabok fellázadtak s szökni akar­
tak. A gyorsan kirendelt katonaság azonban hely­
reállította a rendet. Dél-Karolinában a földindulás­
tól egy vízimalom gátja megrepedt s a kiáradó viz 
elöntötte a vasúti töltést. Egy épen arra menő vonat a 
vízbe merült s a gépész és a fütő vízbe fűlt. Az izga­
lom mindenütt igen nagy. Az emberek az utczákon, a 
nyilvános tereken, a hírlap- és távirati hivatalok előtt 
tartózkodnak. A Thybe-sziget világitó tornyában a lám­
pák lencséi összetörtek. A sziget lakói, különböző elő­
jelekből következtetve, rettegésben vannak, hogy az 
elemi csapásoknak ezzel még nem jutottak a végére.

— Két báli ruha. Egy pétervári tudósitó a követ­
kező történetet beszéli el az orosz udvarból: Néhány 
nap előtt a czárnő egy uj világos nyári ruhában jelent 
meg, mely az udvarhölgyek közölt álla’ános csodálko­
zást keltett. Ekkor bejelentették Gliika Feodorovna pa­
lotahölgyet, ki néhány perez múlva egy, a czárnőéhez 
tökéletesen hasonlító ruhában lépett be a fogadó terem­
be. A czárnő elpirult, a palotahölgy pedig elsápadt a 
párisi műterem ügyetlensége felett való ijedtségében. 
Ekkor a czár segített a kínos helyzeten, mert aztmondá: 
En és hadnagyaim is néha-néha egyenlő egyenruhát vi­
selünk.»

— Tenger a Sahara helyén. Ugylátszik, hogy 
Boudaire ezredes terve, hogy a földközi tenger vizét 
vezessék be a tunisi lapályokba és ilyképen létesítsenek 
egy uj földközi tengert, mely az ottani éghajlatot sokkal 
tíirhetöbbé tenné, meg fog valósulni. Mint Lesseps a 
franczia akadémia legutolsó ülésén jelenté, uj tervet csi­
nállak az előmunkálatok eszközlésére vonatkozólag. Lan­
daus, a at.-cyri akadémia topográfiái tanára, a római czi- 
vilizáezió számos nyomára akadva, arra a gondolatra 
jötl, hogy elsőben is c vidék földjét kellene mivelés 
alá fogni és az igy nyert összegnek egy részét a csa­
torna építésére fordítani. Laudans artézi kutak segélyé­
vel akarja e vidékeket miivelhetökkő tenni és egy tár­
sulat tényleg engedélyt is kapott erre a vállalatra. 
Miután mindenekelőtt kikeresték, hogy a jövőben melyik 
hely lesz alkalmas kikötőre s e czélból a Wad Melali 
torkolatát választották ki, Laudans a mintegy 2000 hektár 
kiterjedésű területet a rendelkezésére álló összegen 
megszerzetté és azonnal hozzáfogott a munkához. Az 
első kutat 1885. év májusában fúrták a Wad Melali 
jobb partján, 11 méternyire a tengerparttól; GO méter 
mélységben találtak vízre, mely 22 fok meleg és 
4.7 méter magasra szökött. E kút 1885. májusá­
tól, 188G. júniusáig perczenkint 8000 liter vizet 
adott, most azonban javítások eszközöltetvén, per­
czenkint 9000 liter vizet szolgáltat, úgy, hogy 6000 
hektárnál nagyobb területet lehet a vizével ellátni. E 
munkálatoknak már is van annyi sikere, hogy a Wad 
Melali eddig puszta partjain lakosok telepedtek le, kik­
nek száma napról-napra nő. Nem sokára bizonynyal hal­
latni fogják, hogy hozzáfoglak ama csatorna építéséhez, 
melynek segítségével az afrikai sivatagot tengerré változ­
tatják. A mostani terv tehát visszája a volt tervnek. 
Nem tengert akarnak létesíteni, hogy a földet tegyék 
jobbá, hanem a földet javítják, hogy tengert létesítse­
nek, mi mindenesetre könnyebben sikerül, mint az 
előbbi.

— Bedőlt templom. A Pesaro melleit lévő Monle- 
maggioreban a főtemplom teteje épen az islenitisztelet 
alatt bedőlt. A templomban levő sokaság között ennek 
következtében igen nagy zavar támadt. Mindenki az ajtó 
felé sietett s egymás hátán igyekeztek a szabadba jutni. 
A nagy tolongásban három embert agyon nyomlak, 
tizennyolez pedig megsebesült.

— Grófi hltblzomány. Wenkheim Frigyes grófné 
szül. Wenkheim Krisztina gr. által Kígyós, Székudvar 
és Ménesen levő birtokaiból alapított elsőszülöttségi hit- 
bizományra a király megadta a jóváhagyást.

— A rosszul ozólzott ágyú. Bécs-Ujhelyből Írják: 
A 4. várlüzér-századnak a steinfcldi barak-tábor mellett 
tartott lü-kisérletci alkalmával két tüzér egy szétrob­
banó ágyúgolyó által életveszélyesen megsebesült. Ok 
gyanánt azt konstatálták, hogy a golyót a czéltáblától 
halra 80 méternyire irányitolták, úgy hogy a czéltábla 
helyett a jelző katonákat találta.

— Fürdőkből. Balaton füveden a fürdővendégek 
száma augusztus 25-éig: 2189. — Tatrafárcdcn 
augusztus 31-éig 3119 vendég fordult meg. — Uj- 
Tátrafiireden augusztus 20-éig a fürdüvengek 
száma 1820.

Rövid hírek. Baján Nagy Béla ácsmester 
rongált vagyoni viszonyai miatt fübelötte magát. — 
J).-,Szent-Ivánon aug. hó 25-én éjjel Kovacsev 
Tuza agyonlőtte Vujkov Julia özvegy asszonyt. 
Debrccxenben Leo Károly a Fehérló vendéglő 
íőpinezérje tegnap a Tclegdy-fúrdő egyik szobájában 
agyonlőne magát. Állítólag sikkaszlott s ezért lett 
öngyilkossá. — JPancsován jár vány szerűen lépett 
fel a himlőbelcgség. A városi elöljáróság megtette a 
szükséges intézkedéseket. — Talpúból távirjűk az 
eszéki Drau-nak, hogy szept. l én ismeretlen tette­
sek betörtek az ottani temető-kápolnába és elrabol­
ták az arany- és ezüstnemüeket. — Toxsega és 
Nasics közt az utóbbi időben félelmetes rabló­
banda garázdálkodott. A napokban sikerült elfogni 
a kilenéz főből álló egész bandát. A rablók elfogása 
heves harczezal járt, melyben többen megsebesüllek 
— A JJaráxsfalu sopronmegyei községijén augusz­
tus 31-én elkövetett nagy betöréses lopás tetteseit Dán 
Imre nagymártoni esendőrörspavancsnoknak sikerült 
kinyomozni. — Lajosmixse peslmegyei község­
ben, Pető László 32 éves gazdaembert a napokban 
egy korcsmában részeg legények agyonverték. — 
Kis-Körösön augusztus eleje óta kanyaró-járvány 
szedi áldozatait a gyermekek között. — Temes­
várról távirják lapunknak mai kelettel, hogy 
13-dik huszárezred törzse ma onnét Budapestre 
indult.

= Kuruzsló szülésznő. Mathias Ilka gyári mun­
kásod a napokban a külső váezi-uti Steiner-féle vendég­
lőben gyermekágyba került, mely alkalommal elhivatta 
Biernbanm Antónia nevű asszonyt, ki rendesen egy 
szomszédos korcsmában szokott tartózkodni és magát 
szülésznőnek mondja. Mathiasné ennek az asszonynál 
kezelése alatt annyira beteg lelt, hogy környezete min 
den pillanatban halálát várta. Orvost az állítólagos bába 
semmi szin alatt nem engedett hivatni, mert mint mondá, 
«jobban érti a dolgát, mint akármelyik professzor és ha 
ő nem segit, akkor senki sem.« A házbeliok azonban 
a bába tudta nélkül mégis elküldték a kor. orvosért 
kinek váratlan megjelenése a legnagyobb zavarba hozta 
az állítólagos szülésznőt, különösen mikor az orvos tőle 
igazolványát kérte, melyet az nem bírt felmutatni. Az 
orvos megvizsgálta a veszélyes beteget és konstatálta 
hogy az asszony kuruzslásai döntötték ily veszélybe 
Malliiasnét azonnal a klinikára szállították, a kuruzsló 
a-szony ellen pedig megindították a vizsgálatot.

= A városligeti tüsljátók-téren ma délután egy 
ur észrevette, hogy aranyórája zsebéből eltűnt. Gyanúja 
egy mellőle elsiető, körülbelül 10 éves fiúra esett, kit 
azonnal letartóztatva, megvizsgáltak s nála az aranyórát 
megtalálták. A nagy reményű fiút bekísérték a kapitány­
sághoz.

■=■ A szászházl betörés tettesét Mai Béla ismert 
fővárosi betörő személyében a rendőrség erélyesen 
nyomozza.

= Baleset. Ma délelőtt az Újpestről jövő hajó 
bomba-téri kiszállónál Simándi Zsigmond volt szin 
igazgató kezét a kikötö-hid oszlopához szorította s há 
rom ujját összezúzta. A sérültet az üllei-uli klinikán 
gyógyítás alá vették.

— Nyomtalanul eltűnt. Griínváld Fiilöp csehor­
szági születési! 24 éves nőtlen könyvvivő, ki ily minő 
sögben Herz Armin Bóla-utczai czégnól volt alkalmazva 
augusztus hó 27-kén este 9 órakor Erzsébettér 10. sz 

1 alatti lakásáról minden szó nélkül eltávozott s azóta

Aissza nem tért. Az illető magas, erős termetű, szőke 
üvidve nyírt hajat, bajuszt és szakáit visel. Beszelt ne­

meiül ós csehül. Eltávozása alkalmával barna öltözet 
olt rajta. Hozzátartozói jelentést tettek a főkapitány- 
ágnál, mely körözését elrendelte.
= Az orgyilkos utltárs. PotoozniJc Ferencz é= 

ennek kedvese ellen, kik JJänsl Mátyás társukat Mar- 
tonvásár közelében kirabolták és megakarták ölni, a 
ondörség az elönyomozást befejezte és a tetteseket ma 

(léiben átkisérle az ügyészséghez. Ilänsl a szt. Janos 
kórházban a gondos ápolás következtében már jobban 
an és életben maradásához van remény.
= A Dunába ugrott. Wlilnseh Wenezel G5 éves 

ács tegnap egvik társával munka közben összevereke­
dett, mely alkalommal társa a szekerczével két ujjat 
levágta. Wlünsek haza futott, de sebei oly kínokat okoz­
tak neki, hogy fájdalmában a Dunának szaladt és bele 
groll; de kifogták és a Rókusba vitték. _______

vesznek körül, mérhetetlen nehézségekkel küzd; azoiban 
egy ily derék, tehetséges, erélyes nép Lukasat meg csak 
kérdésbe sem le Jet lenni.

= A hóiéra ellen a legjobb óvszer a krondoiji 
savanyuviz, melynek folytonos élvezete tartós egész­
éget biztosit.
= Az «Ország-Világ» 3G-ik (szept. 4-iki) szama 

tépek tekintetében egészen a budavári emlékünnepek­
nek van szentelve. Nagy gonddal vannak összeállítva 
a Budavár visszavételében vezérszerepet játszott összes 
hazai és külföldi férfiak arczképci ; ezenkívül több ér­
dekes kép Buda visszavételéről, fac-similia, a budavári 
emléktábla stb. Közleményei is méltók a képekhez. 
Alkalmi ünnepi czikkek vannak Károlyi Árpád és Ambrus 
Zoltán tollából. A többi közlemények : Brúdy Sándor 
«Szinészvér» regénye, Porzsolt Kálmán fürdői történe­
teinek folytatása (most Tátrafüred, illuszlrácziókkal), 
Simicnski Lucián lengyel beszélve: «Szeverin, a kii- 
löncz», Palágyi Lajostól szép költemények, Azartúl egy 
jóízű kánlorhislória, Székely Huszártól heti tárcza stb. 
A rovatok, mint rendesen, igen élénkek és gazdagok. 
Előfizetési feltételek: január—deezemberre K) forint, 
jan.—júniusra 5 frt, julius—szeptemberre 2 frt 50 kr, 
július—deezemberre 5 frt. Az «Egyctérlés»-scl együtt: 
egész évre 28 frt, félévre 14 frt, negyedévre 7 frt, egy 
hóra 2 fi t 50 kr. Az előfizetési pénzek a Pallas irodalmi 
és nyomdai részvénytársasághoz küldendők, kecskcméti- 
utcza 6. sz.

BUDAVÁR VISSZAVÉTELE.
Simor János hercsegprlinás Budavár visszavétele 

alkalmából aug. 12. kelettel pásztori körlevelet bocsátott 
.vi. A fontos esemény történeti előadása és méltatása 
után a bíboros főpap konstatálja, hogy ennek a győze­
lemnek tulajdoniiható, hogy hazánk végre kipihenhette 
magát s az ősi jogokat újra visszanyerhette. Nem kell 
tehát azon csodálkoznunk, hogy az. egész földkerekségén 
az irántunk tanúsított hála, a mely a szivek mélyéből 
fakadt, istenünknek tulajdonítandó, a ki nekünk a győ­
zelmet megadta. A győztes hadsereg vezérei a vár és 
város kivívása után semmit sem tartottak elöbbrevaló- 
nak, mint az ott lévő főtemplomot a mohemadán po­
gány egyházi fölszerelésektől megtisztítani s benne ün­
nepélyes Te Deuinot hangoztatni. Az ország karai és 
rendűi abban a meggyőződésben éllek, sőt nyíltan be is 
vallották, hogy l.ipót császár és királyunk a törökök 
ellen viselt háborúinak szerencsés kimenetelét az isten 
segítségében kell keresni. A jövő hónap másodikén kö­
vetkezik cl a második század fordulója, ekkor lesz a 
visszahódított Budavára diadalának ünnepe. Ezen évfor­
duló napon, midőn az egész kereszténységnek, de külö­
nösen hazánknak az isteniül nyert oly határtalan jóté­
teményeiről megemlékezünk, a kegyelet és hazaszeretet 
müvét gyakoroljuk. Ezután következik a rendelkezés az 
évforduló egvházi megünneplésére.

Budavára, visszafoglalásának omlók-ünnope 
Kolozsvárott. Budavára visszafoglalásának 2UU-dik 
évfordulója napján tegnap délelőtt K) órakor fényes 
misét tartott Kolozsváron a főtéri templomban dr. Elles 
Károly apát-plébános nagy segédlettel. A számú dí­
szes közönség közölt az összes helybeli nivatalok és 
testületek képviselve voltak. A közös hadseregbeli és 
honvéd tisztek közül is számosán voltak jelen. A «Ko­
lozsvári Dalkör» Schubert miséjét énekelte. Dr. Kovács 
Sándorné, Cseh Mariska asszony Proch gyönyörű offer- 
tóriumát énekelte igen szépen, Gegenbauer József és 
Oberti urak kisérele mellett. Végezetre a dalkör a 11 ym- 
nuszt adta elő.

Szatmárról Írja levelezünk szept. 2-ki kelettel. Buda 
vár visszafoglalásának 200 éves évfordulóját városunk 
is megünnepelte. Az épületeken nemzeti lobogók leng­
tek. Szept. 1-én este a székesegyház tornyában haran­
gok zúgása, a Dcáklévon mozsarak durrogása hirdette 
lakosságnak az emlékezetes napot. A székesegyházban 
2-án 9 órakor ünnepélyes szent mise és Te Deuin tar­
tatott, melyen Novák Antal kanonok ponliiikált fényes 
segédlettel. A szentmisén jelen voltak a városi törvény- 
hatóság, pénzügyigazgatóság, járásbíróság, törvényszék, 
a cs. és kir. közös, valamint a m. kir. honvédtisztikar 
testületileg, a kir. főgimnázium, képezde és zárdái leány­
iskolák növendékei tanáraik és tanítóik vezetése mellett 
stb. A tágas székesegyház egészen meglelt ájlatos hí­
vekkel.

Körmöczbányán az állami föreáliskola szintén ün­
nepet ült szept. 2-án. Tanári kai1 és ifjúság, élükön az 
intézet igazgatójával, ünneplés hálaadó isteni tiszteleten 
volt jelen, melyet az iskola dísztermében Hlallty József 
Buda visszahúdilásáról szóló hazafias beszéde elűzött 
meg, melyben tanulságosan fcjtcgetlc az emlékezetes 
nap jelentőségét.

A történolmi kiállítást tegnap az ünnepélyekre 
meghívott Petneházyak is megnézték. A tegnapi látoga­
tók közt volt Csúszka György szepesi püspök is. A 
togalók száma tegnap 1617 volt, befolyt 810 frt 10 kr.

A Times ma érkezett száma vezérczikkbcn melegen 
emlékezik meg Budavár visszavételének emlékünnepéről. 
Előadva a történeti eseményeket, melyek közt a vissza­
vétel lefolyt, a czikk igy folytatja: «A keresztények erő­
sebbeknek bizonyultak s ettől kezdve a törökök folytono­
san túrt veszítettek. Az Európát két századon át fenye­
gető rettenetes erő vissza lett verve, Olasz-, Német-, 
Magyarországnak nem kellett többé félni a török invá­
ziótól. Ettől kezdve nem nyugat és Törökország, hanem 
Törökország és nagy északi szomszédja közt folyik a 
küzdelem, azzal a roppant szláv lürzszsel, melybe Nagy 
Péter öntött életet.

Budát a török bábom feldúlta; később romjain egy 
uj város épült, több szép épülettel, melyek közt mégis 
legkülönb a «régi palota». A jelen században azonban 
Budát messze túlszárnyalta átellenes szomszédja, az 
ostrom idejében úgynevezett «kis török város, Pest». 
Európában egy sem, Amerikában is kevés város nőtt oly 
gyorsan, mint Pest. 1799-ben még csak 29,000 lakosa 
volt s 1880-ban az egyesült két város lakossága fölül 
emelkedett a 3G0.000-on, melynek négy ötödé Pesté. Pest 
tágas, jól rendezett s kitünően kényelmes város, meglát­
szik rajta, hogy a dologhoz értő és erélyes községtanácsa 
van. Politikailag véve Pest a magyar intézmények ós 
magyar érzelmek központja. Utczáinak eddigi német 
neveit magyar nevekkel cserélte föl. A magyar nyelvet 
használja az üzlet, az iskola, a törvényhozás és a tör­
vénykezés. Kereskedelmi sikerei, melyekkel a Dunát fel 
tudta használni czéljaira, emelte politikai befolyását s 
ezzel a magyar elem befolyását a dualisztikus monar­
chiában. Bizonyára oly tehetségekkel rendelkeznek _ 
magyarok, melyek befolyást és sikert biztosítanak. Ők 
képezik a hadsereg virágát; van irodalmi és művészi 
érzékük, üzleti erélyűk pedig azzá teszik őket szem­
ben az osztrákokkal, a mik a" yankeek Amerikában 
szemben a mexikóikkal. Szeretik a mulatságot 
gondolható, hogy a mostani ünnepélyeken meny­
nyire fellobog vendégeskedésük lángja. Meg van 
ugyan örömükben az az üröm, hogy a törökök fe­
letti diadalukat ünnepelik, kikkel az ujabbi időben 
barátságra léptek. 1849 óta, mikor Miklós czár kezet 
nyújtott a Habsburgoknak a magyar forradalom leveré­
sére, mikor a császárok szövetsége becstelen halálra 
vitte a legnemesebb magyarokat, nem a törököket, ha­
nem az oroszokat gyűlölték a magyarok. Képzelni lehet, 
hogy mily más szellemmel ülnék meg a mostani ünne 
pélyeket, ha ezek nem a törökök, hanem az oroszok 
leveretésének diadal-ünnepei volnának. Mcgérkezik-e a 
magyar s a nagy szláv birodalom küzdelmének napja? 
Egyelőre ne feleljünk a kérdésre, mert alatta a keleti 
kérdés lappang, az a keleti kérdés, mely éppen most 
forrong, s a melybe annyi bizonytalan, politikai és sze­
mélyi elem játszik be. Mikor áll be a kikerülhetetlen 
válság, vagy mi lesz ennek az alakulása, megjóslását 
nem kísértjük meg. Mindamellett világos, hogy a magyar 
faj, melyet húszszor nagyobb gern*'- ‘--«ooV

A hadgyakorlatok.
Albrecht és Vilmos főherczegek szintén külön- 

vonaton d. u. 5 ó. 3u perczkor indultak Budapesten át 
Galicziába, az ottani hadgyakorlatokhoz. A hadgyakor­
latra kivonult csapatok egy része — 6900 embernél 
több a csapatokhoz tartozó lovakkal — Bia-forbágy 
állomáshoz volt rendelve, honnan 3 óra alatt G külön 
vonalon Kelenföld és Kőbányán át állomási helyeikre 
szállíttattak. E jelentékeny és egy helyen összpontosult 
forgalom katonai pontossággal, a legszebb rendben s az 
ez idő szerint igen jelentékeny rendes személy- és áru­
forgalom minden megzavarása nélkül bonyolittalott le. 
Lanqer Bódog budapesti üzletvezető, Góth felügyelő 
és Thah/ főmérnök közvetlenül intézkedtek. Lukács 
Béla igazgatósági elnök szintén jelen volt a vonalon.

Alcauth, szept. (B. Gorr.) O felsége ma a 4. had­
test hadgyakorlatára reggel éG-kor indult el a deli vasat 
pályaudvaráról külön udv. vonattal Bicskére. A vona­
lon' voltak Klaudy udv. tanácsos, a vasúti főfelügyelő, 
sé» részéről Hath Péter, a magyar államyasut részéről 
Langer üzletvezető és Góf felügyelő, a déli vasút kép­
viseletében Brám igazgató és Wein felügyelő, továbbá G 
felsége kíséretében a bécsi nagykövetségek és követsé­
ge katonai atlachéi; báró Popp főliadsegéd, herczeg 
Thurn-Taxis fülovászmester és a szolgálatot tevő szarny- 
se<réd 50 perczig tartó utazás után a vonat G óra 20 
perczkor érkezett meg Bicskére, a hol a király kíséreté- 
vei együtt az ott váró udvari kocsikra szállt és ide ér­
keztek' Alcsuthra. Itt lóra üllek és a király a fényes 
lovas kísérettel a Felesuthtól keletre fekvő magaslatokra 
lovagolt, a hol a ma jóval gyengébb keleti fél, melynek 
ma csupán az volt feladata, hogy a vaáli völgyön ne 
engedje át az ellenfélt — védekező állást foglalt volt el 

Alcauth, szept. 3. (13. Corr.) A 4-ik hadtest zárhad­
gyakorlatai ma felette érdekes csatározással értek végek 
A nyugati fél két oszlopban vonult Felcsuthon át Bicske 
felé, 15 zászlóalj részben a Bogláról Bicskére vezető or­
szágúton, részben mellette nyomult elő, mig 5 zászlóalj 
Felcsuth és Alcsuth közölt a palankai dombsoron haladt 
előre, hogy az olt kitűnő állásban elsánczolt ellenfélt 
megtámadja és addig tartóztassa fel, mig a hadosztály 
zömének sikerül az ellent teljesen körülkeríteni. A csa­
patok már korán reggel 4000 lépésre közelitettek 
egymáshoz. Kezdetben csupán az ágyuk szerepeltek. A 
nyugati fél 18. lovas százada 8 órakor Bicskét már el­
haladta, hogy meggyőződjék, vájjon nem foglalt-e ott az 
ellenfél állást. A lovas dandár észrevette, hogy nem 
nagy távolságban, de fedett defilékben ellenséges lovas­
ság sorai fejlődtek ki. Kiének vezérőrnagy csapatait, 
ennek következtében 2000 lépésnyire visszavonta, 
hogy annál jobban támadhasson. Paar gróf pan­
dára, miután harezsor- oszloppá alakult, egészen 
Bicske közelébe jött, a mire egy minden tekintetben 
sikerült atlaque következett, a mely azzal végződött, 
hogy Paar gr. dandára a jóval nagyobb számú ellen­
fél által túlszárnyaltatok, de a 4-gdandár (Kiének) hu­
szárai oly pompásan tartották magukat, hogy ő felsége, 
ki kíséretével ép a rohamra érkezett oda, gr. Pejaese- 
vich lovassági tábornokhoz fordulva, hangosan meg- 
jegyzé: «Nagyon meg vagyok elégedve a lovas­
ság működésével, nemcsak mintaszerű volt az, a 
mit tett és megvalósított, hanem a kivitel módja 
is kitűnő volt.» Ő felsége azután ismét visszalovagolt 

szalankai magaslatokra, hogy az időközben ki­
fejlődött csatározást megfigyelje. K lenek dandára
ugyanis az ellenfélt tovább is üldözni akarta, de 
e közben az ellen háta mögött mély szakadásba 
jutott és folytonos ágyutüzelés közt rohanta meg 
az ellenfélt. A nyugati fél 15 zászlóalja a keleti fél ál­
lását nagy félkörben körülfogta; Braicmiiller hadosz- 
tálva azonban központosított állásában teljes erővel vé­
dekezett az egyenes, közvetlen támadás ellen. A bal 
szárnyon, hol felelte heves erdöharcz fejlődött ki, e had­
osztály nagy eredményt is tudott felmutatni, a mennyi­
ben az ellenfél 7 zászlóaljának támadása nemcsak 
visszaverelelt, hanem az, — ügyesen kiaknázván a szá­
mos bozótot és fasort, az ellenfélt egész Alcsuthig vissza 
is vetette. A kedvező kilátást nyújtó ponton ma megint 
szép számú közönség volt jelen és végig nézte, hogy az 
aránylag kis terepen mint fejlődött ki végül az ütközet, 
a mely nagy luszerkészlet fölhasználása mellett folyta­
tott hódító csattogással járó puskatüzeléssel és szakadat­
lan ágyúzással fejeztetett be. Ő felsége ós a kiséret 10 
órakor a lóról leszállottak és úgy figyelték meg a 
nyugati fél menetelését és az üteg tüzelését, üraumüller 
altábornagy a visszavonulás biztosítása végett elha­
tározta, hogy jobb szárnyát a hatvani puszta felé vissza 
küldi. Ekkor fél 11 órakor megszólalt a jel: «Lefúvatni» 
és egy pár perez múlva az egész vonalon felhagytak a 
tüzeléssel. A király ezután lépésben az atlachekkel és a 
német katonai küldöttséggel az alcsuthi kastélyba lova­
golt, a hol az urak mint Józsej főherczeg vendégei 
reggeliztek. A két nemzeti zászlóval és sárga-fekete 
lobogóval diszitelt kastély nagy éttermében 30 személyre 
volt terítve. Ez alatt valamennyi önálló parancsnok a 
kastélyba hivatott, a hol djlO—‘Ll-ig, ő felsége jelen­
létében tartatott meg a zárhadgyakorlat megbeszélése 
1/2 1 órakor ö felsége kocsin a bicskei vasúti állomásra 
ment. Itt a király megszólította Szűcs főszolgabírót, 
azutan hosszabb ideig beszélt Lukács Béla igazgatósági 
elnökkel a budapcst-bruck-i vonal forgalmi viszonyairól 
tudakozódva. A magyar államvasutak 4 udvari kocsiból 
álló vonatát ő felsége rövid útra felette czélszerünek 
jelenlétté ki, miután a nagy udvari szalonkocsi a ma­
gyar államvasutak legrégibb kocsija, — nincs osztá­
lyokra elkülönítve és igy nagyobb társágok számára is 
mindenütt szabad kilátást enged. — Az udvari vonat 
1 órakor elindult Bicskéről ós 2 órakor érkezett Budára 
a déli vasút indóházába. Ma G órára József föherezeg- 
hez számos liszt volt híva ebédre-

Nyltra, szept. 3. (0. E.) Az összpontosított 13., 14. 
és 15. féldandárok zászlóaljai augusztus 31-én vonultak 
be a honvéd-sátortáborba. A bevonult csapatoknak állo­
máshelyeiken az a feladatuk volt, hogy a 2—3 napi 
menet közben kisebb és a könyöki utcsomónál együttes 
gyakorlatot tartsanak. A feladat abból állott, hogy a 
Petényi alezredes vezénylete alatt álló 14. féldandár 
zászlóaljai Léva és Nyílra városát a galgócz-szeredi út­
vonalon elünyomulú Szégner ezredes által vezényelt 13. 
és 15. féldandárok zászlóaljai ellen megvédjék és az. 
előnyomulást megakadályozzák. A feladatot szabatosan 
és korrekt módon hajtották végre. A csapatok össze­
ütközése fényesen sikerült. A legénység a fárasztó me­
netek és a nagyobb gyakorlat daczára igen jó színben 
van. Az összpontosított csapatok felett a dandárparancs­
nokságot Kulinyi tábornok vezette. Forinyák tábor­
nok kerületi parancsnok tegnap érkezeit meg és a gya­
korlatok egész tartama alatt itt fog időzni. E hó 9-én 
vonul be a lovasság és 11-én a tüzérség egy üteg- 
osztálya. Az együttes nagyobb szabású gyakorlatok 13-án 
veszik kezdetüket.

MarOBváaárhely, szept. 3. (0. É.) A marosvásárhe­
lyi sátortáborban összpontositott 10 honvéd zászlóalj 
4000 emberrel tegnap végezte be az elügyakorlatokat. 
Tegnap megkezdődtek a nagyobb gyakorlatok mindhá­
rom fegyvernemnél. E czélból Marosvásárhelyre érkezett 
a 35. számú nehéz üteg Nagyszebeniül és a 2-ik hon- 
védhuszárszázad Segesvárról. A vegyes fegyvernemekkel 
a PVÍlkorlalok fncrnnlr ffirlíini li'rynn rrvoVnrlntnka gyakorlatok 11-éig fognál; tartani. Ezen gyakorlatok 
tartamára egy zenekart bocsátott a közős hadügyminisz­
ter rendelkezésre. 12—14-én lesznek a 12. hadtest ösz- 
szes csapatainak valamint az összpontositott honvéd 
csapatoknak közös zárgyakorlatai. A zárgyakorlatok Ma­
rosludas és Dieső-Szt-Márton között tartatnak, melyei­
két utolsó napján József főherczeg is részt fog venni.

Lemberg-, szept. 3. (Az Egyetértés távirata.) Pol. 
Corr. A Grodek és Lubien közti vasúti vonal mentén és 
Lubicn, Przemysl meg Láncút helységekben nagy elő­
készületeket tesznek az uralkodó ünnepélyes fogadására. 
A galicziai nemesség nagy számmal lesz jelen Lubien- 
ben és Przemyslben ü felsége megérkezésekor. A visz- 
szaulazás alkalmával Krakóig az egész vasúti vonal 
mentén üdvözölni fogja a lakosság a királyt.

színház, és művészet.

— A népszínház ma esti előadásán, a Czigány- 
báró-bon, Barinkay szerepét Horváth Arnold vidéki 
színész adta, ki nem ismeretlen a fővárosi közönség 
előtt. Morváiknak nincsen kiváló hangja, de azzal a ke­
véssel, a mi van, ügyesen tud bánni, s hozzá még rou- 
tinirt színész is, a ki a mai tenor-válság idején hasz-
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nálható tagja lenne a népszínháznak. Ma este Ottokár 
szerepében is uj embert láttunk, egy Földvári nevű 
liatal khoristát, a ki ezúttal játszott először önálló sze­
repet; egészséges hangja és kellemes megjelenése meg­
érdemelnék a figyelmet és a jó iskolát.

— Énekben való felsőbb kiképzés. Encktanitóink 
kis száma jeles erővel fog gyarapodni. Neszveda Anna 
férjezett Schilling Kálmánná, Salvi s Boccolini mesterek 
tanítványa, ki sok éven át volt a nemzeti színház ope­
rájának elsőrendű tagja, kinek szerepei közül: Amália 
(Alarczos bál), Margaréta (Faust), Elsa (Lohengrin) stb. 
bizonyára még soknak élénk emlékezetében vannak és 
ki az énektudás mellett jeles zongorázó s a zeneelmé­
letben is jártas, mint értesülünk, tanítványokat készül 
elfogadni, hogy ökot az énekművészeiben kiképezze. Kik 
a színpadra készülnek, valamint azok, kiknek szerep- 
tanitóra van szükségük, a jeles zenei műveltségű tanár­
nőben kitűnő vezetőt találnak. Lakásának czimét a 
Rózsavölgyi zenemükereskedés szívesen tudatja.

FŐVÁROSI ÜGYEK.
— Kinevezett orvosok. Ruth Károly főpolgármes­

ter kinevezte az uj kórházba alorvossá: dr. Pajor Sán­
dort, segédorvosokká: dr. Kovács Józsefet, és dr. 
Weisshaus Sámuelt. Mind a három e hó 1-én foglalta 
el uj állomását.

— A soroksári helyi érdekű vasút tárgyában a 
budapesti közúti vaspályatársulat, mint engedményes, a 
főváros tanácsához beadványt intézett, a melyben kije­
lenti, hogy a második vágány lerakásához szükséges te­
rületet saját költségén megszerezni hajlandó. Az enged­
ményokirat értelmében ugyanis a vasút a főváros terü­
letén kettős vágánynyá építendő. E nyilatkozat tétele 
után kéri a társaság a második vágányra vonatkozó pót­
egyezménynek is sürgős kiadását.

— A Wallenfeld-féle kőszállítási ügyben emlí­
tettük, hogy Okszeczy városi kőszállitó rágalmazás! 
port indított Waltenfeld ellen, mert reá volt ezélzás 
téve ama beadványban, a melyben Wallenfeld egyes 
bizottsági tagokat más vállalkozók érdekében való köz­
reműködéssel vádolt. A mint halljuk, Oszcczky most 
panaszát visszavonta, mert a főváros állal Wallenfeld 
ellen megindított rágalmazás! pör valószínűleg sajtópörré 
lesz s e pör utján is kiderül majd az igazság.

EGYLETEK, TÁRSULATOK.
— Antropológiai kutatások Budapesten, Szeged 

városáu és Aradmegyén kívül legújabban Szilágymegye 
karolta fel, Szikszay Lajos alispán közbenjárása kö­
vetkeztében magyar faj antropológiai kutatásának ügyét. A 
megye átiratilag értesitette az antropológiai muzeum 
igazgatóját, hogy a megye területén levő telepeknek antro­
pológiai szempontból való felkutatását felajánlja. Az 
antropológiai muzeum igazgatója e hóban Örkényen, 
Solton és Bozsovitson (Szörénymegye) log ásatásokat 
végezni és ezek befejezése után megy Szilágymegyébe 
az ottani telepek felkutatása czéljából.

TÖRVÉNYSZÉKI CSARNOK.
— A peatvldéki törvényszék szeptember hóra a 

következőleg alakult meg: Polgári osztály. Bírák: Garay 
Dezső, Biró János, Debreczenyi Miklós, Dezseüffy Géza, 
Mendelényi Izidor. Telekkönyvi osztály. Bírák: Pápay 
Mór, Pajor István, Fábry Gyula, Vcrcsmarthy Bertalan, 
ifj. Németh János. Büntető osztály; Gróffy Sándor, Vári- 
Szabó Antal, Hellenbacher Nándor, Péchy Aurél. Köz­
ponti vizsgálóbíró: Sz. Kiss Gyula.

— Végh Ignácsnak és társainak bűnügye. Végh 
Ignácz, a kisbirtokosok földhitelintézete volt igazgazga- 
tójának beadványára, a melyben pótvizsgálat elren­
delését kérelmezte, a budapesti királyi törvényszék a 
következő elutasító végzést hozta: «A budapesti királyi 
törvényszék büntető osztálya, Végh Ignácz és társai 
elleni bűnügyben, Végh Ignlcznak f. évi június 18-kán 
23743/886. sz. a. beadott pótlás iránti kérvényére, a kir. 
ügyészségnek f. évi július 14-án 15518/886. sz. a. tett 
indítványa alapján következőleg végzett: folyamodó Végh 
Ignácz a pótvizsgálat elrendelése iránti kérelmével cl- 
utasittatik, mert: azon lélektani rugók és alapokoknak 
kutatása, melyek a felszámolás alatti kisbirtokosok föld­
hitelintézetének tagjait, a panasz visszavonására indítot­
ták, nem képezi a bíróság feladatát; amennyiben pedig 
az illetőknek kért kihallgatása által az czéloztatnék, 
hogy a kisbirtokosok földhitelintézetének vezetésére hi­
vatott egyének és ugyanazon intézet törvényes képvise­
lői a hivatalból üldözendő bűnös cselekményekről! köz­
vetlen tudomásaiknak, a ténykörülményeknek előadására 
felhivassanak, miután az a vizsgálat során sokszorosan 
úgyis megtörtént s a végtárgyalás során ismételtetni fog, — 
ez irányban pótvizsgálat elrendelése nem szükséges. 
Ami pedig azt illeti, hogy Végh Ignácz az úgynevezett 
ofüggök jegyzék künyvén-be betekintve, azokból csopor­
tosításait vagy észrevételeit, úgyszintén a «prima notá»- 
ból vonható védiveit előterjeszthesse az eddig is bármi­
kor megtehető lett volna, de ezután s különösen a vég­
tárgyalás során is szabadságában álland, hol a külön­
ben is berendelt szakértők mindazon kérdések iránt, 
melyek felmerülnek, a szükséghez képest véleményüket 
szintén megtehetik. Ezen czélból tehát a már úgyis éve­
ken keresztül húzódó bonyadalmas ügyet újabban, most 
a vádhatározat meghozatala után, előre be nem látható 
időig húzható pótvizsgálattól függővé tenni nem czél- 
szerü, nem lehet. Végül a budapesti kir. kereskedelmi 
és váltótürvényszéklől beszereztetni kért iratok részint 
csak a nevezett váltó és keresk. tvszék hatáskörébe 
utalt áthágásokat tárgyazzák, részint pedig azok, jelesen 
a közgyűlések, igazgató választmányi, majd később igaz­
gatósági ülések jegyzőkönyvei eredetiben már mind be- 
szerezvék s a vizsgálati íratok mellékletei közt találha­
tók s igy azok beszerzése iránti további pótlások felesle­
gesek vagy szükségtelenek. Budapest, 1886. aug. 31-én.» 
— Ugyancsak Végh Ignácz egy más beadványt is nyúj­
tott be a kir. törvényszékhez, a melyben felemlíti, hogy 
több oly okirat, mely az egész bűnügyre kihatólag bir 
bizonyító sulylyal, de különösen számos oly okirat is, 
mely Nagy György volt kormánybiztos s az intézet fel­
ügyelő bizottsági elnökének tiltott ténykedései egy részét 
világosan bizonyítja, — a vizsgálat által vagy be nem 
szereztettek, vagy a megsemmisilésnek vannak kitéve. 
E beadványban a következő okiratokra történik hi­
vatkozás : 1. A felügyelő bizottságnak eredeti je­
lentése, a melyben annak tagjai elismerik, hogy az in­
tézet összes könyveit és egész ügyvitelét nemcsak szá- 
milag és általánosságban, hanem érdemileg és egész be­
ható részletességgel is megvizsgálták és magukévá tét* 
ték. 2. J/agy Györgynek általa megtagadott 30000 frtos 
fedezetlen folyószámlái tartozásáról szóló parcziális 
elismervényei és az általa aláirt azon öszletes fő- 
elismervény, (mindannyi eredetiben) melyről védekezés 
seben azt állította, hogy azt csalárd utón íratta vele 
alá a főkönyvvezető; mely utóbbi tehát a Nagy 
György védekezése szerint történt csalárd elkönyvelé- 
bünjelét is kell hogy képezze, s ennélfogva a 
Nagy György elleni e részbeni vádkérdés elbírálá­
sánál a bűnügyi iratok nélkülözhetlen kiegészítő 
részeként be kell hogy szereztessenek. 3. A Nagy 
György által alapszabályi tilalom ellenére az uzsora, 
kamatak súlya alatt gürnyedezö intézettől kivett nagy 
Összegű váltóhitelekröl szóló eredeti aláírásával ellátott 
váltóbenyujtási ivek, a melyek igazolják, hogy nem 
létező személyek aláírását használta fel váltóira s igy 
mint felügyelőbízottsági elnök — az ál-aláirások és 
ezekkel rokontermószetü kisegítő aláírás utánzások te­
kintetében rossz példával járt elől; a mi a bűnvádi élj. 
szabályok 35. §-ának rendelete azét int már az enyhítő 
körülmények szempontjából is figyelembe veendő és 
vizsgálat tárgyává teendő. 4. Nagy György eredeti leve­

lei, a melyek megtagadott folyó számlája iránti «rossz­
hiszemű védekezését» megczáfolják. 5. Nagy György 
eredeti elismervény ét, mely szerint 4000 frtos (egy alá- 
irásos) váltója fedezetéül letett értékpapírjait a váltónak 
kifizetése nélkül illetve előtt kivette, 8 nap alatti vissza­
adás Ígéretével, mit azonban soha nem teljesített, úgy, 
hogy a biinvizsgálati vagyonlcltározáskor a váltó fedezetétől 
megfosztottunk konstatáltatok is. 6. A Nagy György által 
elhasznált és a kisbirtokosok földhitelintézete által Nagy 
György helyett annak általa megtagadott folyó szám­
lája terhére megtérített 5000 frtot, Huzly Károly 
nagyprépost által az országos inlézet javára jegyzett 
alapítványra vonatkozó eredeti levelei. 7.Henszelmann 
Kálmán, Burghardt István és Reichel Gyula intézeti 
felszámolók okadatolt perbeli nyilatkozata, a mely sze­
rint abbeli meggyőződésüknek adnak kifejezést, hogy az 
intézetnél történt inkriminált cselekmények miatt «Végh 
Ignáczczal» egyetemben Nagy György is a vádlot­
tak padjára.Es még számos hasontermészetü fontosjokmány. 
Kéri azoknak beszerzését. Beadványa végén megjegyzi, 
hogy nem a másoknak bajbadöntésérc irányuló igyeke­
zet az, a mely öt a kérelemre indítja, hanem «önvédel­
mének legkeserübb kényszerűsége — a vele szemben 
követett bünbakszerü üldözéssel szemben.» E beadvá­
nyára a budapesti kir. törvényszék a következő végzést 
hozta: «Folyamodó Végh Ignácz ama kérelmével, hogy 
az ellene folyamatban levő bűnügyben a védelmére hi­
vatkozott és a budapesti kir. törvényszék polgári osz­
tályánál fekvő okmányok s maguk a periratok beszer­
vez lessenek, — elutasittatik. — Mert egy részről Nagy 
György — mint a földhitelintézet felügyelő bizottsági 
elnöke ellenében mindazok az állítólagos visszaélések 
miatt, melyek a kérvényben felsorolvák, a további 
bűnvádi eljárás közvádlói indítvány alapján az 1886. 
évi juniusghó 18-án kelt végzéssel, tényálladék meg nem 
állapithatása miatt, már mcgsziintetletctt s a mennyiben 
azok az állitólago visszaélések a keresk. törvény áthá­
gását képeznék, illetékes elbírálás végett a budapesti 
kir. kereskedelmi és váltótörvényszékhez utasittattak ; 
másrészről ugyanez állítólagos visszaélésekből vagy til­
tott ténykedésekből kifolyólag Végh Ignácz ellen sem 
emeltetett vád, igy tehát a beszereztetni kért okiratokra 
és polgári periratokra sem mint terhelő bűnjelekre, sem 
mint védelmi bizonyítékokra szükség nincs, annál ke- 
vésbbé, mert a beszereztetni kért legfontosabb okiratok 
eredetiben már úgy is megvannak a vizsgálati iratoknál 
s azok a polgári per iratainál nem is lehelnek ; de a 
mi a nevezett tanuknak a polgári perben tett vallomá­
sait illeti, azok beszerzése épen felesleges, mert azok a 
vizsgálat során is kihallgattattak, s a mennyiben a vé­
delem érdekében azokhoz újabb kérdés intézendő lenne, 
a végtárgyalás során is kihallgattatkatnak. A Végh Ig­
nácz képviselője dr. Visontai Soma által beadott kér­
vénynek, melyben a vádhatározat elleni fölebbezésre 
négy havi határidőt kér, a törvényszék részben helyt 
adott, a mennyiben a fölebbezés benyújtására két havi 
határidőt lüzölt ki.

— Fogyelmi ügyek. A kir. tábla fegyelmi tanácsa 
ma délelőtt 9 órakor Sárkány József elnöklete alatt, 
mint másodfokú bíróság két fegyelmi ügyet tárgyalt. Az 
első Tokody Imre nyugalmazott székesfehérvári tör­
vényszéki segédtelekkönyvvozelö ügye volt, kit az a vád 
terhelt, hogy egy végzést nem úgy foganatosított, mint 
kellett volna s ezáltal kárt okozott. A másik Bereghi 
Endre ungvári kir. törvényszéki segédtelekkünyvvezelö 
fegyelmi ügye volt. Tokodyt a kir. tábla 10 írt pénz- 
büntetésre Ítélte, ellenben Bereghi Endrét az ellene 
emelt vádak alól fölmentette s az iratokat elnöki meg- 
intés foganatosítása czéljából, az illető törvényszékhez 
áttenni rendelte.

— Sikkasztás miatt elitéit vár. tanácsnok. Fet­
ter József volt újvidéki városi tanácsnokot az újvidéki 
törvényszék 77 sikkasztási esetben bűnösnek mondta ki 
és az Ítélethozatal napjától számítandó hat évi börtönre, 
tiz évi hivatalvesztésre és politikai jogainak elvesztésére, 
továbbá a kár megtérítésére ítélte.

— A szerető kése. A dohány-ulezai gyilkossági kí­
sérlet ügyében a törvényszék Bálló bírót bízta meg a 
vizsgálat vezetésével, ki Bakos Sándor vádlottat már ki­
hallgatta. Walla Julcsa még mindig súlyos betegen fek­
szik a kórházban.

— Székács Ferenoz törvényszéki alelnök e hó 
10-én veszi át hivatalának vezetését.

HÁZASSÁG.
— Eljegyzések. Dr. Schmidt Hugó, a pozsonyi 

országos kurház mülö főorvosa, eljegyezte Törölt Margit 
bárónőt, Török br. cs. és kir. nyugalmazott altábornagy 
leányát. — Pozsgay Miklós keczeli nagybirtokos el­
jegyezte Baján Uelsner Kalicza kisasszonyt. — Hacker 
Márton P.-Péteriről eljegyezte Pauker Paulát Sze­
gedről. — Steinberg Zsigmond taniló eljegyezte Frim 
Reginát Budapesten. — Melezer László huszárhad- 
nagv, Melczer Gyula borsodmegvei alispán fia, eljegyezte 
Purgly János aradmegyei tekintélyes nagybirtokos leá­
nyát Jankát.

— Esküvő. Wcisz Lajos szakácsi regále bérlő, 
aug. 31-én esküdött örök hűséget Engel Bettinek, Engel 
Gáspár nyircsaholyi bérlő leányának.

GYÁSZROVAT.
Turóoy Teréz haláláról a család a következő gyász­

lapot adta ki: Turócy Adolf m. kir. pénzügyi főtaná­
csos, fővámigazgató és neje Szász Auguszta maguk — 
valamint leányuk Lenke és férje Pruzsinszky János fő­
vámhivatali főtiszt s gyermekeik Auguszta, János és Jó­
zsef, továbbá édes atyjok Turócy András nyugalmazó*t 
fő-adótárnok, úgyszintén az elhunylnak vőlegénye Wie­
land József s végre az összes rokonság nevében, fájda­
lomtól lesújtott szívvel jelentik : forrón szeretett leányuk, 
a legjobb testvér és unoka, a mcgsirathatatlan ara és 
szeretett rokon Turócy Teresnek, Szentlőrinczen, hol 
a beteg leány üdülését kereste, de a hol a halál an­
gyala találta, f. év szeptember hó 1- én hajnalban, viruló 
élete 20-dik évében, hosszas és gyötrelme? szenvedés 
után bekövetkezett gyászos elhunytál. A boldogult földi 
maradványai, f. é. szeptember hó 3-kán délután 5 óra­
kor, a kerepcsi úti temelő halottas házában, a reform, 
egyház szertartása szerint tartandó gyászimával fognak 
ugyanazon temetőben az örök nyugalomra letétetni. Kelt 
Budapesten, 1886. évi szeptember hóban. Áldás és béke 
poraira ! A temetés ma délután öt órakor ment végbe a 
kerepes! úti temető halottas házából, hol Szász Károly 
ref. püspök emelkedett szellemű beszéddel vigasztalta a 
mélyen sújtott családot. A temetésen a iöváros előkelő 
társasága nagy számmal jelent meg.

Spiesz Vinoze, Sopron városának egyik tekintélyes 
polgára és a képviselő testület régi tagja, mint nekünk 
írják, tegnap hosszú szenvedés után végelgyengülésben 
elhunyt.

Özvegy Hangyáé Gedeonná temetése tegnap dél­
után ment régbe Nyáregyházán! A közliszteletü mat­
róna temetésén Pestmegye előkelő családjai nagy szám­
mal voltak képviselve. Ott volt Fabiny igazságügymi­
niszter családja, ezenkívül sokan a Konkoly, Halász, 
Föld vár v, Szifassv, Madarassy és Nyáry családok köré­
ből. A háznál Fiíó Lajos nagykőrösi ref. lelkész mondott 
szép gyászbeszédet, a simái pedig Bállá János inonori 
lelkész búcsúzott el imával és beszéddel a halottól, kit 
osztatlan részvét kisért sírjába.

G1ŐB Gyaláné szül. Fájl Fáy Emma élele 41-dik 
évében rövid szenvedés után augusztus hó 31-én meg­
halt Petőn.

Ráth Ferenczné szül. Deák Anna, Ráth Ferencz 
országgyűlési képviselő neje, ez évi szeptember hó 1-én, 
délutáni 3 órakor, hosszas szenvedőa után, életének 
43-dik 8 házassága 8-dik évében meghalt Pozsonyban.

számtanácsossá; a soproni m. kir. pénzügyigazgatóság, 
Radíts István, nagyszombati kir. járásbirósagi joggya­
kornokot, ideiglenes minőségben fogalinazó-joggyakor- 
nokká; a zágrábi kir. pénzügyigazgatóság, Jamniozky 
Ferencz, díjtalan számgyakornokot, a zágrábi kir. pénz­
ügyi számoszlályhoz segélydijas számgyakornokká; a 
debreczeni m. kir. pénzügyigazgatóságnál üresedésben 
le\ő iroda-kezelési gyakornoki állomásra Soós -Ferencz, 
neveztettek-ki.

A hivat, lap szept. 3-iki számából.
Kinevezések. A m. kir. pénzügyminiszter, Jfyirák 

Ede, szegedi jószágigazgatósági számvizsgálót, ugyanoda

TÁVIRATOK.
Bécs, szept. ?>. (A2 Egyetértés távirata.) A Pol. 

Corr. jelenti: Kálnohj külügyminiszter ma este a 
királyi udvarhoz utazik Budapetre, hogy a királyt 
a galicziai hadgyakorlatokra utazása előtt megláto­
gassa. Kálnokyt vasárnapra várják vissza Becsbe.

Berlin, szept. 3. Gicrs orosz külügymi­
niszter az éjjel ide érkezett és ma délelőtt 
látogatást tett Bismarck hg. birodalmi kan- 
czellárnál.

Berlin, szept. 3. (Az Egyetértés távirata.) Bis­
marck és Giers ma találkoztak egymással. Bismarck 
azután Varzinba megy és csak a birodalomgyülésnek 
állítólag három hét múlva történő megnyitása után 
— megy Berlinbe.

Berlin, szept. 3. Giers orosz külügymi­
nisztert ma délután a császár s ezt meg­
előzőleg a trónörökös kihallgatáson fogadta.

Berlin, szept. 3. (Az Egyetértés táv­
irata.) Az oszt rák-magyar-német szövetséget, 
mint a Berliner Tageblatt Írja, Kisszingenben 
hét esztendőre megújították.

Berlin, szept. 3. (Az Egyetértés távirata.) Wind­
horst a kalholikusok gyűlésén mondott záró beszé­
dében az egyházpolitikai helyzetnek teljes vissza­
állítását követelte, vagyis, hogy az olyan legyen, 
mint aminő a májusi törvények előtt volt.

Pária, szept. 3. A «Temps» szerint egy német ez­
redest fogtak el; ki egy erőd tervét lerajzolta; később 
azonban szabadon bocsátották.

Róma, szept. 3. (Az Egyetértés távirata.) Chevreul 
az olasz koronarend nagyszalagját kapta.

Róma, szept. 3. (Az Egyetértés távirata.) A 
Vatikánból kiszivárgott hírek szerint Jákobini bíbo­
ros államtitkár gyenge egészségi állapota miatt le­
mondani szándékszik.

London, szept. 3. Az alsóhúz tegnapi ülésében 
a válaszlelirati vitát folytatta. Sexton múdositvá- 
nyát, mely szükségesnek mondja, hogy Belfastban a 
rend fentartására sürgősen rendkívüli intézkedések 
tétessenek, a ház élénk vita után 225 szavazattal 
123 ellenében elvetette. Ezután a válasz felirati ja­
vaslat első olvasásban elfogadtatott. — Parnell 
azt indítványozta, hogy a másodszori olvasás mára 
halaszlassék. Labouchéro támogatta ez indítványt, 
kijelentvén, hogy miután Lord Churchill nem emel 
szót Belfastban tartott beszédei védelmére, ő a má­
sodszori olvasásnál külön indítványt fog be­
nyújtani a beszédek ellen, melyek megzavarják 
a békét. A húz Parnell indítványát 228 szava­
zattal 121 ellenében elvetette. Erre Stuart a ház 
üléseinek elnapolását indítványozta. Lord Gurchill 
ellenezte ez indítványt. A kormány — úgymond — 
örvend, hogy az ország láthatja, hogy a radikálisok 
akadályozzák az ügyek elintézését. A kormány a 
Labouchéro által bejelentett indítvány vitatásába 
nem fog belebocsátkozni. Stuart indítványát a ház 
223 szavazattal 120 ellenében elvetette, mire Dill- 
wyn a vita elhalasztását indítványozta. Lord Cur- 
chill kijelenté, hogy ebbe beleegyezik.

KOLERA.
Trieszt, szept. 3. Tegnap déltől ma délig itt 9 

ember betegedett és 4 halt meg kolerában.
Trieszt, szept. 3. A legutóbb lefolyt 24 óra 

alatt a következő kolera-esetek fordultak elő : Mug- 
giában 6, St.-Martinoban (Pingucnte melleit) 1, Iso 
Iában 11 és Markovsinában 2 eset. Serminóbói egy 
gyanús betegségi esetet jelentenek.

Fiume, szept. 3. (0. fc.) Az utolsó 24 óra 
alatt 4 ember betegedett és 3 halt meg kolerában; 
az előbb megbetegedett emberek közül pedig meg­
holt kettő.

Bujukdere, szept. 3. Az egészségügyi tanács tegnapi 
határozata következtében a határzárt Montenegróval 
szemben megszüntették és tiznapi veszlegzárt rendel­
tek el.

KÖZGAZDASÁG.
London, szept. 3. (Az Egyetértés tudósítójának táv­

irata.) A tőzsde elhatározta, hogy szeptembertől fogva 
szombaton az üzlet fél két órakor fog zárulni.;

Brünn, szept. 3. (Az Egyetértés tudósítójának táv­
irata). Hogy a túltermelés állal ne váljék szükségessé az 
áruk elkótyavetyélése, az utóbbi napokban úgy a szövő- 
mint gyapjuáru-gyárak elhatározták, bogy a gyártást is­
mét meghonosítják.

Berlin, szept. 3. (Az Egyetértés tndésitójának táv­
irata.) A vas- és vasáruk vámját Oroszország legköze­
lebb újabban átlag 8 százalékkal fogja fölemelni.

VEGYES KÖZLEMÉNYEK.
2 Előmunkálati engedélyek. A közmunka és köz­

lekedési m. kir. miniszter Szalavszky Gyula nyilra- 
megyei alispánnak a Coding felé eső országhatártól 
Nyitrán ál Léváig vezetendő helyi érdekű vasútra nyert 
előmunkálati engedély kiegészítéseként egy, Szenicztöl a 
Ludcnburg felé eső országhatárig vezetendő helyi érdekű 
gözmozdouyu vasulvonalra egy évre megadta és Oro­
sz y Antal budapesti lakosnak és érdektársainak a Sza­
badka szabad királyi város területén és onnan Sándor 
község mellett a szegedi országút mentén a palicsi für­
dőig vezetendő szabványos vágánya, gőzmozdonyu köz­
úti vasútvonalra fél évre megadta az előmunkálati en­
gedélyt.

2 Magy. kir. államvasutak. F. é. szeptember 
1-én a szász-magyar kötelék! díjszabások 1-ső füzetéhez 
II. sz. és 3-ik füzetéhez IV. ez. pótlék lépett életbe. E 
pótlékok úgy az osztályára, mint a kivételes díjszabá­
sok több díjtételének megváltoztatását és uj díjtételeket 
is tartalmaznak. A pótlékok példányai a kötelékben ré­
szes vasutak díjszabási hivatalaiban kaphatóle.

IPARÜGYEK.
— Lejárt szabadalmak értékesítése. A kereske­

delmi minisztérium szabadalmi osztályában számos oly 
szabadalom, vagy a szabadalom tárgyát képező elkészí­
tett minta van, melyeket tulajdonosaik minden czélsze- 
rüségük és gyakorlatiasságuk dnczára lejárni hagytak, a 
nélkül, hogy megújították volna, mert vagy a szükséges 
töke, vagy a kellő kereskedelmi gyakorlat hiányában 
nem voltak képesek a találmányt értékesíteni. Miután 
ezáltal már akárhányszor a legjobb eszmék vesztek 
kárba, most a minisztérium szab. osztályában az a terv 
merült fel, hogy az ily lejárt szabadalmakra vonatkozó 
mintatárgyak állíttassanak ki az egyik szobában és egy 
tisztviselő bocsássa rendelkezésre a jelentkező, érdek­
lődő iparosoknak az oly lejárt és igy utánozható talál­
mányok leírását, melyeket az illető szakba vágó iparo­
sok kívánnak, hogy igy a ezéiszerübb találmányok eset­
leg gyakorlatibb kezekbe jutva, értékesíthetők legyenek.

KERESKEDELEM ÉS TŐZSDE.
** A kereskedelmi és Iparkamarák Jelentése.

A hazai kereskedelmi és iparkamarák jelentései egyer-

kint érkeznek hozzánk s valószínű, hogy ez év végéig 
valamennyi kamara kiadja jelentését a múlt évről, ille­
tőleg az utóbbi évekről. A nélkül, hogy e jelentések 
érdemleges méltatásába bocsátkoznánk, ki kell ezúttal 
ejeznünk ama nézetünket, hogy az a rendszer, helye­
sebben rendszertelenség, mely újabb időben e jelenté­

sek közzététele körül érvényesül, legkevésbé alkalmas 
arra, hogy kamaráink tekintélyét és jó hírnévéi emelje. 
Az évi jelentéseknek tulajdonképen az volna a czélja, 
hogy egyöntetű (a kamarai orsz. értekezlet által annak 
idején megállapított) keretben ismertessék kerületük köz- 
gazdasági viszonyait s az eredeti terv szerint tulajdon­
képen az volna a végezel, hogy időről-időre e jelentések­
ből egy teljes Kijelentés szerkcsztessék, mely az 
egész ország közgazdasági viszonyait hü tükörkép­
ben mutassa be. De ez évi jelentéseknek is csak 
úgy volna értelme, ha idejekorán 3—4 hóval az 
év zárta után jelennének meg,$nem pedig 1—14 évvel 
később, a mikor rendesen régen túlhaladott, részben el­
felejtett dolgok felöl elmélkednek s igy inkább csak tör­
ténelmi becscsel bírható anyaghalmaz gyanánt szolgálnak, 
lényegükben azonban a nagyobb napi lapok évi szemléi 
által réges régen túl vannak haladva. Legújabban még 
sajátságosabb rendszertelenséget észlelünk e téren. A 
soproni kamara például (mely néhány évvel pár lapra 
terjedő általános jelentést adott ki azzal a megjegyzés­
sel, hogy a többi dolgok nem változván a múlt 
év óta, azokról Írni felesleges), most részletekben 
adja jelentéséi, és pedig az 1883., 1884. és 1885-dik 
évekről egyszerre. E három évről szóló jelentésnek 
első része, mely a kereskedelemről szól, külön kötet 
gyanánt már szétküldctett s nem lehetetlen, hogy már 
a jövő év folyamán kézhez vesszük a II. és talán a III. 
kötetet is, melyeknek megérkeztéig persze az első kötet 
értékéről szólni nem lehet. Ily részletekben való jelen­
téstétel nálunk uj dolog és nem tudjuk a kamara lassú­
ságát vagy a szerkesztőszemélyzet kényelmességét jellem- 
zik-e inkább. Hogy e jelentéseknek ily alakban értelme 
és értéke nincs, azt fölösleges kiemelnünk. — Sajnáljuk, 
hogy általánosan elismert legjelesebb kereskedelmi és 
iparkamaráink is egyszerre három évről szóló jelenté­
sekkel állanak elő. Nagy élvezettel olvassuk a történelmi 
nevezetességgel bíró régiségeket is, de a közgazdasági 
életben a történelmet még el is kell választani az ak­
tualitástól s a félhivatalos kamarák legkevesbbé indul­
nak helyes nyomon, ha az ISSG-dik év második felé­
ben teszik közzé az 1883-ik év eseményeire vonatkozó 
specziális nézeteiket és javaslataikat. Mert a figyelmet 
érdemlő tanács ily régi dátumra visszavezetve sok eset­
ben értékében és értelmében meg van gyöngítve; de 
még a történelmi szempontból való megfigyelés is meg 
van nehezítve, ha az egyik kamara évenkmt, a másik 
három évenkint adja ki jelentéseit, mert igy az anyag 
egyöntetű áttekintése és földolgozása vagy meg van ne­
hezítve, vagy teljesen lehetetlenné léve. Nem volna te­
hát felesleges dolog, ha a kamarák felismerve a felso­
rolt ferdeségeket, maguk között intézkednének ezeknek 
orvoslása iránt, mert ellenkező esetben — némely ka. 
marónál — csakugyan kár a nyomdaköltsógérl, melyet 
sokkal produktivebb dolgokra fordíthatnánk, mint elké­
sett és részletekben feltálalt jelentésekre.

** a magyar Jelzálog-hitelbank igazgatósága ma 
állapitól la meg az első félévi mérlegét, mely a követ­
kező tételekkel zárul:

B evételek:
1885-ről áthozott nyereség......................
Jutalékok és egyéb jövedelmek a jelzá­

log és községi külcsünüzletböl . . .
Kamatjövedelmek.....................................
Realizált nyereség értékpapírokon és 

egyéb lebonyolított nyereségek . . .

frt 32,292.—

» 314,078.49 
» 332,390-69

» 42,473-45

Kiadások:
Igazgatási és kezelési ősz- 

szes költségek . . . 
Adok és illciékck . . . 
A felügyelőbizottság illet­

ménye . . .

Irt 721,234-63

frt 75,164-52 
» 77,676-24

» 1,999.— » 154,839*76
Tiszta jövedelem frt őGG,39JfS7

A fentebbi mérleg szerint a tiszta nyereség 56G,39Jj 
frt S7 krt tesz. Ez az eredmény (szemben a lavalyj 
első félévben elért 3°/0-al) pro rata temporis; arany, 
ban mintegy 9J°/0-nyi kamatoztatásnak felel meg 
a tényleg befizetőit alaptőke után. A jutalékok és 
egyéb czimio jövedelmek az idén kétszerié maga­
sabb összeget értek cl, mint a múlt 1885. év első felé­
ben. E rendkívül nagy mérvű emelkedés abban ta­
lálja magyarázatát, hogy ezen első félévi mérlegbe már 
fel van véve azon egész nyereség, mely az intézőinek a 
múlt év végén birtokában maradt saját összes zálogle­
vélkészletének a folyó év első felében történt eladásá­
ból eredt: ezenkívül már e félévben el van számolva az 
a nyereség is, mely a 40 millió forint erejéig kibocsát­
ható 4°/o-os nyereménykötvények 20 millió forintra ter­
jedő első kibocsátmányát befejező 24 millió frtnyi ily­
nemű czimlelek értékesítéséből effektive valósittatott. — 
A mi a kamatszámlán mutatkozó csökkenést illeti, ez a 
folyó év első leiében uralgó alacsony kamatlábviszo­
nyoknak tulajdonítandó. Megjegyzendő továbbá, hogy az 
«értékpapírokon realizált és egyéb lebonyolított nyereség» 
czimü rovatban csupán tényleg realizált nyereségek 
foglaltatnak és hogy a bank tározójában levő befekte­
tési papírok (vasúti elsőbbségi kötvények, idegen zálog, 
levelek stb.) a beszerzési árak mellett, illetve a fél­
évi zárlatkor (folyó év június 30-án) jegyzett árfolya­
moknál jelentékenyen alacsonyabb árakon vannak 
fülvévc.

** Árujegy mint bankpapír. Lconhardt az oszlvák- 
magyar bank főtitkára füzetet irt, melyben az árujegyek 
és a bank üzleti forgalma közt való viszonyt tárgyalja. 
A füzet leglényegesebb része az, mely az árujegyeknek 
az osztrák-magyar bank által való leszámítolásáról szól. 
Ha csak a közvetlen jelenről volna szó, úgy a bank 
főtanácsa, Írja Lconhardt, arra a kérdésre, hogy adjon-e 
a bank árujegyekre kölcsönöket és mily föltételek mel­
lett, nemmel felelhetne, Más azonban a kérdés, ha a 
jövő is tekintetbe vétetik. Mivel az osztrák kormány már 
hajlandónak nyilatkozol! arra, hogy a közraktárakra és 
árujegyekre vonatkozó határozatok revíziójába bocsát­
kozzék, mivel majdnem általános az a vélemény, hogy 
a közraktári intézmény a monarchiában csak akkor fog 
teljesen kifejlődni, ha az árujegyeket bankpapírnak isme­
rik el, s mivel az osztrák-magyar bank mindenesetre 
hajlandó a gazdasági fejlődést minden a bank hivatásá­
val és különös feladataival összeegyeztethető módon tá­
mogatni : elvben és bizonyos feltételek mellett hajlandó­
nak nyilatkozhatnék oly árujegyeket, melyek a lekötött 
árun kívül még két váltószerü jótállással biztosíttat­
nának. leszámítolni. Lényeges föltétel volna, hogy a leszá­
mítolt árujegyeket a forgalomban levő bankjegyek bank- 
szerű födözésébe beszámíthassa. Az államnak nyújtott köl­
csön miatt a bank nem rendelkezik oly összegekkel, melyek 
ily üzletekhez szükségesek volnának. Az osztrák-magyar 
bank tehát nem adhatna árukra részvénytőkéjéből és 
bankjegy kibocsátás nélkül kölcsönöket. Az árujegyekre 
nem adhatna másból kölcsönt, mint a bankjegy-kontin­
gensből rendelkezésére álló eszközökből. Addig tehát, 
mig a bankot az osztrák és a magyar törvényhozás fel 
nem hatalmazza, hogy az árujegyeket óp úgy beszámít­
hassa a bankszerü fedezetbe, mint a váltókat. Annak 
meghatározása, hogy mely köztárak áruira és mily 
árukra adjon a bank kölcsönöket, a kölcsönösség és a 
kamatláb meghatározása, valamint az árujegyek alakjá­
nak megállapítása és egyéb mellékes kérdések megol­

dása a bank főtanácsának tartatnék fenn. A mi az osz­
trák árujegy-törvény reformját illeti, úgy Lconhardt azt 
ajánlja, hogy a magyar lürvényczikk vétessék alapul.

** Asslcurazlonl Generáli. 1886. évi aug. búban 
az életbiztosilási osztálynál 446 ajánlat 1.419,718 forint 
82 kr. biztosítási összeg erejéig nyujtatott be ős 437 
kötvény 1.409,143 fit 32 kr. biztosítási összegre állítta­
tott ki. 1886. január elseje óla 3911 ajánlat 13.594,943 
frt 27 kinyi biztosítási összeg erejéig nyujtatott , be és 
3327 kötvény 11.484,246 frt 68 kr biztositá összegre ál­
líttatott ki, a múlt évben kiállított 9.458,tát. fit 46 kr 
biztosítási összegre szóló 3023 kötvény ellenében. 1886. 
január elseje óta bejelentett károk összege 968,944 
forint 57 krra rúg. — Az életbiztosítási osztály kimu­
tatott biztosítási állománya 1885. deczomhcr hó 31-én 
89.330,807 forint 82 kr. tőkét és 206,634 frt 54 kr. jára­
dékot tett ki 41,205 kötvényre, a mire készpénztartalék­
ban 19.373,477 forint 49 kr. volt tartva. Az 1885. évben 
kifizetett károk az életbiztosítási osztály részéről 1.562,974 
frt 76 krt tellek ki, s az összes ágazatoknál a társulat 
alapítása óla (1831) az évenkinli kimutatások szerint fize­
tett károk 187.4-65,689 frt 68 krt tesznek ki.

** Határzár Románia felöl. A földmivelés-, ipar­
és kereskedelemügyi miniszter a következő rendeletet 
intézte valamennyi vesztegintézethez és vcszlcgállomás- 
hoz: Beérkezett hivatalos jelentések szciint a keleti 
marhavész rövid idő alatt Romániának három kerületé­
ben ütvén ki, az 1880. XVI. trv.-czikk alapján nz egész 
román határszél mentén, az 1874. XX. trv.-czikk 13. 
íj-ában körülirt szoros halárzárt rendelem cl. Erről czi- 
met oly felhívással érlesilem, hogy jelen rendi lelem vé­
telét és foganatosítását hozzám haladéktalanul jelentse 
fel. Honi bárczás állatok bebocsátását esclről-esutre ki- 
eszközlewlő külön engedélyemtől teszem függővé.

** Fizetésképtelenségek. A bécsi Kreditorenverein 
következő fizetésképtelenségekről lesz jelentést: Gligo- 
rievics Milos és fiai kereskedők Valjcvoban, Szlankovics 
.lován kereskedő Nisben, Gyorics Ogujan S. kereskedő 
Pozeravaezban, Janacskovies Jelen kalmár Pirolban, 
Kolm 1 leién ékszer- és oraüzlcttulajdonos Becsben, 
Hocke Flórián női ruhakészítő Leilmericzben, Kahler 
Ferencz kereskedő Wurzelsdorfban, Recht S. és fia 
kereskedő Becsben, Fischer és Schatz kereskedők Buda-- 
pesten.

BUDAPESTI ÁRU- ÉS ÉRTÉKTŐZSDE,
— Szeptember 3. —

Gabona-tőzsde.
A buza-üzlet ma igen szilárd irányt követett. A kí­

nálat mérsékelt volt, a vételkedv úgy a malmok, mint 
a magánüzérkedés részéről kedvező volt és mintegy 
20,000 mm. adatolt el tegnapi teljes árakon, söl sok 
esetben 5 krral magasabb árakat is fizettek. — Zab 
lanyha volt és métermázsánkint 10 krral olcsóbban ada­
tott el, a többi gabenanemek gyenge forgalom mellett 
úgy árban, mint irányban is teljesen változatlanok 
maradtak. — Kiadatott:

Búza : Tiszavidéki 1600 mm. 81 k. 9.15 frt, 100 
mm. 81 k. 9.20 forint, 100 mm. 81 k. 9.20 frt, 300 
mm. 81 k. 9.25 frt, 100 mm. 81 k. és 300 min. 80 
k. 9.20 frt, 100 mm. 80.5 k. 9.174 frt, 300 mm. 80.5 
k. 9.15 frt, 1600 mm. 80.5 k. 9.05 lit, 200 mm. 80.2 
k 9.05 frt, 4000 mm. 80 1c. 9.25 frt, 200 mm. 80 
k. 9 frt, 100 mm. 80 k. 8.90 frt, 100 mm. 80 k. 
9.10 frt, 100 80.3 k. és 1500 mm. 79.4 k. 9.15 
frt, 100 mm. 79.5 k. 9.15 frt, 500 mm. 79.6 k. 9.10 
frt, 1100 mm. 79.5 k, 9.10 fit, 100 mm. 79.5 k. 9.10 
frt, ó, 100 mm. 79.5 k. 9.074 frt, 100 mm. 79.5 k. 
9.10 frt, 100 mm. 79.4 k. 9,Í0 frt, 100 mm. 76 k. 
és 100 mm. 75 le. 8.85 frt, mind három hóra.

Pestvidéki 200 mm. 79.2 k. 9 fi t, 100 mm. 78.5 
k. és 100 mm. 78.3 le. 9.05 frt, frt, 200 mm. 78.3 k. 
9 frt, 400 mm. 77 le. 8.75 frt, mind három hóra

Fehérmegyei: 200 mm. 77 k. 8.924 frt, három 
hóra.

Tolnai 100 mm. 79.5 k. és 300 mm. 79 k. 9.10 
frt, mindkettő három hóra.

Bácskai. 100 mm. 77.5 k. 8.80 frt, három hóra.
Felső tiszavidéki 300 mm. 80 le. 9.10 frt, 100 

mm. 80 le. 9 frt, 100 mm. 80 k. 9.10 frt, 500 mm. 
80 k. 8.95 frt, 100 mm. 79.5 le. 9.05 frt, 200 mm.
71.5 le. 8.90 frt, 100 mm. 77.8 le. 8.80 frt, mind 
három hóra.

Bihari 100 mm. 80 le. 9.10 frt, 100 mm. 79 k. 8.99 
frt, „mindkettő három hóra.

Eszakmagyarországi 100 mm. 80 k., 100 mm
79.5 le. le., 1ÓŐ mm. 79 le. és 400 mm. 78 ie. 8.90 frt 
mind három hóra.

Árpa 200 mm. 6.60 frt, 400 mm. 7.40 frt, 100 mm 
6.50 írt, 300 mm. 6.80 frt, mind készpénzfizetés mellett

Zab 500 mm. 6.15 frt, 100 mm. 6.20 frt, 200 mm 
6.35 frt, mind készpénzfizetés mellett.

Tengeri 10)0 mm. 6.45 frt, ÍOOO mm. 6.44 frt 
1000 mm. 6.15 frt, -1600 mm. 6.474 frt, mind készpénz 
fizetés mellett.

Mai hivatalos efjekbiv éiralc:
Bnza uj liánsági.............. 77-81/'/-,

írttól frli|

— » tiszavidéki .... 77—SÍ „ 8.60 9.IC
— » pcstvidűki .... 77 — 81 » 8.55 9.0;
— » fehűrmogyci . . . 77-71 » 8.60 9.1C
_ » bácskai.............. 77—81 » —.— —.—
— » ús/.akinagyarorsz. 77- KI » 8.50 9.-

Róza » 7ö 72 )) 6.1.0 6.6C
Arla >! lak rinánv .... 60...62 » 6.45 6.7c

» égetni való . . . . 62—64 „ 7.25 8.4?
» sörfőzdéi............ 64 66 » 8.70 10.-

Zab » ....................... * 39—41 » 6.20 0.40
Tengeri ó bánsági ...... 75 a 6.45 0.50

— » másnemű........... 73 a 0.40 6.45
— n -- .--- -- .---

Köles »......................... ... — » —.— —.—
Ropcze uj, káposzta ..... — » 9.25 9.75

— » bánsági............... — » 8.25 9.—
Határidőüzlot mérsékelt forgalom melleit, a maga­

sabb newyorki gabonaárfolyamok következtében szilárd 
irányban nyílt meg, de realizálások leövetleeztében el- 
gycngült, végül azonban ismét megszilárdult. — Köt­
tetett:

Délelőtt.
Szokványbuza őszre mintegy 20.000 mm. 8.98, 

8.99, 8.96, 8.95, 6.04, 8.96 és 8.97 hton.
Szokványbuza tavaszra mintegy 30.000 mm. 9.66, 

9.65, 9.63, 9.62, 9.60, 9.61, 9.62 és 9.63 frton.
Tengeri május—júniusra mintegy 10,000 mm. 6.82, 

6.80 és 6.79 frton.
Déli tőzsde.

A déli tőzsdén szilárd itány mellett gyenge volt a for­
galom. — Kelletett:

Szokványbuza őszre mintegy 5000 mm. 8.97 és 
8.9S forinton.

Szokványbuza tavaszra mintegy 10,000 mm. 9.63, 
9.64, 9.65 és 9.64 forinton.

Tengeri május—júniusra mintegy 5000 mm. 6.78 és 
6.77 forinton.

Déli 1 órákor hivatalosan zárulnak:
Szokványbuza őszre ................. . . . frt 8.97 — 8.99
Szokványbuza tavaszra ............ ... » 9.03 — 9.65
Tengeri május—júniusra .... . . . » 0.76 — 6.78
Szokványzab őszre .... , f » 0.28 — 6.30
Szokványzab tavaszra . . . . . » 0 78 — 0.80
Káposztarepcze auguszt. sz.cpt.-re . . » 9-t - 9-5

Délutáni forgalom.
A délutáni forgalom gyenge volt és az irány az ala­

csonyabb berlini gabonaárfolyamok következtében ellany- 
hult. — Köttetett:

Ssokványbnza őszre mintegy 10,000 mm. 8.97, 
8.96, 8.95 és 8.94 forinton.

Szokványbuza tavaszra mintegy 10,000 mm. 9.64, 
9.63, 9.61 és 9.60 forinton.

Tengeri május—júniusra mintegy 5000 mm. 6.77, 
6.76 és 6.75 frton.

Esti 6 órákor zárulnák:
Szokványbuza őszre . . . ...................... frt 8.93 — 8.95
Szokványbuza tavaszra.................. « 9.58 — 9.60
Uj tengeri 1887. május-juniusra .... « 6.74 — 6.76
Szokványzab őszre.................................. « 6.30 — 6 82
Szokványzab tavaszra.................... « 6.78 — 6.80
Káposztarepcze augusztus— szept.-berre « 9.j) — 9.J

Terménytőzsde.
Terményekben gyenge volt a forgalom.
Szilva lanyha, szerbiai zsákáru szokványminősegü 

6.75 írton, boszniai szokványminőségü 7.25 irton, 86



6 egyetértés, szombat, szeptember 4. 1886
darabos 12.25 frton, szerbiai 80—85 darabos 12 írton 
köttetett 56 kilónkint.

Bsasa változatlan.

Értéktőzsde.
A tőzsde a ma érkezeit politikai híreket békésebb ér­

telemben fogta fel s ennek megfelelően az irány is meg­
szilárdult, kivált miután a később érkezett külföldi jegy­
zések is kiílégitlettek. Az utó- és az esti tőzsdén buz­
dító külföldi jelentősökre újabb javulás állt be.

BlBtBzede.
Tartózkodó magatartás mellett az olőtözsdón osztrák 

liitolrészvény azonnali átvételre 278.20-on köttetett és 
maradt 278.60 pénz, prolongált darabokért. Magyar 
aranyjáradék 107.45-töl :107/í0-ig köttetett.

11 óra 30 porcakor Hárulnak: Osztrák hitel­
részvény 278.60—278.70, magyar aranyjáradék 107.4-2$ 
—107.45.

Déli tőzsde.
Berlini jelentésekre a déli tőzsdén jelentékeny javulás 

állt be. Osztrák hitelrészvény 278.30-tól 279.30-ig köt­
tetvén, maradt 279.20 pénz, magyar hitelbank 289-től
289.50- ig vétetvén, maradt 289.50 pénz, magyar leszá­
mítoló és pénzváltóbank 96.30-tól 96.75-ig, magyar jel­
záloghitelbank 1311 túl 136-ig, magyar aranyjáradék 
107.45-töl 107.55 ig, magyar papirjáradék 91.62$-tői
94.75- ig, magyar vasúti kölcsön 153.50-on, első magyar 
általános biztosiló társaság 3250-on köttetett. Valuták és 
váltók lanyhábbak. Húsz frankos arany 10-cn kelt.

1 óra 30 pároskor zárulnak: osztrák hitelrészvény 
279.20—279.30, magyar hitelbank 289.50—289.75, ma­
gyar aranyjáradék 107.00—107.65, magyar papirjáradék
91.75— 94.80. , ,

Praemluraüzlet: Osztrák hitclrészvóny holnapra
1.50- 1.75 forint, nyolez napra 4.50—5 forint, egy hó­
napra 10.50—11 forint.

Utótözade.
Szilárd irány mellett osztrák hitclrészvény 279.60-tól

279.50- ig, magyar aranyjáradék 107.62$—107.65-ig, ma­
gyar papirjáradék 94.72$—94.75-ig köttetett.
r a óra 30 parozkor zárulnak: Osztrák hitelrész- 
vény 279.60—279.70, magyar aranyjáradék 107.62$— 
107.65, magyar papirjáradék 94.72$—94.75.

E*tl tözade.
Az esti tőzsdén újabb javulás állt be. Osztrák hitel­

részvény 279.90-töl 2 79.70-ig, magyar aranyjáradék 
107.70-től 107.75-ig, magyar papirjáradék 94.87$-től 
91.85-ig, magyar jelzálog-hitelbank 137-től 137.25-ig, 
magyar leszámító- és pénzváltóbank 97-cn köttetett

5 órakor zárulnak: Osztrák hitelrészvény 279.70 
__279.80, magyar aranyjáradék 107.75—107.77$, ma­
gyar papirjáradék 91.87$—94.90.

Seríéafces'eeke&ttlmi csarnok.
Budapest-Kőbányán.

Kőbánya, szept.3. Az üzlet változatlan. Magyar urasági 
öreg nehéz 40—41 frtig, fiatal nehéz43$—44 frtig, fiatal kö­
zép 44—45 frtig, fiatal könnyű 46—46$ Írtig, közönséges 
(szedett) nehéz —forint, közép 43—44 forint, 
könnyű 45—46 frt. — Romániai, bakonyi, átmeneti 
nehéz--------- forint , átmeneti közép-------- — fo­
rint, átmeneti könnyű--------- forint, eredeti (Sta­
chel) nehéz —.— forint, átmeneti közép .— forint. — 
Szerbiai nehéz 41—42 frt, közép 41—42 frt, köny 
nyü 41—42 forint. — Hízó 1 éves —-—.— fo
rint, hizó két éves makkos élősúlyban 4°/o ---------
forint, 1 éves hizó a vasútról mázsáivá —.—.—. az 
árak hizlalt sertéseknél páronkint 45 kilós és 4°/0 levo­
nással kilogrammonkint értendők. Makkos sertés, élősúly­
ban 4°/o-os levonással —.—.— forint. — Romániai és 
szerbiai sertések, melyek mint átmeneteliek adattak át, 
vevön- s páronkint három arany vám fejében megtérít­
tetnek.

BÉCSI ÉRTÉKTŐZSDE.
Előtözado.

Béos, szept. 3. (Az Egyetértés távirata.) Minthogy 
az üzérkedés előbb a berlini árfolyamokat akarta be­
várni és igy rendkívül tartózkodó volt, a mai elötőzs- 
dén igen szűk korlátok közölt mozgott az üzlet és az 
árfolyamváltozások is igen csekélyek voltak. A prolon- 
gácziónál mérsékeltebb dcporlot fizettek.

11 órakor zárolnak: Osztrák hitclrészvóny 278.75, 
magyar hitelbank 288.75, angol-osztrák bank 110, 
uniobank 73, osztrák tartományi bank 215, osztrák­
magyar államvasut 228.70, Károly Lajos vasút 193.30, 
déli vasút 110.50, elbavölgyi vasút 170.25, májusi jára­
dék 84.55, magyar aranyjáradék 107.37, magyar papir- 
áradék 94.75, busz frankos arany 10, német biro­
dalmi márka 61.87.

Dili tőzsde.
A déli tőzsde kedvező berlini jelentésekre jól indult- 

— Jegyeznek: Osztrák hitelrész vény 279.20, magyar 
hitelbank 289.10, angol-osztrák bank 110.50, uniobank 
73, bankegyesület 102.50, osztrák tartományi bank
214.50, török dohány részvény 56.50, osztrák-magyar ál- 
lamvasut 229, Károly Lajos vasút 193.80, déli vasút
110.50, clbavülgyi vasút 170.25, májusi járadék 84.55, 
magyar aranyjáradék 107.45, magyar papirjáradék 94.75.

1 óra 30 perozkor zárulnak: Osztrák hitelrész­
vény 279.60, angol-osztrák bank 110.50, uniobank 
72.60, bankegyesület 102.50, osztrák tartományi bank 
214.75, magyar hitelbank 289.50, osztrák-magyar ál­
lamvasut 229.30, Károly Lajos-vasut 193.75, elbavölgyi 
vasút 170.50, északnyugati vasút 172.50, déli vasút Ili, 
alföldi vasút 190.50, Kassa-oderbergi vasút 152.50, 
Lloyd-részvény 580, dunagőzhajúzási részvény 388, 
tramway 196, májusi járadék 84.57, osztrák arany- 
járadék 117.90, magyar aranyjáradék 107.47, ma* 
gyár papirjáradék 94.85, busz frankos arany 10, váltó 
Londonra 126.30. Berlini jelentésekre szilárd.

Béoa, szept. 3. (Magyar értékek hivatalos zár­
lata). Magyar löldtehermentesitési kötvények 105.—, 
Erdélyi fóldtehermentesitési kötvények 105.— 5Va0/o*oa 
magyar földhitelintézeti záloglevél —.—. Erdélyi vasút 
188.25. Magyar keleti vasút —, Magyar ny. sors­
jegy 120.75. Szölődézsmaváltsági kötvények 100.—. 
60/ö-os aranyjáradék —. Tiszavölgyi sorsjegy 120.30. 
Magyar 4%-os aranyjáradék 107.62. Magyar vasúti köl­
csön 15.3.—. Magyar hitelbank 289.25. Alföldi vasul 
190.50 Magyar északkeleti vasút 174.50. Keleti vasúti 
elsőbbség 100.30. Tiszavidóki vasut-rószvóny 252.50. 
Magyar leszámítoló- és pénzváltóbank részvény 96.75. 
Kassa-oderbergi vasút részvény 152.25. Magyar papir­
járadék 94.95. Dohány-részvények —.—. Leszámitoló­
bank —.—. 'femes lléga —.—.

Béos, szept. 3. (Osztrák értekek hivatalos zár­
lata.) Osztrák hitelrészvény 279.80. Déli vasút 111.—■. 
4°/0-os aranyjáradék 117.90. Váltó Londonra 126.30. Ká- 
roly-Lajos vasút 193.80. 1864-cs sorsj. 169.—. 1860-as 
sorsjegy 141.25. Tőrök sorsjegy 16.75. Angol-osztrák 
bankrészvény 110.75. 4-2%-os ezüstjáradék 85.10, Osz­
trák államvasut 229.60, 20 frankos 9.99$, 4,2®/0-os pa- 
pirjáradék részv. 84.65. Osztrák hitelsorsjegy 177.75. 
Osztrák-magyar bankrészvény 864.—. Csász. kir. arany 
5.95. Német bankváltók 61.80. Elbavölgyi vasút részv.
170.50, Wiener Bankverein részvény 103.—. Dunagőz- 
hajózási részv.-társ. 388. Szilárd.

Délutáni ón esti magánforgalom.
Bécs, szept. 3. (Az Egyetértés tudósítójának táv­

irata.) délutáni magán forgalom Meinlén szilárd 
volt, de később az ngeme Havas kedvezőtlen sürgő 
nyérc mérsékelten clgyengült. Osztrák hitelrészvény 
279.90—279.30, magyar aranyjáradék 107.72—107.60 

Az esti magánforgalomban maradt osztrák hi­
telrészvény 279.50
Frolongácsid- én praomlumtislet a bécsi érték­

tőzsdén.
Bécn, szept. 3. (Az Egyetértés tudósítójának távirata.) 

A mai elhelyezés, mely három napra (szeptember 7- 
9.) terjedt, a következő prolongáozló-tétclek mellett 
folyt le: Osztrák hitclrészvény 10 kr report—10 kr de­
port (3|—f°/o), magyar hitelbank 5—15 kr report (3§ 
—41/gO/g), osztrák-magyar államvasut 30—60 kr deport 
(2$— 4°/0), Károly Lajos-vasut 20—35 kr deport (4— 
23,0/0)” déli vasút 25—35 kr deport (5jj—4g°/0), má 
jusi járadék 5—10 kr deport (4$-4«/o), magyar 
aranyjáradok simán — 10 kr deport (3J—3°/o), ma­
gyar papirjáradék 15—30 kr deport ( 4$—3%.)
‘ ‘ Fraemiumüalet. A díjtételek valamivel olcsóbbak 
Osztrák hitclrészvény holnapra lj—2$ forint, nyolez

napra 4?—5$ frt, egy hónapra 9$—10$ frt, három hó­
napra 17—18 forint; osztrák-magyar államvasut ogy 
hónapra 10—11 frt; Károly-Lajos-vasut egy hónapra 
91—10$ forint; déli vasút egy hónapra 6—7 frt; magyar 
aranyjáradék egy hónapra 3—3$ százalék, három 
hónapra 5—6$ százalék.

MagánleamátUb : Első váltóra 3J—3$ százalék, távo­
labbi látra és telepített váltóra 3J—4$ százalék.

BÉCSI GABONATŐZSDE.
Béos, szept. 3. (Az Egyetértés tudósítójának táv­

irata.) A határidő-üzlet ma ismét hausae-iványt követett, 
mit a magasabb newyorki jegyzések újból támogattok. 
Végül azonban ismét estek az árfolyamok. Köttetett: 
Búza őszre 9.40—9.42, tavaszra 9.80, 9.86 és 9.83, 
rozs őszre 7.20, tavaszra 7.62—7.60, zab őszre 6.70— 
C.72, tavaszra 7—7.02 és uj tengeri 7.04, 7.07 és 7.03 
frton. — Félmondatot! ma 2000 mm. búza, és 2000 
mm. repeze.

Délután az üzlet szűk korlátok között mozgott; az 
árfolyamok változatlanok. Búza tavaszra 9.79—9.80, 
rozs tavaszra 7.59—7.60, zab tavaszra 6.98—7, uj 
tengeri 7.05—7.06 frton köttetett. Búza őszre 9.38—9.40, 
rozs őszre 7.17—7.20, zab őszre 6.70—6.71 forintot

^hész áru üzlettelon és változatlanul szilárd.

KÜLFÖLDI ÉRTÉKTŐZSDÉK.
Trieszt szept. 3. (Az Egyetértés tudósítójának láv- 

rata.) Váltó Londonra 126.30, olasz bnnkplaczokra 
49.77, Napoleon d’or 9.99$, májusi járadék 84.65,:ma­
gyar aranyjáradék 107.62, magyar papirjáradék 94.97 
osztrák hitelrészvény 279'50,olasz járadék 98.87, olasz 
bankjegy 49.80. .

Berlin, szept. 3. (Az Egyetértés tudósítómnak táv­
irata.) Az irány szilárd, a hangulat csendes. Járadékok 
keveset változtak; osztrák-magyar államvasut közuplen- 
geri vasút, varsó-bécsi vasút emelkedtek. Zárlat válto­
zatlan. Magánkamatláb 1}%. . .

Berlin, szept. 8. (Tőzsdei tudósítás). A politikai 
helyzet kedvező megítélése tetemes vásárlásokra bírta 
az üzérkedést. Járadékok különösen kedveltek.

Berlin, szept. 3. (Utótözsde). Magyar aranyjáradók 
86?, osztrák hitclrészvény 452, osztrák-magyar állam­
vasut 371$, osztrák déli vasul 179, Károly Lajos-vasut 
78,$. Szilárd. s „„

Frankfurt, szept. 3. (Esti tőzsde.) Magyar arany­
járadék 86.70, osztrák hitelrészvény 224$, osztrák­
magyar államvasut 184.62, Károly Lajos-vasut 156$, 
osztrák déli vasút 88J. Szilárd. , ,

Párle, szept. 3. (Az Egyetértés tudósítójának táv­
irata.) 1 óra 30 perozkor jegyeznek: 3%-os fran- 
czia járadék 83.23, uj francait» járadék 82.65, olasz 
áradók 100.80, magyar aranyjáradók 86.84, egyiptomi 
(ölesön 370.62, spanyol kölcsön 60.93, török vasúti 
kölcsön 14.42, ottomán bankrészvény 501.25, Szuoz- 
részvény 2012, Panama részvény 396, osztrák-magyar 
államvasut 402.50, osztrák déli vasút 226.25. Igen 
szilárd. ,

3 óra 40 peronkor zárulnak; 3°/o-os járadék 
83$, 4$°/o-os járadék 109.87, lörleszthető járadék 
85.30, magyar aranyjáradék 86J, osztrák-magyar állam- 
vasul 463, osztrák déli vasút 227, ottomán bank 600. 
Szilárd. ...

Pária, szept. 3. (Az Egyetértés tudósítójának táv­
irata.) Az utótözsdén járadékokra nézve kedvező irány 
uralkodott. Pénz bőven van. 5 óra 30 perczkor jegyez­
nek : Egyiptomi kölcsön 372, váltó Londonra 26.28, orosz 
rubel 243.50.

London, szept. 2. Magyar aranyjáradók Súg, osztrák 
aranyjáradék 95, osztrák ezüstjáradék 67$, angol con- 
solok 101, váltó Becsre 12.73$, ezüst 42g. Lanyha.

New-York, szept. 2. (Kábel-sürgöny). Váltó Berlinre 
400 márkáról (60 napi látra) 94$, váltó Londonra 
4.81$, négyszázalékos tőkésített kölcsön 1877-ból 126, 
váltó Parisra 5.25.

Külföldi értéktBsedék sárlat».
Arírtolvamok a* IM5 helyi szokványok iiortot kieptoibeo, medlflta 
»orv uUÍmóra értondök. e azérint a mellékelt paritás i^kászpenzre vagy 
mcdiúraillotSlog ultiméra értendő. A K6=P™fcSÍ°Vi^'lrftt!u|,'1 ha« 
í/.niel. az ultiméra ff-val vannak í
fenti lUzámitáeokhoz meg a traneaktlft-kDltSMek, további » rnedlb* eSM'iäÄsr Cf-y eéiF r

nem jegyeztetnek. Átszámítási árfelyara loft márka vista - 81 frt 85 kr 
100 frank vista — 49 l” kr-

Szeptember 3.

v Aris.
•Kranczia so/c-os Járadék .... *

, r»«/,0/o-oB « . ... •
Oartrák-mazyar államvasut • • • • 7.
Osztrák déli vasút . _• - • ••Osztrák földhitel-rés« vény társasig •
•Franczia törleszthet!) járadék . ■ ■
Osztrák 40/e-o. aranyjaradok. • • • 
Magyar vasnli kölosön. . . • • 
Magyar Jelzálog-hitelbank. . • • K
Ricsi unió-bank ............................. .....
Magyar »«nyjáradek • . • • J p

SÄpénzváttó-bank K

Magyar országos bank..........................

BÉRLI!».
Osztrák 4,°>oi papirjáradék - ,

< t.e/e-o« ozilstjáradék; .
• 4°/ihOs aranyjáradók. •

Magyar aranyjáradék ....
■ 6«/a-os papirjáradék . .
• keleti vasat! kötvények.

Keleti BO/o-oi v. elsObbs. kotr. .
Osztrák hltetrtesvány ....
Mi'.gyor hitelbank.........................
Oszlrák-magyar államvasut . .
Osztrák déli vasat .....
Károly-Lajos vaeut.....................
Kassa-oderbergi vasút ....
•Romín vasat! részvények . .
Orosz bankjegy.........................................
Váltó bécsi maczra ... ... 
•Keleti köloalin II. kibocsátás • • • 
Magyar jelzálog-hitelbank .

< leszámítoló és pénzváltó-bank
• országos bank..........................

FBAHKPüBT.
Osztrák 4,«/o-oe papirjáradék . . ; .4,°/i>os papirjáradék . . ; . S

4,»/o-ob etUsljáradék . . - - K 
4WC-OB aranyjáradék . ... K

Magyar aranyjáradók .............................V
. 6°/o-os papirjáradék ... .ff

Osztrák hitelrészvény ..... .0
Osztrák-magyar ban*.............................V
Osztrák-magyar államvasut .... ff
Károly-Lajos vasat..................................ff
Osztrák deli vasút ....... ff
Erzsébet osztrák nyugotl vasat. . .K 
Magyar-gácsomági vasat .... , K
Tiszavidtkl v. alsóbba, kötvények. . K
Váltó bécsi piaczra...............................
4l,,%-os fOldhitelintézatl záloglevél. . n 
Magyar loszámttoló és pénzváltó-bank K
Magyar hitelbank........................................ff
Magyar jelzálog-hitelbank.........................K
Magyar országosbank..........................

KÜLFÖLDI ÁRUTŐZSDÉK.
Prága, szept. 2. A czukorpiacz teljesen kötés nélkül 

maradt. Szállítási áruért 21.15 frtnyi ár érhető el. Név- 
lcg ii következő határok közölt mozognak és jegyeznek: 
Czukor 21.6Q-—22.25 frt, raffinado 32—33 frt, melisse 
31.25—31.75 frt.

Trieszt, szept. 2. A czukorpiacz nyugodt, változat­
lan ; centrifugal-pilé 18—18$ frt. — Kávé igen szilárd. 
— Petroleum 9.05 fit. — Szesz szilárd, 19—19$ frt, 
oláh áru 16—16$ frt.

Berlin, szept. 3. Búza bágyadt, rozs és zab lanyha, 
olaj és szesz javult.

Pária, szept. 3. Búza, liszt és szesz csendes, 
olaj bágyadt.

Pária, szept. 2. Nyers czukor 28$ frank, nyugodt. 
Fehér czukor folyó hónapra 31.60 frank, októberre 
32.60 frank, lanyha; októbertől 4 hónapra 33.25 frank, 
az első négy hónapra 34 frank. Raffinade 93—94 
frank.

London, szept. 2. Havanna-czukor névleg 12.
Roraobaoh, szept. 2. Gyenge forgalom mellett jegyez 

elsőrendű magyar Iniza 23$—23$ frankot.
Antwerpen," szept. 2. Finomított petroleum llSlyben 

15$ frank. Nyugodt.
Newyork, szept. 2. (Kábel-sürgöny.) Gyapot Novr- 

Ybrkban 9 */ic, Neworleansban 8$, deczemberro 9.11, 
januárra 9.19. — Petroleum finomitott 70° Abel
Test Newyorkban szeptemberre 6|. — Filadelfiában 
szeptemberre 6§. —• Nyers petroleum 5J. — United pipe 
line certificates 61$. — Liszt 3.—. — Piros őszi búza 
helyben 87 cent (— 8.30 frt), októberre 86$ cent 
(= 8-26 frt), novemberre 88$ centi— 8.44 frt), deczem- 
berre 90 cent (== 8.50 frt) 100 kilónkint. — Tengeri 
51. — Czukor (Fair rafining Muscovados) 4g. — 
Riokávó 10$. Zsir (Wilcox jegyű) 7.65, (Fairbank je­
gyű) 7.G0 — Gabona-fuvardij imperial-quarterenkmt

Eszak-Amerikából az angol kikötőkbe s az ezekkel 
egy magasságon fekvő kontinentális kikötőkbe 2$ 
cent (=0.75$ frt 100 kilónkint.) — Napi felhozatal gya­
potból 3000 bál.

Külföldi 4^*S«dik liflatoj
UBlmlUil tifolyima német ptooiokre 100 márka viala 61.86 frt, 100 tik

m.otf n.

Szeptember 3.
báb is.

Bnea folyó bóra ....
— októberre .....
— novembertől 4 hóra .
— első 4 bőre . ...

Liánt folyó híre.....................
— cktóborre .....
— novembertől 4 hóra ,
— első 4 hóra .... 

Olaj folyó hóra .....
— oklób-rro.....................
— nov -decicmberro . ,
— első 4 hóra.....................

Siess folyó hóra . . . •
— októberre .....
— nov.-dcczcinberte . .
— első 4 hóra«. . . J

beblh».
Basa stcplember-oklóberre .

— április-májusra • . . 
Ros» szeplomber-oklóborre .

— árrllie-májusr» . . . 
Zab szeptember-októberre .

— novembor-docz.cmbcrre 
Olaj szeptember-októberre .

— úpillis-mnjusra . . , 
■sees izoptombor-októberre

— áprille-májusra . . .

Bnsa izontcnihcr-okt.-re . ,
— április-májusra . . , 

Boss szopt.-októbcr-ro . ,
— április-niájiisn . . .

Olaj szeptember-októberre.
— április-máimra . . 

Esess kész szállításra . ,
— szepl.-októborro . .
— oklóbor-novemhcrre .
— április-májusra • . .

Repose...................................
KÖLN,

Busa novemberre . . ;
— máreziusra . . .

Äös» novemborro . , ,
— máraz mra . . .

Olaj készszállitásri . .
— októberre..................

BOBOfllLO.
Busa................................
Zab.......................................
Olaj................................ ...
Boss ....................................
Köpess . . ......................
Teasert. . . . . , ..

Ár­
folyam

Badapeitl
egyenleg

33.— 11.48
83.10 11.68
23.40 11.08
23.00 11.78
60.25 15.78
60.1)0 15,89
61.60 10,10
62.40 10.45
60.60 26.89
61.- 25.45
61.60 25.09
52.26 20.07
43.76 83.78
42.75 23.61
43.60 23.38
42.60 23.38

164.60 9.60
105.60 10.94
130.35 8.00
135,60 8.38
110.85 0.82
109.75 6.79

42.90 20.63
44.40 27.40
39.40 24.87
41.60 86.07

100.50 9.93
108.— 10.39
120.— 7.80
132.50 8.90
42.20 26.10
44.50
39-80 Ilii
30 110 24.81
30.70 24.55
40,80 25.30

17.10 10.58

13.30 8.29
13.70 8.47
23.10 28.57
23.— 88.46

10.— 690

38.60 23 81
18.30 8.23
18.70 11.57
1250 7.75

Különbözet as
utolsó zárlat­

ból képset 
outi. ért íkben

013
0.18
0.03
0.05
0.04

0.08
0.10

— 0.18 
— 0.18 
— 0.04

0.18
0.18

0.03
O.tiS
0.04

0.07
0.08

0.08

0-01

0.18
0.18

0.19

0*02

ÜZLETI TUDÓSÍTÁSOK.

SertóBváflár.
Békés-Gyula, szept. 1. Egyetértés tudósítása.) Fel­

hajtatott 20—25,000 drb sertés. Kínálat élénk, vételkedv 
csendes. Vevők kevesen voltak jelen. Arak: kilónkint 
öregek 85—37 kr, 45 kr levonással. Süldők 43 kr. Kő­
bánya és 32—36 helyben. Páronkint öregek 60—70 frt, 
1$ évesek 35—56 frtig, és maiaszok 17—28 frtig. El­
adatlan maradt mintegy fele a felhajtottnak.

Ár­
folyam

Buda- KülOnbOzet at
naali lutoli6 ”Üat

OKYOnlOK h0‘ ogyoniog|0aztr étikben

83.25 __—
109.87
463.— 229.37
227.— 100.93

85.30

80.89 107.70 + 0.15

--

08.— 84.21

08.80 85.30 — 0.12
95.75 118.85 + 0.98
bü.90 107.73 + 0.49
76.75 95 35 + 0.32
80.70 100.04

103 40 128.12 + 0.49
452.— 270.47 + 0.23

370*.— 228Í81 + oioi
173.— 110.00
78.10 193.04 + 0.99
02.20 151.23 + 1.25

190.30 12L41 — 0.19
101.30 01.93 + 005
00.10 --. —

-- —

-.-

03>5 85Í48 + oils
95.39 118.29 + 0.24
80.511 107.21
76 70 1)5.28

224.75 279.44 + 0.40
806.46

184.62 228.93 + 1.07
156.25 193 70 + 1.89
68.38 110.32 — 0.46

197.87 214.39 + 100
— —. -

161-90 01-81 — 0Í07

—— ——

— —„

GAZDASÁGI közlemények.
* A peetmegyei őszi szántás-versenyek közül 

az első Alberti községben fog megtartatni a f. hó 9-én, 
Szapáry István gr. Postmegye főispánja birtokán.

* Gyógyfüvek gyűjtése. Szávoszt Alfons, az or­
szágos magyar gazdasági egyesület pártfogása alatt álló 
termény-, mag- és bizományi üzlete körlevelet intéz a 
gazdákhoz, melyben utalva az ipari és gazdasági válsá­
gos viszonyokra, újra felhívja a gazdák figyelmét arra a 
mollékkeroseli forrásra, melynek kiaknázásához már ez 
évben is kedvező alkalmat nyújtott. Ez a vadon termő 
gyógynövények gyűjtése, mely jövendőbeli termelési ágat 
minden gazdának figyelmébe ajánlva, egyúttal takar- 
mányfiimagvak és kereskedelmi növények termesztését 
is ajánlja, mely czikkoket napjainkban igen előnyösen 
leltet értékesíteni. Egyúttal figyelmezteti a gazdaközön­
séget, hogy azoknak, a kik a jelenlegi árak mellett el­
adni nem akarnak s áruikat jobb árak reményében ezé- 
gévcl boraktározzák, azokra folyó kamatláb mellett | 
értékig előleget ád.

* A lótenyésztési Jntalom-dijosatások Pestme­
gyében az összes, erre kitűzött helyeken megtartatván, 
annak végleges eredményéről Teleky József gróf, mint 
a lótenyésztési bizottság elnöke, beterjesztő jelentését a 
földművelés-, ipar- és kereskedelemügyi miniszterhez. A 
jelentés, a megtartott dijosztásokon elüvezctelt lóauyagot 
illetőleg, a következő tapasztalatokat adja elő: A Zsám- 
bélcon tartott lódijazásnál elüvezetett lovak, — mint 
azon vidéken általában, — nehezebb fajnak voltak. Kü­
lönösen a kanczák jó tenyészanyngnak bizonyultak s 
hogy ezúttal a részvétel csekély volt, azt a rossz idő­
nek s annak is lehet tulajdonítani, hogy dijosztás ott 
már rég nem volt s igy a lótenyésztő közönség vára­
kozó állást foglalt el. A czeglédi lódijazús már jobban 
sikerült s az ott elövezetett lovakban úgy minőség, mint 
jó tartás tekintetében haladás mutatkozik; az érdeklődés is 
sokkal nagyobb, mert e vidéken lódijazást csaknem 
minden évben tartanak; a lótenyésztők a díjazáshoz a 
lovaikat rnég a harmadik járásból is elővezették. — 
Kalvcrán, habár az elüvezetett lovak számát tekintve, 
a leglátogatottabb volt, mégis legkevésbbé felelt meg a 
lódijazús az eredménynek s ez annak tulajdonítható, 
hogy a tenyésztő közönség a lovaira s különösen az 
anya-kanczákra kellő gondot nem fordít. A nagy kiter­
jedésű s lónevelésro utalt vidék megfelelő minőségű 
ménlovakkal ellátva nincs. Az ottani járás szojgabirája 
ennek folytán utasittatott, hogy a fedeztetés! igazolvá­
nyok kiadásában a legnagyobb szigorral járjon el; a 
fedeztetésre alkalmatlannak talált méneket pedig a 
fedeztetéstől tiltsa cl s egyáltalán kövessen el min­
dent arra nézve, hogy a sok magán mén száma 
korlátoztassék, hogy igy a lótenyésztő közönség az 
állami mének nagyobb kihasználására szorítható le­
gyen. — Végül kéri a lótenyésztési bizottság elnöke 
minisztert, hogy a julalomdijosztásokból fönnmaradt 29 
darab 10 frankos arany fölhasználásával, a f. évi szep­
tember hóban Halason tartathasson lódijazást. — Az ez 
évben tartott pályázatokon megjelent összesen: 82 anya- 
kancza szopós csikóval, 86 kanczacsikó, 26 méncsikó ; 
összesen 188 ló. Kiosztott jutalomdijak: 18 anyakan- 
czának összesen 37 darab arany, 21 kanczacsikónak 34 
db arany, 9 méncsikónak 6 db arany; 48 ló nyert ösz- 
szcsen 67 darab aranyat; ezenkívül 3 kanczacsikó után 
2 arany díszoklevél osztatott ki.

Gazdasági tudósítás.
K.-Apátl, szept. 1. (Az Egyetértés tudósítása.) Mint­

egy 8 hét óta egy szem cső sem esett, és folytonos 
tikkasztó forróság uralkodik. A cséplési munkák több­
nyire befejeztettek, vagy befejezésükhöz közelednek. A 
termés rendes közepesnek mondható. Búza és rozs 4—6 
mmázsa holdankint. Árpa 3—4 frt, zab 6—7 mmúzsa. 
Tengeri rendkívül szenvedett, de középtermés mégis 
ígérkezik. Legelő teljesen elsült és előmunkálatok n 
cszközölhetők. Allategészség kedvező.

BORÁSZAT.
*** Fillokszera. Fehérmegyc székesfehérvári járás 

PolgárdL^ Pálcozd, Fiile és a moóri járás Qut-Ta- 
mási és lsztimér községek, Fehérmegye székesfehér­
vári járás Zámoly, a moóri járás Sőréd, Csákvár és 
Csókakő, valamint a vaáli járás Boglár községek, 
Fehérmegye vaáli járásába kebelezett Bicske község­
ben, Nógrádmegye balassn-gyarmati járás Mohora, 
Fdudor, Nagy-Haláp, a nógrádi járás Deberosény 
és a sziráki járás Szandaváralja községek, Eszter- 
gommogyo párkányi járás Kéty és Kéménd községek 
szőlőiben a íilloxera jelenléte konstatáltatvún, a neve­
zett községek összes szőlőterületeit, valamint az olyan 
kertek, melyekben egyes szőlőtök állanak, zár alá 
helyezettek. A zárlat értelmében az említett csoport 
határaiban levő zár alá helyezett összes szőlőterületről 
gyökeres vagy gyökértelen szőlővessző, szőlönövény és 
általában a szőlőtő minden egyéb alkatrésze (a szőlő­
fürt kivételével), továbbá bármilyen fa- vagy cserjenemü 
ültetvény, használt duezok és szőlőkarók s szőlőlevólbe 
csomagolt bárminemű tárgyaknak zárlati csoporton kívül 
eső községekbe való kivitele tillatik.

NAPIREND I Szeptember 4-én.
Naptári Szombat. — Róm. kath.: Rozália szűz. — Prot 

Mózes. — Görög-orosz i (augusztus 28.) Kallanik. — Zsidó 
(elül 4.) Sabbat — Nap kél 6 ó. 23 p„ nyug. 6 ó. 84 p 
— Hold kél délben, nyug. 10 ó. 8 p. este.

Vallás- ás lrtisoktatásUgyl mtnlestor fogad déli 12—2. 
Horvát minise tar fogad d. o. 10—d. u. 2.
Hagy virág ünnepély megnyitása d. e. 10 órakor a város­

ligeti nagy iparcsarnokban.
Történelmi kiállítás a városligeti műcsarnokban, nyitva 

d. e. 9-től d. u. 7-ig. Belépti dij 20 kr 
Dinnyeki állítás a Köztelken d. c. 10—12 és d. u. &—*■ 
Nemsotl muionm i képtár d. e. 9— d. u. 1.
Mtiesukl iparmnseum a kerepesi-uton (Beleznay-xert 

nyitva d. e. 9-től d. u. 1-ig- .
Egyetemi fürésekért az tillói-uton d. e. 8—12 és d. u.

Akadémiai könyvtár d. u. 4—8.
Egyetemi könyvtAr d. o. 10—12, u. u. 3—o,
Mnsenml könyvtár d. e. 9—1. „
Svábhegyre fogaskerekű vasút indul féloránkmt; az botvos 

villában czigányzene.
MarglUslgetre hajó indul félóránkint. A szigeten katona- 

és czigány-zene. . o •_
Országos panoráma a városligetlíon rcggol 8-tul este o-ig. 
Állatkert nyitva egész nap. Belépti dij 30 kr.

Kivonat a hív. lap szept. 3-iki számából.
Árverések a fővárosban. Heidelberg Herman 29,092 

frt 80 krra becs. ingatl. okt. 7. (torony-uteza 1). Du- 
change Anna 47,310 írtra becs. ingatl. oki. 21. (torony- 
uteza 1). Gündöcs István 569 írtra becs. ingóságai szept. 
9. (kórbáz-uleza 9).

Árverések a vidéken. Vietorisz Sándor 2350 frtra 
becs. ingat!, szept. 24. Szterusz. (Galgócz). Springel Már­
ton 618 frtra becs. ingatl. szept. 18. Horliát. (Zólyom). 
Kaufmann Izsákná 2030 frtra becs. ingatl. decz. 28. 
Ó-Liszka. (Tokaj). Miliács Imre 1344 írtra becs. ingatl. 
nov. 6. Baromiak. (Komárom). Scbeili János 432 írtra 
becs. ingatl. szept. 29. Visegrád. (Pestvidéki kir. trvszék). 
Matisz Márton 5477 frtra becs. ingatl. nov. 22. Szond. 
(Komárom). Kaufman Mór 2669 frtra becs. ingatl. okt. 
18. Viszló. (Siklós). Uzsúk István 2100 frtra becs. ingatl. 
okt. 26. Perbete. (Komárom). Szabó Károly 2701 frtra 
becs. ingóságai szept. 20. Zaláta. (Szt-Lőrincz). Farkas 
Lajosnó 241 Mra becs. ingatl. szept. 24. Tokaj. Ulrich 
Ágoston 2707 frtra becs. ingóságai szept. 9. Szabadka. 
Szabó Lajosnó 1210 frt 50 krra becs. ingatl. nov. 27. 
Kömlőd. (Komárom). Tar Bokros Sámuel_879 frtra becs. 
ingóságai szept. 8. Monor. Legányi Ede 5000 frtra becs. 
ingatl. szept. 28. N.-Bálhor. (N.-Kálló) Nemes József 
1074 frtra becs. ingatl. nov. 17. Bana. (Komárom). Kúl- 
lay Ákosné 7825 frtra bocs. ingatl. szept. 10. Nagy- 
Kálló. . . .

Pályázatok.^ Maroslorda-megye közigazgatási hivata­
lánál hivatalszolgai, — a szegedi kir. törvényszéknél al­
jegyzői, — Kövi és Perbenyik községekben postamesteri 
állomásokra.

Felelős szerkesztő: Csávolazky Lajos«

IDEGENEK
Nemzeti szálloda.

T.-Szt-Márton

Szabadka

Dobrcczon

Eazlergom

Cbioggta

Erzsébet szálloda
renno
gyes

lugros

lí.-Ladány

L. Nyirogvháza 
l.-Vásarbcly

................. iony
Chlzor K. Zomnlóny 
Dr. Zaiday D. Palánka

Hungária szálloda.'
Szirmay 0. Staubócz 
(ir. Zettvilz F. Schünbach 
Gr. üolhlen K. UoUilon 
Gaschcau J. Pária 
Hocking L. br. Szt-Púterrár 
Maiopes 11. Frankfur 
Mr. Oris A. li. London 
Flegmáim L.
Sziics A. M.-X 
Kozma D. Lövő 
Muck K. Bécs 
Vasile S. Bács 
Salácz B. Arad 
I’oroszkay B. N,-Becskerek 
Kulmann G. Pozsony 
Tschüsz I. Bécs 
Bitz J. Bécs 
öchuslor A. Nürnberg 
Kandi A. Lemberg 
Bohnlsch K. I'j-Futtak 
Ernát A. líuma 
Herlicll E. Bécs 
Rosenbaum S. Nürnberg 
Pick J. Hatzfeld 
Rideli F- Mcdiascb 
Lederer .!. Fiume 
Bittner H. Lundenburg

Fehér hattyú szálloda.
Saal A. Bisatricz
Farkas J. J.iazova 
Vargi I. Jáezova 
Kollmann K. K.-Márton 
Torlincz A. Bécs 
Kohn E. Apátfalva 
Hoifmann A. Szentes

Széchenyi szálloda.
Ernyey A. Keszlhely 
Scliönbcck C. Esztergom 
Fekete I. Esztergom 
Cckliis K. Zágráb 
Tábor E. Sopron 
Androvics M. Eazlergom 
Sohnilzcr^T. Szombathely

király szálloda.
dargllta 
ikfurt

Zágráb 
Sz-Fehérvií 

idiska 
M. Odessa

Tigris szálloda.
Wohl Á. Loaoncz.
Takács J. Kecskemét

irt szálloda.
Raja

FocBvárad

clsborg

Schuckhcr V. Uéca

NÉVSORA.
Kuchár K. Bécs 
llirsebhorn L. Frankfurt 
Farkai A. Budapest

Aranysas szálloda.
Dungyerszky J. Szt-Taraáa 
Juaztua U. T.-Füiod 
Gulncr P. N -Abony 
Liptay Gy. Törtei 
Heller J. N'ovay 
Keiék I.-né Monor 
Kuczinxz H. Pcca 
Br. Horvá.b J. Székelybld 
Lakner K. Pueztapó 
Márkusz J. J. Arokszállóa 
Szabó K. Sz -Udvarhely 
Pír. a A. Czogléd 
Goda A, Fétcgybáza

M. Allamvasut-szálloda.
Scbréler K. Dombóvár 
Mllrovies L. Belgrad 
Arialo 0. N-Szeljen 
Rumonosou ,1 Homúnia 
Endcrn G. Fehérvár 
Pocnáio B. Vári«
Ilorvalh J. N.-Várnd 
Ollóé Gy. M.-Hogyea 
Brand J. N.-Várad 
Grondorf S. Sz Jt'ivür 
Kálmán B. né Ktilced 
Jonisch L. Heve»
Polgár J. Borsod 
Zlcay E. Bcrcgazáiz

Holzwarth-Frohner száll.
Jung C- Kreutznach 
Schambach E Zonta 
Erdélyi F. I’.-Pozsony 
Waller G. Mürzzuschlag 
Fiaclior A. Baja 
Born J. Komirom 
Ilárkáuy II. Kassa 
Adlúr G. N - Várad 
lticsz S Tokaj 
Llppmann S. Bcbrcczcn 
Winter M Grácz 
Kiznor J. Prága 
Hein M K.-Banya 
l.obstoin J. Becs 
Blck M. Becs

Pannónia szálloda.
lloross K. Banos 
Vallaszky G. Kerepes 
Oszlián G. Torda 
Békés S. Levelek 
Czctzko V. M.-Noslra 
Ehrenfeld S. Almost 
Szalay M. Dorozsma ;
K'-zmay D T.-Lövö 
Schaszlor A. Selmccz 
Érti V. Selmccz 
Szilvágy F. Rozsnyó 
Uubnitzky L. Högyéas 
Ausch P. Pécs 
Kiss E. N.-Várad 
Posa J. J.-Darvoi 
László Gy. Szeged
Walter Fehérló szálloda.

Szabó A. Hidegkút 
Nagy M. B. Felesül 
Dr. Komáromi M. Buszt 
Dr. Lax J. Pásztó 
Niodcrmonn J. Tata 
Nagy J. Szolnok 
Krobánszky A. Nyílra 
Jclonazky F. V.-Györk 
Borsos Z. Oravicza 
Svnby F. Lőceo 
Gebhardt J. Paks 
Zibroich K. Bécs 
Wagner K. Milrovicza 
Grosz E. N.-Várad 
Kunclz M. Szabadka 
Sprotte II. Rawitsch 
Germann K. N.-Várad 
Koch V. A.-trsa

Két korona szálloda.
Vörösmarty G. Bahas 
Csorna Gy Honiad 
Kerocsónyl J. KörmOcz 
Faragó I. Flllöpazáltis 
Kainz A- Újváros 
Polt J. Újváros 
Steinberger E Zonta 
llalnsy u. M -Sziget 
Plagovles S. Szerbia 
A»zódy M. N.-Körös 
SzUcs I. Ocsa 
Krisztics J. Szerbia 
Lakatos L Losoncz 
Woisz II. Bécs
Schmidt-Orient szálloda

Divala J. Orosháza 
Fodor G. Karlovicza 
Mihályi G. Tócsö 
Ycrlik G. Bosztorczo 
Macsalu B. Kassa 
Horváth J. Bümölk 
Incze A. V. H.-M.-Váeárhely 
Hogedlls J Eger 
Holzborn K. K.-JenS 
Kasa M. Arad 
Krlcsfalusy M. Darvas 
Mob'ár M. Pécs 
Thomka L. Hámor 
Rosenfcld S. Sclmocz 
Sr.ily J. Pápa 
Lövi A. N.-Vnrad 
Mávalh J. Sz.-Márton 
Bod L. N.-AJmis 
Léwi L. F.-Abrány 
Kiss J. Dobrcczon 
Koich M. Hódság

NYILT-TÉR.

Elhaltak névsora 1886. ang. 30—31-én.
Siblor A. 41 6. cseléd Vili. víg u. 80. rák.
Mohos E. 67 é. napszámos útról tüdölégdnganat.
Vilcsok K. 14 ó. napszámos IX. malom u. 46. hagymás,
Horváth S. 31 é. napszámos IV. duna u. 4. hagymái,
Dornsák I. 30 ó. napszámos, himlő.
Kroszl T. 6 ú. tanuló Vili. Hunyady u. 38. himlő.
Plliiigor L. 31 é. kőműves, liagymáz.
Sohoranecz J. 36 6. szabó V. Bzéchonyi u. 14. tüdőviss.
Janis A, 46 6. szolga IX. angyal u. 6. tüdővész.
Nagy J. 30 a. cseléd VI. Ciengery u 37. tüdővüez.
Krállk K. 44 é. naps mos IX. mester u. 98. kimerülés.
Tatarek L. M. no e. VII Murányi u. 21. vörhony.
Kális T. 3 é. Vili. n.-lsmplom u 13. himlő. ..
Marhefstkó I. 40 é. napszámos VI. Szondy u. 88. kimsrDIéVi 
Springer J. 20 c. cseléd VI. szerccsen u. 87. kimerülte.
Braun W. R. 62 ó. kimerülés.
Datnaszkln A. 61 é. lelkész útról, kimerülte, 
l’achner 0. 31 ó. orvos leánya I. LipótmozS, lUdőbaj.
Hcrlskó G. 1 6. órás lla VI. Laudon u. 6. ogykérlob.
Varga S. 45 i. asztoloi Vili. kőfaragó u. 8. szívbaj.
Mosoda K. R. 60 é. karnagy neje IV. koronahg u. 17. kimerUlól.
Eborlo F. 68 6. őr VI. L hol u. 8. angolkór.
Gáspár F. 2 é. kovács Ha Vili. német u. 46. tüdőloh.
Eckhardt A. 06 é. szabó IV. kecskeméti a. 11. gümőkór.
Rafionyi J. 78 6. foglár »oje VIII gyöngytyu.k u. 8. aggkor.
Klein B. 11 6. mészáros Ha VII. Kartnozy u. 8. vilrheny.
Gábos E 14 6. ruhatúrnok leánya VH. István a. x,. égési eeliok.
Kuczor K. 19 é. szabó neje VII. k.-dob u. 80. tüdővész,
Hauer T. R. 21 ó kereskedő s. nejo V. Arany J, u. 88. himlő.
Fink F„ 66 6. szabó VII. Kazinczy u 31. szívbaj.
Fried A- 67 é. paszomir.tos VII. Kazinczy u. 48. ttldőlégdaganat.

GLEICHENBERGI 
KLAUSEN1 aczélviz,

mindig friss töltésben kapható 1836

MATTOM és WILLE
Budapesten, Dianafiirdti-ópület és mérleg-utcza 12.

színházak és mulatságok.
NEMZETI SZÍNHÁZ

Előlegcs értesítés. 
Holnap, szeptember 6-én. 

Bérletfolyamban: 

Másodszor:
P e t n e h á s y.

M. KIR. OPERAHÁZ.'
Bérlet 2. sz.

Budapest, szeptember 4-én.
A por tici-i néma.
Opera 6 felv. Irta Seribe. Zo- 
néjét szerzetté Aubcr. r órai™

tolta Szilágyi Pál. 
Személyek:

Alphonso Dalnoki 
lilvira Abrányiné
Udvari hölgy Nagy L 
Lorenzo di Arc. Dalnoki 
Sch-a Láng
Massanicllo Hajós 
Fcnella Zsuzsames h.
Pietro Noy
Borello Tallinn
Moréna Szekeres

Kezdete 7 órakor. 
Holnap, szeptember 5-én, 

Bérletfolyamban:
Biivős vadász.

NÉP-SZINHÁZ.
Budapest, szeptember 4-én. 

Blalm Luiza asszony mint 
vendég.

Tündérlak
Magyarhonban.

Népszínmű dalokkal 3 felv. 
Személyek:

Yámházy Horváth

üreg biró
Esküdt
Böske
Kántor
Kisbiró

V. Kovács 
Varga

Szombathelyiné
Szatináry
Kassai

1. gazdaember Hortobágyi
y- «
3. «
Pórnő 
Birka Erzsi 
Pelyva Kati

Fodor 
Mátrai 
Szőcs K. 
Szeleczki E. 
Madarász E.

Lajos
Ferencz
Laura
Etel
Gyuri
Marosa
Ádúm
Éva

Eőry 
Szirmai 
Fodor F. 
K. Tóth I. 
Tamássy 
Blahu L. 
Halász 
Vasvárinő

Kezdete 7$ órakor. 
Holnap, szeptember ö-én,' 

Blaha Luiza asszony mint 
vendég

Prolog.
Ezt követi:

Budavár megvétele.

KRISZTINAVÁROSI
SZÍNKÖR.

Budapest, szeptember 4-én.
A népszínház személyzete 

által
Rip van Winkle.
Regényes operetté 3 felvonás­
ban. írták Mcilhac, Gille és 
Faraié. Fordították Evva és 
Fái. Zondjétszerz. Planquctte, 

Kezdete 7 órakor.

VÁROSLIGETI 
NÉMET ARENA.
Budapest, szeptember 4-én. 

Tewcle F. vendég felléptéül:
A hirlapirók nyugdíjintézete 

javára:
Ein delikater Auftrag.

Vígjáték 1 felvonásban.
Edgars Kammer­

mädchen.
Bohózat 1 felvonásban.

II b a o o l o.
Bohózat 1 felvonásban.

lob wart’auf’a Geld.
Bohózat 1 felvonásban.

Kezdete 6 órakor.

iVÉHÁZ A „KECSKEMÉTI HÁZ"*
IV., borz- és zöldfa-utoza sarkán.

A lctílinoimibb
ital olt ó H lii deg' étkek 

a legolcsóbb árak mellett. 2:09

itiinö zenekar. Jó billiándok.

ÁLLATKEHT.
Ma és mindennap d. e. 10 órától esti 7 órá g 

!} A világ legnagyobb csodája !!
Ä locanai

összenőtt i 1íi*eli-
Amerikába Barnum múzeumában való felléptük előtt még 

csak rövid ideig látható. d0‘°

Villa Bellevue.
Ma szombaton nagy hangverseny, a 32. gyalogezred zene­

kara által. — Belépti dij 20 kr. — Kezdete fél 7 órakor. 8(.öl

IDŐJÁRÁS, szept. 3. reg. 7 órakor.
Az időjelző-intézet távirati jelentés».

Állomások
Lóg: (

nyomna. 
«V* 7U.'

A hl- 1 I Fel-
mén klet Csapi- 1,5. 

Celsius dók 'S» í ,e>

Arad.................... •
Besztercze .................
Beszterczebénya. . . .
Budapest....................
Csáktornya. ..............
Debreczen .......
Eger..........................
Eszék...........................
Fiume.............. . ‘.
Késmárk ........
Keszthely........... ... .
Kolozsvár....................
Magyar-Ovár...............
Mármaros-Sziget. ., .
Nagy-Enyed ..............
Nagy-Szebon...............
Nagyvárad .................
Orsóvá.................
Panosova........... ...
Selraeczbánya .....
Sopron ......................
SzatmAr-Németl .... 
Szeged ......................

Temesvár...................
Trencsén . .......
Ungvár ......................
Zágráb ........ .
Béos............................
Bregenz ...................
Lesina.......................
Pola. ....... *. ,
Prága. ................. .

68.6 DK
69.8 'NY 
60.G ! EK 
67.3
63.9
66.1

68.4

69.8
65.9
69.6

68.5
66.6
69 9
66.4 
68.3
65.8 
69.0
67.2

G8.4
68.8 
65.8
67.6
65.5 
65.8
65.2 
65.0
64.6
64.7

+ 17.4
+ 18.4
+ 14.8
+ 18.8
+ 15.6
+ 14.9

©

DK 3

DNY
DK
DNY
D
K
DK

©
DNY
DNY
K
K
EK
DK
DNY

©
©

EK 1

-j- 11.2

+ 11.8 
+ 17.6 
+ 13.6

-$- 13.4 
+ 19.4 
+ 16 2 
+ 17.0 
+ 15 6 
+ 17.6 
+ 16.4 
+ 17.1 
+ 14.0 
+ 18.0 
+ 19.0 
+ 18.2 
+ 17.7 
+ 19.3 
+ 17.6 
+ 18 3 
+ 22.4 
+ 21.2 
+ 17.0

.áttekintése a mai időjárásnak:
Európában : A nagy légnyomások egyike (770—771) 

keleten, másika (765—767) nyugoton van s kiterjednek a 
kontinen részére (762). Az idő száraz, derült, meleg.

Hazánkban: Déíies és keleties gyenge szelek mellett, 
a hőmérséklet kevéssel kisebb lett, a légnyomás majd mitso 
változott. Az idő csendes, derült, meleg, száraz. Felhűzések 
délen és délnyugaton voltak, de eső nélkül.

Kilátás a jövő időre:
Hazánkban: Északkeleten derült, száraz, délnyugaton 

nappni derült, éjjel felhőző időt várhatni, de kevés vagy 
semmi esővel.

VÍZÁLLÁS 1883, szeptember 3.
M 0 e e .>1 01 0 r

Névazorint 0 Változik Névazorint U
fnlö:t aht lölőtt alatt

Duna TUzb
Po aony . . 
Komárom .

2.81
2.81 — s M.-Szlgot. . 

V.-Namény
0 76 
0.30

Budapoit . 3.25 apadó Tokaj. . . . 0.11
Mohács . . 4.20 áradó Szolnok. . . 0.10 —
Vukovár. . Szagod . . . 0 75
UjTidók. . . 3 58
Fan csóva.. 1.89 Bodrog

0.06Orsóvá. . .

VAff

2.44 — apadó Sárospatak.
Szamos

Szalmát • . 0.44
Komárom . 2.81 — apadó Köröz

EiAva B.-Uyula. . 0.20 —
Barcs. . . . 1.08 — apadó Gyúrna. . . 0.06
lüszók . . . 1.85 — Hu to it

Száva Arad .... 0.50 —
S-i-*ek . . 1.25 — apadó Béffi
Milrovicza . 9.87 - apadó Temesvár . 0.20 —

Változik

s
Ö

áradó

áradó

áradó

Közlekedési útmutató.
Megjelent legutóbb aa Egyetértés augusztus 7-iki 

Siámában.
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A budapesti áru- és értéktőzsde hivatalos árjegyzései szeptember 3.

raj

Basa
bánsági . . . ; ; nj

tisza vidéki ....

restvidéki. . , .

fejérmegyei . , . . 

bácskai !!.*!:

magyar északvidéki •

Irányzat

szilárd

súly
heklolit

100 kilogramm
1 ára
1 írttól Mi*

8.75 8.80
8.95 905

8 70 8 75
8.90 9.—

8.75 8.80
8.95 895

---

.. _
8 65 6.70
8 85 9- —

Minős.
súly

hektóid

Gabona ó vagy i\j Irányzat

zab.

kiiposzta-repcze 
bánsági repczo .

lanyha

csendes

Faj

takarmány 
égetni való 
sörfőzdéi

bánsági
másnemű

Minőségi
súly

hcktolitcrk.

100 kilogramm

frttiil 1 írtig

6-60 
8 85 
9.05
8>.S
8.80
9—

8.00 
8 85 
9.05

8 50 
8.75 
8.95

8.70
8.90
9.10
8*05
8.85
9.05
8Í70
8.90
0.10

8.80 
8.80 
0 —

70—72
81—82
82-01
61—88
39-41

75
73

nélkül

100 kilogramm

frttóV

6,80 
0.15 
7.25 
870 
6 20 
0.15 
610

9.25
8.25

frtig

6.80 
8.75 
813 

10 — 
6.40 
0.50 
6.45

é- 2
tengeri

káp. repczo

szilárd tavaszra 
fszro 
máj.-jtm.-ra 
tavaszra

aug.-szopt.

9 83 
8 97 
6 78 
6 78 
8 28 

9V*

9.65 
8 99 
8.78 
6 80 
6 30 

0«/v

Különféle
termények Irányit

Heremag , ;

RepczeolaJ. ;

LonmagotaJ 
Olajpogácsa . 
Disznózsír. «

Szalonna . •

Faggyú. I • 
Szilva . . .

Határidő 
Szilva . : ,

Szilva-Íz . .

Határidő 
Szilva-iz . .
Dió \ *. 

Gubacs. , !

Borkő torra. .

Méz . , .

Viaszk . . ,

Faj

lanyha

csendes

lanyha

csendes

szilárd

luczema magyar. , . 
franczla..........................

nyers azonnali szállít.
finomított.....................
őszi, kétszer finomított

vidéki..........................
m. la. Icnonsz. áru m. sz. 
városi legonsz. . . .
füstölt..........................
olvasztott.....................
boszniai hordóban 1885.

• zsákokban 
szerbiai, hordóban . . 
tzerbiai, zsákokban. .

szept.—okt.

ÉRTÉKPAPÍROK
Utolsó árkelet

áru

ÄLLAMADÖSSÄQ.
Mogy. klr. aranyjáradék adómentes 100 COO, 1000 ; ; ;
b agy. kir. aranyjáradék adómentes 10,0))............................
c agyar papirjáradék adómentes..............................................
Magyar vasúti kölcsön ii 120 Irt o. é. (300 frank).... 
Magyar vasúti kölcsön 120 frt egyes darabokbm . . , .
Gömöri államvasuti záloglevelek...............................................
Magyar 1889. keleti vasnt államkdtv. (elsöbbs.) a lem- . . 
Magyar 1873. keleti vasút arany v. ezüstb. (elsőbb) adóm. 
Magyar 1876. keleti vmut államkötvény aranyban . . .
Magy. kir. nycrcmény-kölcsön 100 frt.....................................
Magy. kir. nycremény-kölcsön frt.....................................
Tszai és szegedi kölcsön. „ ,4»/o

94.75
152.75
153.25
100*25
128.50
118.50
120.50 
120.—
128.50

107.93

100.75

no!—
121.
120.51
127—

szlavóniai 
szilárd szesz . . .

szesz-élesztő

gutott.

Pénz Ara

frt frt

40— 45—

45.— 60—

27.60 28—

5.- 5.10
51.75 52—

40*.
46.— 45-60
51.— 51.50

ÍS z;E

12 94 13.40

12.— 12.60

— —

18.75 17-25
16.25 16.50

—.— __
— ——_
80.- 84—
60.— 85—
40— 65—

130.— 132*—

27.50 28.60
30.— 30.50

ÉRTÉKPAPÍROK

1871-iki magyar allam-kőlcsőnkötvény font sí.-ben. . , 
1873-iki magyar állam-kölcsönkötvény font sl.-bcn. . . 
Magyar rdldtehermenlesitéei kötvények . . . .
Magyar föfdtchermcntcaitcsi kötvények 1867. záradékkal 
Magyar fflirltehormenlosiíési kötvények temcsi . . . • 
Magyar földíehcrmcntosilézi kötvények 1867. záradékkal 
Magyar föidtohormanlcs/tési kötvények horvátországi . • 
Magyar fijldfehermontesitési kötvények erdélyi _

Egyesített államadósság papírban máj.—nov. 
Egyesített államadósság papírban febr.—ang. ■ «‘/»Vs

101.75
104.75 
104.75
104.75
104.76 
104-75
98.25

99.75

84 50 
84 50

105.50
105.50
105.60
105.60
105.60
105.50

91.75

100.75

84.00
84.90

Iroiia
1885-ra

II.-
30 fro. 
15 frc.
I-

ÉRTÉKPAPIROK }

Egyes, ájjamad. ez. kam. jón.—Jul. 
Egyes, államad, ez. kam. Apr.—o" ‘

----—«•- .atu. itt«.—j«..
— államad. ez. kam. Apr.—oki. 4r 

Osztrák aranyjáradék adómentes . . 
Osztrák papirjáradék adómentes . . 
Ojzlr.államad., klsors. 1854.260Mp.p. 
Ősztr.állámád,,kisorz.1860. 600 frt o.i. 
Osztr áJlamad.,k/zorz.I860. íOOfrto.ó. 
Usttr. Jamad.,kl«ors.i8B4. loofrlo.é. 
Osztr.államad.lklsorz. 1864. 60 frt o.é.

A tomes-bégavölgyi vizszab. társulat 
Pest város kölosöno 1870-ből i 
Pest város kölcsöne 1871-ből i__. 
Budapest főváros 1880-ikl köles, i 
Szerbiai nyeromény-kölcsön 100 I 
Bice város nyeremény-köles.

RÉSZVÉNYEK, 
ej Bankok. 

Aneol-oszlrik bank 
Budapesti ban kegyes, r. társ. . , .
Horvat leszámítoló bank......................
Magyar általános hitelbank .... 
Magyar jelzálog-hitelbank .... 
Magyar íelzáloz-hilelb. II. kib. id. e. 
Magyar leszámítoló és pénzváltóbank
»atóV-.r-.::
Osztrák-magyar bank ......
I. Magyar ipar bank................................
Pesti magyar kereskedelmi bank. í
Sziszoki hitelbank..................... ..... .
•Unió.-bank............................... ..... «

1J DiztosiU társulatok.
Bécsi biztosító társaság.....................
Bécsi élet- és Járadék-bizt. társaság . 
Első magyar általános blzt. tára.. . 
Fontiére pesti biztosító intézőt. . . 
Mogyar-franczia biztosító társaság 200 
Pannónia viszontbiztosító társaság .

„ «J Gőzmalmok. 
Concordia gőzmalom . • : ,
Első budapesti
Erzsóbet-malom . . 1... . .
Hengermalom..................... i . .
Lujza-malom 
Molnárok és sütök
Pannónia 2 .
Viktória. . ;.....................................

i) Közlekedési vállalatok. 
•Adria- m. tengeri haj. r.-t. . . .
Alföld-fiumei.........................................
Arad-csanádi vasul...............................
Arad-körösvölgyi vasút....................
Barcs-pakraczi vasút részvény-társ. .
Báttaszék-dombnvári..........................
Budapest-pécai vasút r. t. . I . * 
Debrcczcn-hajdunánási v. e. r. ■ .
Déli vasút..................................   , ,
Északkeleti vasút . . . , ; ‘ ;
Erdélyi vasút.........................
Györ-sopron-obenfurti vasút. , , . 
Kassa-oderbergi vasul ......
Magyar-galiczíal vasat..........................
M. ny. v. (székezfohórvár-győr-gráczi) 
Mámiarosi sóvasut r.-t. el., r. . . 
Osztrák-magyar államvasut. . . ;
Pécs-barcsi vasút................................
Szamosvölgyi vasút t. els. r. . . . 
Szalma r-nagybányai vasút els. rkb..
Tisza vidéki vasút ...............................
Osztrák diinagözhajózási társaság

Ptotoó árkelet
pánt áru

84.90 
64.00 

118 — 
101.75 
132 50 
141— 
139.50 
163— 
168.25

103—

101.25 
31 — 

125.76

101.60

289,69

136.—
96.76

207 — 
210—

196.-

85.80 
85 30 

118 50

143—
140.50 
170— 
189.25

104—
108.50 
110— 
102—
32 — 

126 60

635.- 
1280— 
252. -

316 — 
428— 
900— 
301 —

>190 75

183.50 
183.—

176.50
189.50

153 —
177.50 
171 —
94—

239*50

253 50 
390 —

kNá
1886-n I ÉRTÉKPAPÍROK

2—Pesti közüli vaspálya . , . ; S i Hfl 
2— P*ti közúti vaspálya élv. jegy . «'

e) Takarékpénztárak 
IU. kerületi . . . I SS
központi.....................; . Iffl

1 hazai.......................... '■ . . iE
Budapest fővárcel. ... 2QQ 

ált takarékpénztár r.H. • • 100 
f) Különféle vállalatok.

lagut......................................................... 1(6
.Italános waggon-kölcsönző társaság SO 
izakmagyaroras. c. köszénb. r.-t. . 100 

Franklln-társulat könyvnyomda . . 160 
Könyvnyomda «Athenaeum» ... 100 
i’eeti könyvnyomda részvény-társ.
Pallas Irodalmi és nyomdai r.-t. .
Fiumei I. m, riszhánt. és riszkemény.
Ganz és társ., vasönt. és gépgy. . . 
Ur.'tiwindt-lelo szeszgyár .... 
Gyapjumosó es biz. első magy. , 
Kereskedelmi testület épületi . .
Kőszén- e téglagyár (Dräsche) . . 
Salgótarjánt «szénbánya. . . 
Göztéglagyár, kőbánya! ....
Tégla és mészégető, újlaki . . . 
Nemzetközi waggon k. részv.-társ, . . 
Rlmamurány salgötarjini viimä . . ' 
Schllck-féle vasöntöde s gépgyár . . ;
Serfőzde első megyar.......................... ;
SertéshlzlaJó..........................................j
Spodium éa czontlieztgyár . . . . j 
Szálloda részvény-társaság .... 
Szegedi szeszgyár ée finom, r.-tára. . ] 
Törők bit. danány-egyedáras . . 2U • 

ZÁLOG LETELIK.
Megyei RHdNUHnt. popirérték 
Magyar IBIdbttellnt. pkpirérték 
Magyar földhitelint papír ér lék 
Magyar földhtlelint ar. v. es.
Magyar jelzálogbank, . . .
Megyar jelzálogbank.... 
Kisbirtokosok oraz. földhitelintézete 51/,' 
Osztrák-magyar bank o. 4. . . . 6 */«
Osztrák-magyar bank o. é. ... Wfh 
Osztrák-magyar bank o. 6. . . . * “/•
Pesti magyar kemkedelml bank . 6 
Pesti magyar kereskedőim! bank . 6'/»*/# 
Pesti magyar kereskedelmi bank . 6 “/• 
Pesti magy. kereskedői mi bank - 4'/ 
•Albina» lak. és hit intézet • .6 
Nagyszebeni földhitelintézet . . . 
Nagyszebeni töldhitolintézet . . . 6 °/s 
Budapesti közúti vasp. tára. részlet 5Vj0/i 
Magyar jelzálog-hitelbank ny. köt . 4 °ll 
Magy. jelzálogbank nyereménf-Jegy • 
Osztr. földh. int. díj kötözőn, köt».
Pesti 1- hazai takp. a kib. kötv. ”

Pelez&mltoláel Árfolyamok
Magyar 4% aranyjáradék . • •

» 5% papirjáradék . •
« általános hitelbank . .
» pénzv. és lesiám. bank.

Tisza és szegedi kölcsön. •
Magyar ielzálogbatik......................
Osztrák hitelintézet . , . .
Anglo-osz rak bank . . « . i
Állami vasút.....................................
Déli vasat .,...«••• 
Török birodalmi dohány.
Rima-Murányi..................... •
Jelzálog nyerőm................................

Utolsó árkelet
pénz 1 ára

460.— 462—
26 — 263—

no.—
500— 51(1—

7500— 7550—
450 —

79— 80—

146. - 148 —
73 50 74.60

207— 209—
530— 585 —

1075— 1125 —
190— 195—

1 775— 780—
360— 365—
200— 265—
660—
246— 247 —
152 — 158 —
256— 258 —
183 — 185—
73— 74—
80 — 81 50

165.— 166.—
890.— 900.—

I 306 — 307.-
140— 115—

: 107— 198.—

56— 57—

100 — 101 —
101 50 102—
99 75 100.25

' 128 50 129—
102.75 108.25

! 101.50 102 —
101 75 102 25
100 30 100 60

! 101.35 101 65
1 98 75 00 —
1 11/2.50 108—

101.— 101.25
i 101 50 102—
1 97.75 98.25

„i 100 50 101.50
“l 101,50 102—
/: 101.60

102— 102 50
o 105.15 105.50

14— 16—
* 10C.50 101 25

/o 101 25 101.75

ÉRTÉKPAPÍROK Utolsó árkelet 
pénz I áru

ELSŐBBSÉGEK.
Aimid finmol v. u. (v.-eszéki v.) yi) 5V» 
Alföld-fiumei vasat 1874. kib. . 5*>/e
Budapeet-pécel vasút. 5’/e
BAttazzék dombovár-zákinyi v. . 200 r*°/e 
DéS vizűt .... 400/200 nvrka 4’/, 
Dunagőzhajözósl társulat . . lto'2M ö’/s 
Dunarőzhojózáii társaság . . • 200 O'/s 
Északkeleti vaspálya. . . . . ,20d 5’/e 
Északkeleti vaspálya (aranyb.) . lw) A* 
Északkeleti vaspálya (aranyb.)

. o. kőazénb. rS

101.50

101.50
101.25

•magyaror.
K>lt 

zfri «"/• 
2lfl 5o/e 

50/e 
5 »/* 
50/e 
50/e 
5"/e 
ü7e 
5°/e 
f.o/e 

>/•

Magyar-galiczíal vaspálya - . 
Magyar-gallcziai vasp. II. kib.
M.-ny. v. (ez.-feh.-győr-grácxi) . a 
Magyar nyug. v. 1874. kib. ZWlIf 
M. v. elsőbbe, beruh, aranyb. . 2i 
I. erdélyi vaspálya ... .21
Győr-sopron-ehenfurtl vasul . . /1 
Kassa-oderbergi vasul, ezüstben. 31
Kassa-oderbergi v. (eporjes-tarn.) Jl 
Kasaa-odorbcrgl v. (osztr. vonal) 2( 
Kassa-oderbergi v. (magy. vonal) arany 5 Ve 
Osztrák-magyar államvasut arany 5','s
O.-m. államvas. 1883. kib. . tMI'2030 <’/• 
O.-m. »Hamv. X. kib. 1835. 6O0 (r. 3“/,
Tltzavidéki vasat........................... 100 5"/e
Budapesti  ..................... lOD 6’/•
Lloyd és tőzsde-épület ; . . . 11)0 5’Ys

maqAnsorsjeoyek.
Osztrák hitelintézet.......................... J
Budavárért sorsjegy............................... .....
Keglcvioh sorsjegy.....................
M. ez. korona orsz. vörös kereszt egylet 
Osztrák vörös kereszt egylet.....................
Oszt, földhitel Intéz. ;Hnyerőm, jegy 
Páltfy »rajon . • ..............................  •

PÉNZNEME K.
Császárt királyi arany (vert) . .' i 2 1 
Császári királyi arany (kőrraőczi) . «' «
Osztrák-nragyM . forintos arany •
20 frankóé arány...........................í «
20 mátka........................ iss«
Török arany lira..........................................
Osztrák él magyar ezüst . . . - •
Német birodalmi bankjogy 100 márkányi

Váltók árfolyama (látra) k. láb 
Német bonkplaczok 100 márka . . 370
Amsterdam 100 hollandi forintért 2V,%
Brüsszel 100 frankért.......................... 3°/e
Páris 100 frankért.....................................3%
Marseille 100 frankért.......................... 37,
Bvijczi pénzpiaczok 100 frankért . av/'o 
Zürich 100 frankért 3V,°'n
London 10 font sterlingért . . . . 2°'„ 
Szentpétervár 100 rubelért .... 50/, 
Olasz bankp. 100 lire nouve ital.

mo —
128 —

10! 50 
101 — 
102— 
101.50 
128.— 
110.70
102*. - 
I03.2

193.25
110.25 
105—
99-50

177,50 
45.— 
23 — 

9 80 
14 50

44 —

5.95 
5.86 
9.99 

5 9 99 
12.36

61 85 
104.20

49.80 
49 80 

128 30

102—
102—

101.—
129—

102.-
101.50
102.50 
102— 
129.— 
101 10
103*.—

178^0
46 ~

5.99 
5.92 

11.02 
10.02 
12 38

62.—
104.50

49.90
49.90
136,60

A mai déli tőzsdén 
el datott 

•száll! tásra».
4% magyar aranyjáradék . . . 
5% « papirjáradék , j .
Magyar hitelbank..........................
Osztrák • ......
Osztrák-magyar államvasut. , .
Déli vasut-részvény.....................
Leszámitoló-részvóny. . . .
Jelzálog-hitelbank részvény II. k.

Határidők
árkolet Előfordult kötés 

lepmng. togniacs.' 
á r kol e t

107 60 
94. 75

107 65 
9 1.80

107 ‘3 107.45
04.»/4 - 94.02'/,

SomoBsy-féle Orpheum.
FSaxg^mesö-aaScsa E‘Z. sz.

Mr. GERARD /legjobb hirii jongleur, HERBERT bohócz, 
MONOLOf'O FANNI franczia énekesnő, CORTINI CLOTILDE 
német in i.csnő. CROSLEY és EI,DER. SCHENK M/ÍRTON 
bécsi énekkomikus első fellépte. Továbbá HENRY TAYLOR 
jongleur, UNGÁR és fia tornaművészek, MISS NELLI trapez- 

mttvésznö.
Ma szombat, szeptember 4-én

a, TBOngfOva-lianííX'erseMy-oleoti’O-motov.

Feltalálta és bemutatja
SCH ALKENBACH J. B. ur Tricrből.

A villamos erő a világ fennállása óta a lcgnagyobbszerü 
találmány, melyet jelen században emeltek érvényre és melyet 
\ tudománv tényezői számára kizsákmányoltak minden irány­
ban. Sclialkezibach J. B. ur találmánya által a zene szá­
mára is lett hasznossá, a mennyiben zongora hangverseny 
tlectro-motort szerkesztett; konbinált hangszer, melynek rész­
beni magyarázatát alább adjuk. Ezen csodás készüléket 1SS6. 
ungnazitna 25-étöl kezdve a feltaláló maga mutatja be a 
közönségnek, és remélhetőleg rövid idő alatt oly gyors és szé­
les elterjedtségnek fog örvendeni, mint ezen érdekes tudomány 
többi ágai, melyek a szót gondolatsebességgel viszik távoli or­
szágokba. a napfénynek mását létesítik, és az emberi erőt 
helyettesítik.

A zongora hangverseny clcctro-moternak oly alakja van, 
mint egy közönséges zongorának, két egymás felelt levő cla- 
viaturával. mely állal minden hangszinezetet előidézhetünk és 
inelylycl bármely hangszert csalódásig hűen ubinozhatunk. — 
Azonkívül oly tulajdonsággal is bir, hogy a terem egyes falain 
hallatja az egyes hangszereket, valamint ezen egyes hangokat 
harmonikusan hangzó egészszó alakítja, midőn megjegyzendő 
különösen, hogy ezen villamos erő által előidézett hangok tel­
jesen önállóak és függetlenek a színpadon felállított készülék­
től, daczára annak, hogy maga a készülék állal idéztetnek elő, 
úgy hogy az egyes falakon gyönyörűen hangzó dallamokat 
hallunk, mig a színpadon levő készülék az aeol hárfához ha­
sonlóan csak az összeköttetést és fuvalatos kíséretet idézi elő.

Ezen készülék nem csak arra való, hogy a legfinomabb ár­
nyalatú hangokat állítsuk elő, a leghatalmasabb hangcsopor- 
|.,kat, lehet vele helyes accordokban előidézni, mint talán 
teljes katonazenekar által sem, a természet hangjait csaló­
dásig hűen adja, mint pl. a szél susogását, a patak monno- 
lását, a vihar zúgását, sőt még az elemi mozzanatokat is, 
mint a villám kezdetét és fejlődését stb. úgy annyira, hogy 
ez által nemcsak a zene’érló'nek és szakértőnek, hanem a lai­
kusnak is ritka élvezetet nyújt.

A feltaláló geniális müvét Anglia és Francziaország leg­
nagyobb városaiban, legutóbb Berlinben engedte át a közön- 

* ,* bírálatának és mindenütt legnagyobb elismerésben része- 
hogy a Prince of Wales előtt tarthatott hangversenyt.

Legyen tehát a budapesti közönség a tudomány diadalának 
műbtrálója, vegye a 25-től tartandó előadásokon nyújtóitokat 
mérlegelés alá, és reményiem észlelni fogja fáradhatlan törek- 
vésem újabb bizonyítékát, melylyel a nagyérdemű közönség 
belém helyezett bizalmának hálás elismeréséül tartozom.

Legmélyebb tisztelettel:

Iskolai eszközök
rendkívüli olcsó árakon• aiss

Korzó’, rajzdeszka, tömi), füzetek stb.
-, 7 A "ATYrT'r7 r1 paplrhereskoőóaében
ük AIN 11 Li Ve Budapest, Dorottya-utoza 12.

Hirdetmény.
Mely szerint alólirott közhírré teszi, miszerint Her- 

czeg Snlkowski József Mária ő kegyelmes- 
sége aradmegyei uradalmaiban a következő erdőte­
rületek, illetve fatömegek adatnak el:

1. A Barakony-Apátii uradalomban levő Jeruluki 
és l'rapsinyislye nevezetű 411 1520/1600 cat. holdat 
tevő erdőterületek összes fa tömege — tölgy, kőris, 
szil és gvcrtyánfa-állag — az 1. és 2. éves csemeték 
kivételével 4 év alatti teljes kihasználási kötelezettség 
mellett.

2. A kiszindiai és piasáni pagonyokban 22.115 db 
jegyzék szerint felvett és számozott szétszórtan levő 
tölgyfa, ama kötelezettség mellett, hogy a szállalás 
hat év alatt teljesen befejeztessék.

Venni szándékozók felhivatnak, hogy 10% bánat­
pénzzel ellátott zárt ajánlataikat mindenik vételre 
külön-külön alólirotthoz f. 1886. évi október hó 5-ig 
beadni szíveskedjenek, azon határozott kijelentés mel­
lett, miszerint ajánlattevő a feltételeket ismeri.

Az adás-vételi feltételek alólirottnál Aradon, Bat- 
Ihányi-utcza 24. sz. alatt és Pankotán a jószágfelü­
gyelőségnél megtekinthetők, hol egyszersmind esetleg 
az erdő megtekintést illetőleg is felvilágosítással szol­
gálnak.

Aradon, 1886. évi szeptember hó 2-án.

Tagdnyi István,
Hg. Snlkowski József Mária magyaroszági 

3174 vagyonainak hatósilag kinevezett gondnoka

Egy telek 211 □ öl
a Damjanics és István-utat összekötő ncfclcjcs-utczában eladó.

Értesítés Damjanica-utcza 23. 3164

r zr’díld

.vdOÍ-S.

*Legjobb levélpapírok és borítékok ötféle nagyságban.

Kapható minden nagyobb papirhereskedésben Budapesten.

Figyelmeztetés: A fenti gyári-jegyre és a «Margaret Mill» 
névre kéretik ügyelni, nehogy hasonló hangzású név alatt 
áruba bocsátott papírral összetévesztessék. 3113

Ajánlati hirdetmény.
Freund Mór közadós ezég csődtömegéhez tar­

tozó rövid-aruk ajánlat utján leendő egészben! 
eladása elhatároztatván, a venni szándékozók felhi­
vatnak, hogy ajánlataikat alólirt tömeggondnoknál 
(Budapest, hatvani-uteza 3.) az ajánlati összeg 10°/0- 
ának bánatpénzként letétele mellett, f. évi szept. 
6-ig nyujtsák be. 3179

Farnady József,
tömeggondnok.

Értesítés és meghívás.
Van szerencsém nagyrabecsült vevőim ős a t. ez. közönség 

szives tudomására hozni, hogy évek óta Gizella-tór 3. sz. 
alatt volt butorraktáromat aug. 1-évcl a fővárosi árva­
szék által eddig birt hivatali helyiségeibe,
rózsa-tér és Lipót-utcza sarkán
(a régi városháza mögött), helyeztem át.

Eme helyiségváltoztatásnak főczélja a bu torszak mában egy
uj rendszernek alakítása azaz különálló,

teljesen felszerelt mintatermék és szobák,
melyek az áruk alapos megtekinthetését, azok minősége és 
Ízléses kivitele megbirálhalása végett.

Ezen alkalommal a volt helyiségemből áthozott összes is­
mert szolidnemü asztalos- ós kárpitos-hntorkószletemet 
minden versenyt felülmúló áron adom ol, fenntemlltett 
uj rendszeremuek alakítása végett és meghívom b. vevői­
met és a t. ez. közönséget ezen kedvező butorbeuzer- 
zési alkalom gyors fölhasználására. Tisztelettel

Sárkány lg. butorgyáros,
2851 a rózsa-tér és Lipót-utcza sarkán I. em.

A PALLAS irodalmi és nyomdai részvénytársaság ki- 
adásában megjelent és ugyanott (Budapest, Kecskeméti k» 
utcza 6. sz.), valamint minden könyvárusnál kapható : |

PETELEI ISTVÁN

AZ ÉN UTCZÁl:
elbeszélések egy kötetben

17 iv 280 oldal.

-----g Arcú fűzve 1 ]rb 80 kr. =

Vadász sport-czikkek.

2034

Somossy Károly,
az «Orpheum» igazgatója.

AD á I I AQ irodalmi és nyomdai részvénytársaság könyvkiadó- 
rnLLnú hivatalában (Budapest. IV. kér., kecskemeti-utoza 

6. szám) megjeient:

Vezérfonalul
gyAmölcstenyésztési olöaiásoi és kltrn számára, s

LUCAS E. ÉS MEDICUS FR. nyomán
'r • ‘ átdolgozta

VILLÁSI PÁL.
10H famctszvétvynycl. 2 frt helyett 1 frt

Pályázati hirdetmény.
A kőszegi takarékpénztárnál 600 frt évi fizetés él­

vezésével összekötött

könyvelősegéd állásra,
ezennel pályázat hirdettetik.

Ezen állást elnyerni óhajtó pályázóknak, a magyar 
és német nyelvben szóval és Írásban teljesen járta­
soknak kell lenni. Az állás f. 1886. évi november hó 
1-én elfoglalandó, az alkalmazott pályázó azonban 
csak fél évi próbaidő után fog véglegesitetni, s ekkor 
az alapszabályok értelmében köteles leend 1200 frt 
óvadékot, és pedig vagy készpénzben, vagy értékpa­
pírokban vagy jelzálog! biztosítás által adni.

A pályázó életkorát s kereskedelmi iskolának jó 
eredménynyel történt végzését igazoló bizonyitvány- 
nyal felszerelt pályázati kérvények f. 1886. évi szep­
tember 30-ig bezárólag a községi takarékpénztár igaz­
gatóságánál nyújtandók be.

Később beérkezendő folyamodványok figyelembe 
nem vétetnek.

Kelt a kőszegi takarékpénztár igazgatóságának 1886. 
feogusztas 30-án tartott üléséből 3184

Az igazgatóság.
(Utánnyomás nem dijaztatik.)

!M! in cl ennemü

iskolai és tankönyvek
az országban létező összes iskolák részére | 

legolcsóbban kaphatók

SINGER és WOLFNER
könyvkereskedésében

Budapest, Andrássy-ut 10. sz.
Visíiontclárusitók kedvezményekben ré- j 

szesiílnek. 3092

Uj!

Jó minőségű belőtt Lancaster vadász­
fegyverek 22 írttól, linóm drótesövol 30—80 
írtig. Lefauoheux vadász-fegyverek 18 
írttól, finom drótcsővel 23—80 írtig Egy és két 
icsövü könnyű kis ealiberll női éo tiu fegy­

verek 21 Irlól 40 írtig.
Oolt-fólo Ismétlő-fegyver 60 irt. 

Blztoa töltények 
Lancaster Lelaucheux

16-OS 12-03 16-os 12-cs
sárga 1.10 1.25 sárga —.90 1 10
zöld 1.30 1.50 zöld 110 1.30
Löportdrakkollüs zárral 2—Slrtig.Töltény- 
nzekróny 150 - 300 db töltényre 7—10 írtig. 
Töllcnyövck 1.80—7 írtig. Vadász-táskák 
4—12—15 Itt. Fegyvcrzssk 4.50-10 írtig. —

_____ Kemény fegyver-szekrény 8—12 frt.
Vadosalogatók a vadak hangját utánzó síp —.60—2 írtig. Aczél rókafogó 
2.60. Kutya nyakravaló 1.40—2.50 Kutyaldomitó-nyakravaló 1.50—6 frtig. 
Kutyakorhács -.80-4.— . Kutva-sipok és vadász-kürtők -.40-8 írtig- — 
Vadász-gamasnlk 4.50—8 írtig. Vadász-szék 4—10 frtig. Vadást- 
kulacaok 1—5 frtig. Vadász-kések 1—5 írtig. Kanóczos gyulatartó 85 krtól. 
Berendezőit pinezotok 2, 4, 6, 8 üveggel 6.75—15.75. Étkező kosarak beren­
dezve 17.—. Vadász-tőrök 2.50—18 írtig. Pontosan járó erős vadász re- 
montolr óra 9.—. Vadász taplósapka 2.—. Vadász lapipa 1.—130. Erős 
vas fogas őz-kampókkal 2.— Zöld posztóval bevont tábla vadász-kellékek el­
helyezésére 20. -. Pldbert-puska lövészet begyakorlásához vagy apróbb 
madarakra 7—35 írtig. Biztonsági revolverok 4-20 frtig. Lovogló- 
szeroh angol disznóbőr nyereg 15-30 frtig Vívó-eszközök, tornaszerek 

nagy választékban. — Árjegyzéket bérmentve küld-
-ö-y Meg nem felelő tárgyakat visszavesz

Kertész Tódor
A ah. BUDAPEST, Dorottya-utoza 1. szám.

m

Helyi ügynökök

részletjegyek eladása Fégett
kik törvényesen engedélyezett sorsjegyek eladását részletfize­
tésre, az 1883-ik évi XXXI. törvényezik értelmében eszközölni 
hajlandók, kedvező feltételek mellett alkalmaztatnak

az első magy. iparbank váltóüzlete által
Budapesten.

Fa-eladás.
Kiskorú Almásy István lengyendi határban levő 

mély-pataki erdejében levő 150—160 c. hold fa­
állománya (bánatpénz 1500 frt) és a garábi er­
dejében levő mintegy 32 c. hold fa állománya,
(bánatpénz 320 Irt), folyó évi szeptember hó 
23-án d. e. 10 órakor, Almásy Sándor 
gyám és gondnok ur lakásán, Budapesten ősz- 
utcza 40. sz. a. nyilvános árverésen el fog 
adatni. 3188

1. Őszi napsugár.
2. Szeret.
3. Szomszédi! im:

I. Patakiék és a néni.
II. A rácz Bogiimról.

III. Klára az anya.
6. Rósz vásár.

IV. Sugár a buba.
V. A porkorum inspektor. I

VI. Kati
VII. Két gyermekről.

4. A kapu be van zárva.
5. Máli.

18724. (ki 886. sz.

Hirdetmény.
Az «Egyetértés» folyó évi szeplcmher 1-ső napján kiadott 

számában 18290,886. sz. a. megjcl°nt, a megyeházi vízvezeték 
helyreállítására vonatkozó hirdetményben folyó 1886. évi szép. 
tember 9-re kitűzött árlejtés közbe jött intézkedés folytán
lom fog megtartatni.

Szolnok, 1886. szeptember 2. 3187
Hajdú Sándor,

alispán.

Köszönet és jelentés.
Az előbbi kávéházam tisztelt vendégeinek a nekem több éven 

át tanusitott jóindulataikért legbensőbb köszönctcmet nyilvá­
nítva, van szerencsém úgy tisztelt jóakaróimnak, mint a t. ez. 
közönségnek alázatosan jelenteni, hogy a Rembrandt kávé- 
hósat Andrássy-ut 43. ssám alatt megvettem és azt ma 
esombaton, szeptember hó 4-én

„Dub káy éházeí
ezég alatt megnyitottam.

Minden tekintetben törekedni fogok úgy a legjobb kávéházi 
italok és finom sütemények (mindent mérsékelt ár mellett) 
kiszolgáltatása, úgy szinte nagy választékú bel- cs külföldi 
hírlapok, kitűnő jó tekeasztalok és pontos szolgálat által tisz­
telt vendégeim kegyét megnyerhetni. Midőn tisztelettel esede­
zem, hogy uj vállalatomat támogatni méltózlassék, számos láto­
gatást kérve, vagyok mély tisztelettel

DUB
3186 kávés, Andrássy-ut 43.

A PALLAS
irodalmi cs nyomdai részvénytársulat kiadásában meg­

jelentek és kaphatók a következő:

Jogi és törvénykiadások ügyvédek, 
bírák és közigazg. hivatalok számára:
A magyar örökösödési eljárás a bírósá­

gok előtt. Irta Rónaszéki Truac Hugó
h. ügyvéd, budapesti kir. Ítélő táblai pótbiró. —
Ára................................................... 1 frt 80 kr.
A szerző e könyvével nagy hiányt pótolt jogi irodalmunk 

ban, mert ép az örökösödési eljárás az, mely daczára annak, 
hogy oly nagy mérvben van összeforrva’ a nagy közönség ér­
dekében még sincs szabályozva egyöntetű törvény által. A 
fenti mü pótolni igyekszik c hiányt, midőn a fennálló tör­
vények, rendeletek és döntvények alapján rendszeresen össze­
állította az eljárást az örökhagyó elhalálozásától a hagyaték 
átadásáig.

3072 MEIDEXGER

B'yári rajtára,

lakások-, szalonok-, iskolák-, koródák-, kaszárnyákba stb. stb.
Szabadalmazott csorégskáB^hák

szétszedhető, elszállítható, Meidlnger vasöntotii 
töltő hengerrel.

Központi kályhák c^r,L6r.-.,M
GEDEON JÁNOS-nál

Budapesten, YL, Andrássy-tit 31. sz.
Jelentékenyen mérsékelt árak. Árjegyzékek ingyen és bérmentve.

Helyiség-változtatás.
Alólivottak tisztelettel tudatják, miszerint eddig IV. Ferencz József-rakpart 

25. szám alatt fennállott

iiv©g gyári főraktárukat
f, évi augusztus hó l-vel

YIL, Károly-körut O. szám alá
a volt HZ-uHirűxa-féle lx©lyiség-"to© 

telték át, azt fiivott-, csiszolt-, sajtolt- és tábla-üveggel valamint porczellán, 
kőedény, lámpa és világítási czikkekkel dúsan felszerelték.

Kérve ez alkalommal továbbra is a n. é. közönség szives pártfogását, ma­
radunk kiváló tisztelettel

ZAHN J. GYÖRGY ÖRÖKÖSEI
kir. szab. zlatnói üveggyáruk főraktára: Budapest, Károly-körut 9.

Fióküzlet, IV., Ferencz József rakpart 25. sz. 3173

FELHÍVJUK

MAGYAR MŰVELT KÖZÖNSÉG W*'
FIGYELMÉT A TARTALOM DÚS*

ORSZÁG-VILÁG
CZIMŰ KÉPES HETILAPRA

ELŐFIZETÉSI ÁRA

EGÉSZ ÉVRE 10 FRT. FÉL ÉVRE 

NEGYED ÉVRE 2 FRT 50

A bélyeg és illeték! törvények és szabályok
teljes gyűjteménye. Szapáry-féle szöveg, min. ren­
deletek és betűrendes illeték! díjjegyzék. Ára 2 frt, 
kötve.............................. . . 2 frt 40 kr.

A bélyeg-törvény c korrekt és legteljesebb kiadása nélkü- 
lözhetlen ügyvédi és közjegyzői irodákban, pénzügyi hivatalok­
ban, stb.

A párbér Magyarországon. Jogtört. fejlő­
dése és jelen állása szerint irta Timon Ákos 
jtdr., jogakad. r. tanár. Ára ... 4 frt — kr. 
E mü kimerítően tárgyalja a párbér történelmi fejlődését és 

a pozitív párbér jogot, s igy tudományos becse mellett kiváló 
gyakorlati fontossággal is bir lelkészek, birak, ügyvédek ós 
közigazg. hivatalnokok számára.

A párbér jogi természete. Irta Kovács 
Gyula oki. ügyvéd, k. táblai pótbiró, akad. lev, 
tag. Második bővített kiadás. Ára 1 frt 20 kr

Kovács műve a Timon-fclc munkálat beható és alapos bí­
rálata. A 2-ik kiadás kilerjeszkedik a kúria által :t párbér 
ügyben legközelebb teljes ülésben hozott döntvényeire is.

Zárszó a párbérvitához, lila Timon Ákos.
Ára........................................................ 60 kr.

(Timon válasza a Kovács-féle bírálatra.)

A polg. perrendtartás és végrehajtási
eljárás mai érvényében. — Csinos vászonkötésbto 
ára . - .............................................. 3 frt.

A csődtörvény és csődrendeletek. Kötve 1 frt

A házasságon kívül született gyermekek
apasági keresete. Irta dr. Rádai Lajos. — 
Ára 1 frt 20 kr.
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E rovatban minden szó egyszeri beiktatása 2 krba kerül, hir­
detésekért, melyek a hirdető félnek lnkczimével el vannak 
látva, minden egyes közlés után 30 kr. bélyegdij ia fizetendő.

Minden hirdetésre felvilágosítást ad a kiadóhivatal. Levélbe!! 
tudakozódásokra pontosan válaszolunk, ha a szükséges posta­
bélyeg beküldetik és a hirdetés alatt álló kis szám közöltetik.

Csak oly
Ifivalekre válaszolunk, melyekkel a válaszra szükséges levélbélyeg bekuldetik.

Legmagasabb

előlegeket
15°/o-ra (!'/« krajezár forinton­
ként) arany- ezüst- ca ’V- 
Bzeroltre, továbbá sorí.'o 
gyekre, állam papír okra, 

zálogjegyekre mérsékelt ka­
matokra ad 2S10

REDBJCH DÁViD
elirecezési bank- és vállóiáz, 

kecskc”éti-utcza II.

C. M. U.
Vigyázz a postára, jobban, mint 
valaha. Vége minden remé­
nyemnek. Csalódtunk mindket­
ten. Mindent megírok. Csak az 
Istennél egyesülünk. Ne feledj.

6970
Kérdésére

kérem, engedje el a választ, 
nehéz arra felelni. Egyelőre 
csak annyit, ismer, tudja, hogy 
nagyon szeretem, nincs ok ilyen 
alaptalan aggodalmakra. Ro- 
derich. 6988
Lelkem aranyom!

Megérkeztünk, szeret, vár, mil- 
liószor csókol Mimikád. 6985

Amicának,
levele van. Üdvözlöm. 6983

Eladás.
Egy villa,

7 hold földdel, vagy anélkül 
eladó. Bővebb felvilágosi l ás t 
a kiadóhivatalban. 6966

Eladó.
Penyigén, (Szathmármegyében) 
egy kisebb nemesi birtok, re- 
gálejoggal együtt. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 6969

Egy elsőrangú,
igen jó forgalma, szépen 
felszerelt, nagy szatócs-üz­
let betegség miatt eladó.
Bővebbet a kiadóhivatal. 7K02
5000 írtért eladó,

családi viszonyok miatt, egy a 
főváros legélénkebb utczáján 
fckvő-fOévóla fennálló férfl-ós 
női divatárn-üzlet. Szives 
ajánlatok «Eladó üzlet.) alatt, 
v lap kiadóhivatalához mté- 
zendők. 6961

Nyakkendők
12 darab egész selyemből, tet­
szés szerint minden színben 
és alakba" választva 2 frt 40 
kr. 6 <•»* ugyanaz 1 frt 30 kr., 
fürök. M3tU halcsont 2 frt. 
Vld" «xigrendelósekct ké­
rem tecuwarz A. nyakkondö- 
és fázó gyárához VI., Kagy- 
niozö-utcza 14, Intézni.
Úri gallérok, legjobb mi­
nőségűek minden alakban, 
tnczatja 1 frt 80 kr. 3152

Bútor!
Uj bútor, melyek bírósági ár­
verésen, igen előnyösen vásá­
roltattak, minden áron eladandó, 
áll: teljes háló-, ebédlő- és tár- 
salgóterem és szalon berende­
zések, továbbá egyes garnitúra, 
ottománok, divánok, asztalok, 
tükrök stb. Megtekinthető na­
ponta 9—12 óráig délelőtt, és 
2—6 óráig délután Deák Ferenc- 
utcza 13. 1 em. 3104

Saját készitmórv

bútor eladás.
Raktárom tulhalmazása végett 
kárpitos- és mindenféle fn-
bntorok leszállított árak
mellett bámulatos olcsón kap­

hatók :

KARDOS D,,
butorgyíirosniU, 

Andráasy-nt 13 sz. alatt, 
2946 Alapittatott 1304-___
Á legbiztosabb tőke- 
elhelyezést föld és 

birtok biztosítja,
Temesmegye legtermékenyebb 
részén, csak 3 pereznyire a 
vasúti állomástól, egy szép ne­

mesi

b i r tok
eladó. Területe 1776 1-sö rendű 
bold.öldck és rétek, tágas elegáns 
urilak angol kerttel, 2 major­
udvar kemény anyagból építve, 
bérleti jövedelem 17.000 frt, 
ára 340,000 frt. Bankadósság 
105,000 frt. részletfizetés 80— 
100,000 frt vagy fizetés helyett, 
egy erdei birtokért cseréltetik, 
moly vevőknek utasítást ad n 
Techn. mezőgazdasági for­
galmi-iroda Pozsonyban.

3148
Egy nagy álló

tükör eladó Hol ? megmondja a 
kiadóimat; I 7317

2491

Egy Wertheim-féle
pénzszekrény, jutányos áron 
eladó. Hol? megmondja a kiadó- 
hivatal.__________ 7319

Egy félfedelü,
már használt, de még jó kar­
ban levő kocsi, olcsón eladó. 
Czim megtudható a kiadóhi­
vatalban. 6935

Alkalmazást keres
Egy gépész,

ki több éven át nagyobb mal­
mokban működött, és kitűnő 
bizonyítványokkal rendelkezik, 
alkalmazást keres. Czim a 
kiadóhivatalban. 6982

Egy intelligens
fiatal özvegy asszony, ki a ház­
tartás minden ágában jártas, 
alkalmazást keres, mint ház­
vezetőnő, vagy mint társal­
kodóim. Bőv. a kiadóhiv. 6785
Egy fiatal ember,

ki a borászati szakmában tel­
jes jártassággal bir és a klos- 
terneuburgi intézetet frequen- 
tálta, borkereskedésben állást 
keres szerény feltételek mellett. 
Ajánlatok «K. L. M. 42.» czim 
alatt postc-restante kéretnek.

6980
Tapasztalt

gazdatiszt, 40 éves, nőé, 
20 évig egy Hagy gazdasá­
got önállóan kezelt, állást 
keres. Czimc x kiadóhivatal­
ban. 6985

Pénztárnoki
vagy raktárnoki alkalmazást 
keres, helyben vagy vidéken 
egy fiatal, nőtlen kereskedő, 
ki óvadékot is képes nyújtani. 
Ajánlatok <P. S. 85 » jel alatt 
a kiadóh. elfogadtatnak. 7210

Egy gyakorolt
és ügyes himztinö, ajánlja 
magát kelengyék egyszerű 
és elegáns elkészítésére
Bőv. a kiadóhivatal.___ 7308

Egy jó bizonyít
ványnyal ellátott technikus, 
szerény feltétel mellett (ellátás 
esetleg csak koszt) tanítói ál­
lást keres helyben. Oktatást 
adhat a gimn.- és reáliskolai 
tárgyakból. Szives megkeresé­
sek e lap kiadóhivatalába ké­
retnek. 7316

Ügyes varrónő,
ajánlkozik hölgy- és gyermek- 
ruhákkészitésére.Czime akiadó­
hivatalban. 7289

Műkertész,
fiatal, nős, gyermektelen, ki a 
kertészet minden ágában töké­
letes jártassággal bir, jó bizo­
nyítványokkal rendelkezik, ál­
lást keres most vagy uj évtől. 
Szives megkeresések «Kertész» 
ez. a. a kiadóhivatalba inté- 
zendők. 6953

Kávéházba 
vagy vendéglőbe, helyben vagy 
vidéken ajánlkozik egy ügyes 
fiatal ember pinezérnek. Czime 
a kiadóhivatalban. 7313
Egy fiatal leány

mint clárusitónő keres alkal- 
mazástezukrászdában, dohány­
tőzsdében vagy más szolid üz­
letben Német és tót nyelvet 
beszéli magyar anyanyelvűn kí­
vül. Ajánlatok «6976» szám 
alatt a kiadóhivatalba intézen- 
dők.

Alii almazást nyer
Franczia születésű
nevelónő kerestetik, helyben 2 
növendék mellé. Ajánlatok «Pe­
dagógia 7310.» alatt a kiadó- 
hivatalba küldendők.

Gyógyszerész-
gyakornokul nagy városban, 
felvétetik egy 5—6 gimn. osz­
tályt végzett ifjú. Gyakorlattal 
bírók előnyben részesülnek. 
Helyet a kiadóhivatal tudatja.

6923

Egy a divat-
és kézmtiáru-szakban tökélete­
sen jártas segéd, vidékre na­
gyobb városba kerestetik. Csak 
olyanok, kik jó elárusítók és 
kitűnő bizonyítványokkal ren­
delkeznek, küldjék cl ajánlatai­
kat arczképükkel együtt, a 
kiadóhivatalban megtudható 

czim alá. 7318

jíerestetik vidékre,
egy izraelita nevelő, ki képes 
2 növendékkel a gimnázium 
alsó osztályait végezni, vala­
mint zongorában is oktatást 
adni és a német nyelvet töké­
letesen bírja. Pályázók levelei­
ket ezen czim alá küldhetik: 
Grosz Sámuel, u p. Abauj- 
Szemcre, Fáj. 6981

Egy nőtlen
fiabal ember, kinek már 

iraxisa van, egy gazdaságba 
„ulcsár gyanánt kerestetik. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 6949

Szabónőnek való

modell-háb,
kéz alatt megvételre ke­
restetik. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 7315

Birtokvétel.
Magyar vidéken jó karban levő 
birtok 5000—20,000 Mértékig 
kerestetik. Bugányi Becs, Sin- 
gerstrasse. 6971

Nevelői állást
keres egy Ill-ad éves orvosnö­
vendék, lakás és ellátásért. 
Szives ajánlatok «E. E. 7293.» 
sz. a. a kiadóhivatalba kéret­
nek, hol bővebb felvilágosítás 
nyerhető.________________

Franczia nyelv.
Egy párizsi születésű nő, ott­
hon és a házon kívül, ajánl­
kozik a müveit közönségnek, 
óraadásra a nyanyclvében Czime 
a kiadóhivatalban. 7314

Gimnáziumi
és reáliskolai tantárgyakban, 
úgyszintén angol nyelvben ok­
tatást óhajt adni, egy szigorló 
orvos. Czim a kiadóhivatalban. 

_____________________7296
Franczia- és angol­
nyelvben oktatást ad egy hölgy. 
Bőv. a kiadóhivatalban. 7304

izr. gyermekkertésznti,
ki több éve ezen téren teljes 
elismeréssel működött, vala­
mennyi kézimunkát bírja, és a 
házvezetést alaposan érti és 
esetleg gyermekeknek elemi ok­
tatást magyar és német nyel­
ven adhat, anyátlan gyerme­
kekhez v. házvezetőnőnek óhajt 
alkalmaztatni. Szives ajánlatok 
«S. M. 7312.» sz. alatt a kiadó­
hivatalba kéretnek, hol az il­
lető czim is megtudható. _

KuiÖnbej arain
bútorozott szoba az operánál 
azonnal kiadó, eselleg teljes 
ellátással. Czim a kiadóhiva­
talban. 7320

Fényképész,
ki szerény feltételek melleit 
hajlandó oktatást adni, kéretik 
czimét Brunner István, Cálvin- 
tér 5. sz. III. cm. megküldeni.

6977

Lakás és bérlet.

Csillag-ntcza 8. sz. 
alatt egy első eme­

leti

lakás,
november 1-ére ki­
bérelhető. 7268

Egy másodéves
tehnikus, szerény feltételek mel­
let, házitanitói állást keres. Bő­
vebbet a kiadóhivatal. 7299

Oktatás.
Nevelői

vagy korrepetitori állást óhajt, 
egy végzett orvos-növendék, ki 
tiz évi működéséről birbizonyit- 
ványokkal, a legelőkelőbb csalá­
doktól. Ajánlatok «Szerény fel­
tételek 7306.» czim alatta kiadó- 
hivatalba kéretnek.
Homme de léttres

Vidékre
egy 2. oszt. reál-tanulóhoz ne­
velő (izraelita) kerestetik, a 
franczia nyelv tanítása is kí­
vántatik, ha zenészetileg ké­
pesített, jobb fizc'ésre tarthat 
igényt. Bőv. a kiadóhiv. 6978

journaliste bongroia’, parlant 
parfaile'mcnt: franoais, ang­
lais, allemand, avant voyage 
partout én Europe, s’offre cn 
qualili de secretaire, impressa- 
rio etz, faite la correspondence, 
des traductions, redige des ar 
ticles, donne des lecons mé­
rne pour logement. S’adresser 
sous «franoais» ä l'expedition.

Okleveles
német nevelőn#, ki a zené­
ben, franczia és angol nyelvben, 
alapos oktatást ad, azonnali 
alkalmazást keres. Czime a 
kiadóhivatalban. 7303

ást
Egy magyar születésű, jó 
bizonyítványokkal ellátott, 
nagyon elfogadható kül­
sejű róm. kath. egyén óhaj­
tana a vidéken egy vagy 
több gyermek mellett val­
lás különbség nélkül, az 
elemi osztályokban oktatást 
adni, alaposan bírja a ma­
gyar és német nyelvet, 
esetleg tudna olasz nyelv­
ben is oktatást adni. Mo­
doránál fogva képes a leg­
felsőbb rangú úri család 
gyermekeinek a nevelését 
elvállalni. Szives megkere­
sések a kiadóhivatalba in- 
tézendők, hol a czim 7307 
sz. a. megtudható

Egy fiatal
ur részére kerestetik egy vagy 
két elegánsan és teljes com- 
forttal berendezett utczai szoba, 
ha lehet zongorával s eshelőkg 
előkelő uricsaládnál teljes el­
látással. Levelek lehetőleg mi­
előbb c lap kiadóhivatalába 
küldendők «K. B.» alatt._6979 
Azonnal bérbeadó,.
több elegánsan bútorozott szoba 
fürdőszobával, kívánatra teljes 
ellátással hölgyeknek vagy 

uraknak. Czim a kiadóhivatal­
ban. 6967

Kerestetik
november 1-ére egy lakás, le­
hetőleg első emeletén 4 szoba, 
fürdőszobával stb. az Andrássy- 
ulon fekvő előnyben részesül. 
Ajánlatok «Lakás» alatt Mezei 
Antal hirdetések felvételi iro­
dájához Budapesten, Dorottya- 
utcza 6. szám alatt intézendők.

6963

Különféle.

Két tannló,
ki az alsó-reáliskolákat láto­
gatja, teljes ellátást nyer sze­
rény feltételek mellett, egy a 
belvárosban lakó, a legtöbb 
iskolához közel családnál. Bő- 
•ebbet a kiadóhivatalban. 7315

Vidéki gyermekek,
kik Budapesten végzik iskolái­
kat, egy fölötte tisztességes csa­
ládnál, hivatalnok özvegyénél, 
kinek fia középiskolai tanar, 
egész ellátást, azonkívül elemi-, 
reál- vagy gimnáziumi tantár­
gyakból ismétlési órákat, eset­
leg teljes oktatást nyerhetnek; 
kívánságra a zongorázásra is 
taníttatnak. Közelebbi felvilá­
gosítást a kiadóhivatalban kap­
ható. 6692

Gépeszek
kéretnek, egy újdonság ingyen 
átküldése czéljából becses czi- 
meiket pontosan megírni «Uj. 
donság» czim alatt e lap kiadó, 
hivatalába. 2970

BORSAJTOK
szőlőmalmok

(franczia Mobille-féle)

Egy vagy két
tanuló külön szobát és ellátást 
kaphat, a VII. kerületben jutá­
nyos áron Hol? megtudható a 
kiadóhivatalban. 7309

Portir Irma
varrónő felszólittalik, hogy a 
neki elkészítés végett még jú­
liusban átadott ruhát, ha magát 
annak a gyanúnak, bogv azt 
elzálogosította s a hatósági 
beavatkozásnak kitenni nem 
akarja, haladéktalanul küldje 
haza. 7721

Nyergek

borszlvatlyuk, ruggyanta-csövek , 
hozzá való eszközökkel, kender.cte. 
vek, vlz.r.entei ruggyanta-takarót, 
mozdony- és gépszijak, legolcsobbn 

szállít 28iu

Schottola Ernő
Budapesten, Aintrássy-nl sarkai 2,

Csinosan
bútorozott hónapos szoba, 1 
vagy 2 ur számára, augusztus 
1-től kiadó. Czim a kidóhivatal- 
ban. 7266

Gimnáziumi
és reáliskolai tantárgyakban, 
úgyszintén angol nyelvben ok­
tatást óbajt adni egy szigorló 
orvos. Szives ajánlatok «Dok­
tor 7186» czim alatt a kiadó­
hivatalba kéretnek.

Lakás
a belvárosban. A kalap- és 
himző-utcza sarkán egy igen 
szép, II. emeleti erkélyes utczai 
lakás, november 1-ére kiadandó. 
A lakás áll: 5 utczai szobá­
ból, konyha, előszoba, élés­
kamra, pincze és padlás helyi­
ségekből. Bérösszeg 1000 frt. 
Bőv. a kiad. 7282

Tata-Tóvároson.
Egy részről közvetlen folyóvíz, 
más részről a tatai nagytó part­
ján szép kilátással fekvő, újon­
nan épült 4 tágas szoba, nagy 
konyha, kamara, istálló kocsi­
színnel és bőrgyárra alkalmas 
helyiséggel bíró ház, 1886. 
szeptember 30-án tartandó 
bírói árverésen eladatik.

a legnagyobb választókban
czivilck és tiszturak részére.

lüocsizó
lószerssá m. o 3c

és .ját készitményü
vadiis/.tuvisiznyák

jutányos áron. 3100
Képes árjegyzék bérmentve

SZIGETI LAJOS
angol nyorog-, szíjgyártó és böröndös 

Budapest, muzoum-körut 10.

HOTTELMANN 
BUDAPEST

Becsár 2614 frt, bánatpénz 261 'A PALLAS kiadóhivatalában
. ... 1 rmal tii'fiVnmon.timTa fi í lrafrt ‘10 kr. Fittler Gynla, 

takarékpénztári ügyvéd. 3165

11—15 éves tannló,
igen jó ellátásra, külön szobá­
val, felvétetik egy úri család­
hoz a belvárosban. Tudósítás 
c lap kiadóhivatalához «Gond­
viselés» ez. alatt kéretik. 6954

pcat kecskcmóli-utcza 6.) kapható:

Kereskedelmi tanodák él felsőbb Ipar- 

shoíák számára engedélyezett tankinyi/

Irta

Dr. TOLDY LÁSZLÓ.
iia az 1. és n. kötetned 3 Irt 20 kr.

Nem többó
Ragosine-olaj,

hanem

a neve az általam forgalomba 
hozott ismert kitünöségü sav­
es gyantamentes ásványolajnak
és csak akkor hamisítatlan,
ha fenti védjegygyei cl van látva, 

Kapható csakis

Hottelmann A.-nái
BUDAPESTEN.

VI., váczi-körút 23. szám.
Ajánlatok kivánaua aénmtim

Fekete, sárga vagy természetszinre sűrített
©s takaröponyv~v i zme bi I _

mozgonyok, cséplőgépek, gabna-asztagok stb. számára, gabna és repeze-ponyvák,
legfinomabb nemű kocsikonöcs, fehér, kék vagy sárga; továbbá bel- óa külföldi gópoloj, kátrány, szurok, kékkő, fedóUemea, gahnasBákok, fmiymáz, hőrkenb

r ajánl: * ' ' »- - - - --

DEUTSCH BERNAT,
htivkenöcs, tónta, featókárnkat, carholsavas mész sth.

ajánlok kezoasóg mellett legjobb minőségben, legjntányoaahh gyári és napi árak mellett. w , ...
első man II. kocslkenó'cs, ehern, termékek és vízmentes takar óponyvák gyára. BUDAPEST, Icálsó váczl-ut oS. szám, saját ház.

ESS Telefon összeköttetés. BSH

Kanifz Ferencz,
Budapest, IV., váczi-utcza 12. szám

ajánlja dúsan felszerelt 3090

szepességi vászonraktárát.

Legnjal)!)

eroscub
légi óbb

szerkezet

ERZSÉBET“ (VÖRÖS KERESZT) KÓR (ÁZ.
3/1886. Bizonyítvány. I-sS sebészeti osztály.

Alulírott a vezetés alatt álló sebészeti osztályon tett kísérletek alapján bizonyltja, hogy az ALTSTADTER-féle „PHÖNIX- 
SZESZ" mindazon kóros esetekben, hol szeszes bedörzsölések Javalvdk, s hol felületes vérbőség létrehoz a ezfloztatik, nevezetesen az 
Ízületek, heveny és idült esuzos bántál,nainát, azután csonttörések és /lezárnák alkalmával, merev kölesek hosszas viselése által oko­
zott izomzsongtatansdg és sorvadásnál, massage közben sib. Jó eredménynyel használtatott, végre, hogy még huzamosabb használata
után sem okozott bőrizgatást vagy lobosoddsokat, ,.r/2>r. FAJIK Ab JjAbZlsO, osztályos főorvos.Budapest, ISStí, május 17-én.

Mielőtt Phönix-szeszemmel a nyilvánosság terére léptem volna, saját és a szenvedő közönség megnyugtatásara a legtöbb beteg- es kórhazakban 
átadtam kipróbálás végett, s ott a következő betegségekben fényes eredmény nyel lett használva; ennek folytan a szesz egy oly általános szer, 
I.'elvnek kitűnősége mind általánosságban, mind a közhasználatra né:;vc jónak találtatott és egy családban sem kellene nulkuloztetnic. Az en Plionix-

mmdeii esuzos uajoKOun, 
keresztcsont-fájás- 
megmerevidésénél,

szeszein

Én Csillag Anna,
az én 185 ctm. hosszú óriás Loroloy hajammal, melyet saját 
találmánya hajlcanöcsömmol 14 havi használat ntán nyertem,
— e bajkenőcs a leghíresebb orvosi személyiségek által a legjobb 
szernek ismertetett cl minden hojbotogsóg és a hnjkihnllás ellen, a 
haj növésének előmozdítására, a hajtalaj erősítésére, fejköss- 
vóny (Kopfmigraino), korpaképzés és kopaszság ellen, e kenőcs 
még fiatal uraknál is hihetetlen gyorsasággal elősegíti a sáskáinak 
erőteljes növését, kigyógyitja a szakáinak még oly avult betegségeit s 
rövid használása után a hajnak és szakáinak természetes fényt és tö­
mörséget kölcsönöz s megóvja azokat a korai megőszüléslől a legké­
sőbbi agg korig. Igen kellemes illatja végett az én hajkenőcsöm nagyon 
finom toillcltekenöcs és nem szabadna egy házban sem hiányoznia.

Ára kücsögönkint 1 frt 25 kr o. ért.
Postával küldetik a világ minden részeibe Csillag és Társa gyárából 
Budapest, Király-utcza 26. szám. — Kapható a birodalom összes 

gyógyszertáraiban és gyógyfükercskedésekbcn. 2778

ZSIGMONDI KÁROLY
KOCSIGYÁBOS 4321

randi. — Ára egy üveggel 1 frt, ti üveg ~ frt 50 kr., 12 üveg 10 frt o. é.

I Központi küldeményezési raktár Br. ALTST7EDTER feltalálónál
w WWWW WWW wW^B'WWWWW1

-TITKOS 1862

bőr és nöi-betegeégokot, 
elgyongült fórfioröt, 
vizelési nehézségeket,
mindennemű fekélyeket,
valamim síél-, nyaí-s eégebajoíat 
alaposan és tarlós sitinél gyógyít
Dr. SPITZER J.

volt tör.cs.kat. orvos. Lakik: 
Budapest, Krlstóf-tér 6. sz.
II. emelet. Reménél a lépcsőn. 

Rondel: 8-4-ig, e.te 7-8 óráig

& Ugyanott 
pában el

2895 Legújabb könnyű

sor-vetőgépek,
kanalas vagy meritö-korongos rend­

szerre,
SMYTH és ABERDEEN-féle

szörva-vetögépek, 
egy, két és háromvasú ekék,

eredeti
S.A*C2S-:féle elfeélfe

stb. ismert kiliinő minőségben leszállított 
árak mellett ajúnltalnak

Clayton és Shuttleworth
mezőgazdasági gépgyára által 

[BUDAPESTEN, váczi-körut 63.
Árjegyzékek kívánatra ingyen és bérmcnlve.

púban elterjedt önsegély »az 
eigyongült (érfiaró. annak sok 
nemű oka. s alapos gyógyítása 

czimii könyv, ára 2 frt 50 kr.

A PALLAS kiadóhivatalában Budi 
pest, kecskométi-utcza 0.) kaphat!

SZÓTÁR.
Szójegyzék és nyelvtan, 
megjegyzések a franczia 
akadémia és a legjelesebb 
franczia szótárirók után. 
3 nagy kötet, fűzve 10 frt 

kötve 12 frt.

nikaban, bűzös lehelteinél és choie- »
3041 !

, Budapest, király-uteza 26. |
»»»www www w wwwww a

Titkos

betegségeket.
hvgycsőfolyúsokat, clgycnvtiU 
ferlicröt, maziinilcsekct, női be­
tegségeket slb. sib. biztos siker- 

I rel gyorsan és alaposan gyógyít

Dr. GARAY ANTAL
volt es. k. oszt. főorvos.

I Lakás Budapest, VI. gyár-nteza 7.
Rendel d. e. 10—4-ig d. u. ós 

este 7 • 8 óráig 21)74 
Díjazott bűidre azonoal rilaszoltalik.

Az iskolai idényre
rajzeszközök és ezeknek egyes részei 
(zsebkörző stb.) svájezi, franczia és bécsi 
készítmények 1.20, 1.50, 3, 5, 10, 15, 20, 
30 frtig és feljebb. Kapható a legdusabb 
választékban

HATSCHEK MIKSA 
HlsttriB (optikus) és díszműáru kémkedéséből 

Budapest, váczi-utcza 23. szám
a ttngy Kristóf házban, 3147

ECKERT H. F.
R ÉSZ VÉNYTÄRSA SÁG

BERLINBEN O. Weidenweg 37. sz.
Ma: Budapesten Károly-kómt 1. sz.

SCHUMACHER C. mérnök
ajánlja magát

teljes szeszgyárak berendezésére
burgonya, knkoricza, répa és élesztő feldol­
gozására saját szabadalmazott rendszere szerint.

Legnagyobb eredmény egyszerű takarékos és köny- 
nyen áttekinthető működés mellett 1692
Prospektusok és referencziák ingyen és bérmentve.

RUSTON, PROCTOR és Társa
•2691 Budapest, nádor-uteza Jfl. sz.,

ajánlják az idei szol­
noki ekeversenynél 5 
díjjal kitüntetett I, 2 és

3 vasú

egyetemes ekéket, 
boronákat és egyéb 
talajművelő esz- 
közöketEberhardt

testvérektől, kitűnő kivitelben, leszállított árakon.

Árjegyzékek ingyen és bérmentve.

p, Grozny SS^LÜszlLí
Nem kell többé irtózni

a nagymosás kellemetlenségeitől, mert az eddigieket minden tekin- 
° létben felülmúló, legújabb, szabadalmazott

mosó- és facsaró-gópeink
segélyével egy személy egy nagyobb háztartás fehérneműjét 
néhán$ óra alatt megerőltetés nélkül hóíehérrc moshatja. 

FÖELQNYÖK:
Rendkívüli kímélése a fehérneműnek, szappan, munkaerő, fütő- 

anyak és iit.'lnek 75°/e megtakarítása.
Haktárunki.iiii minden szerdán és szombaton délután 4 órakor 

nróbamosást cszközlünk, melyre a n. é. érdeklődő közönséget tisztelettel meghívjuk. 
1 Egyszersmind ajánljuk legújabb VAS MÁNGORLÓ-GÉPEIHKET rendkívül
csinos kiállításban.ige« jutányor, árak mellett.

Vl.rtis ili-Jvtíyzúkck bővebb leinlssnl ingyen. . .

SCHLEINZ KÁROLY és TÁRSAI BUDAp'EST,'0Vl'r‘l.V atácilé-ntraa 47.

FÉRFI-INGEK
elegáns uj szabással, kizárólag csakis a legfinomabb chiffon 

Jcreton-, aephir- és oxfovd-laelmékböl á 2 frt 50 kr.

LEGÚJABB
nyakkendők, keztyük, gallérok, kézelők, zsebkendők, 
harisnyák, alsóingek, esernyők, botok, inggombok stb.

feitiinő olcsó árakon.
LATZKOYIT8 A..

specziális készítője jó szabású férfi-ingeknek,
Budapesten, váczi-utcza 23. sz.

«Nemzeti szálloda» épület.
Ingek, nyakmértók vagy minta-ing után 24 óra alatt is elkészíttetnek. — Árjegyzék, 
legújabb 'ingkelme-minták, ingyen és hérmentve küldetnek. — Vidéki küldemények 

jótállás mellett.

BUDAPESTEN
Muzeum-ktirut 2 i. szám. 
(Képes árjegyzékek íénntntve.)

magyar királyi egészségügyi hatóság 
8063

már 34 év óta dicséretreméllóla 
jónak talált és engedélyezett

Dr. SPITZER-féle

ismert,

szeplő, liimlőhcly, lömlr, mjfol­
tok. fakadékok. fomkágl parte

mindenorrvKrbs»cK
zások ellen:

valamint a dr. SPITZER-félo
ni elv az trczkenocsesel > htsm

szerint Alkalmazva.la i utasiti
inéjf korosabb egyéneknek is vl
ruló és Halai kiuezest kölcsönöz

TÁjy nagy tégely arczhcnocs ura SO Z.r., htselib 50 Jer., szappan 50 kr. 
Utánzásoktól óvakodjunk! „Csak KRAJCSOVICS által Vukováron készített kenőcs

Főraktár rÖRÖK JÓZSEF, gyógyszertára Budapest klrály-utcza 12

#e.S.4ALLte
^ VILÁGHÍR»

Rövid idő alatt visszaadja az ősz hajnak eredeti ítlD'_ 
és iljúkori szépséget. Feléleszti a gyökerét s a kik'VI’3’ 
cltdvolitja és ennek úi erőt s frisseseget kölcsönöz “ 
egyetlen egy üveg megtette halasát” így nyilat­
koztak sokan kik mcgkisérlették midőn az ősz haj lassanként 

visszanyerte eredeti színét s az azelőtt kopasz helyen új haj csírázott Mdmc. S. A. Allen’s Hai Restorer 
egy üvegiének használata után. “ Ez nem hajfestö” nem piszkitja sem a fejbőrt sem a fehérneműt 
s nem változtatja át szembe tünöleg a haj színét hanem lassnnkint cd in vi=sza cr éli in’:V:nri szint. 

Egy UvegáraS frt 50 kr. — nagybani eladásBudapeiton Török József gyógyszerésznél király-utoza/2. 8

belügyminisztérium által 22,852. sz. a. ajánlott és szakhatóságok állal megvizsgált

Políacsek-féie fertőtlenítő szerek,
és pedig:

fertőtlenítő fol^a-d-élrolz,
jfeí" tó 11 osíi 1 ö mosószappanpor

nálunk ülluutlóan kaphatók, úgyszintén

1® It e m. Y 1M sei é » z - u a, tren
por alakban, 50 kilós bordóktól fölfelé.

Pollacsek Emil és Társa
kristály-, szóda- óa fertőtleníts szerek gyára

iíh -utc/.n 71. szám alatt.

Nyomatik a kiadótulajdonos: Pallas irodalmi és nyomdai részvénytársaság körforgógépén, Budapest, IV., kecskeméti-utcza 6. szám.


